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| nt roducti on

1. Le présent rapport a été préparé afin de donner suite aux engagenments du
Belize résultant de la signature de la Convention relative aux droits de
["enfant. Il a été préparé spécial ement pour correspondre aux articles de la
Convention, et cela conforménent aux Directives général es él aborées a cet effet.
Le Gouvernenent du Belize est persuadé que | e présent docunment décrit de facon
conpl ete et précise la mani ére dont |e Belize respecte les dispositions de |la
Convention relative aux droits de |'enfant, et qu'il nmet suffisanment en |um ére
| es dommines prioritaires ou des réfornmes conpl énentaires seront réalisées en
vue de renforcer |'"application de |a Convention

2. Le présent rapport a été préparé pour servir de référence aux autorités
nati onal es et |ocales, ainsi qu' aux organi sati ons non gouvernenental es et aux
particuliers intéressés, de facon a faciliter le dialogue au sujet des réfornes
a envi sager dans ce dommine. |l servira égal enent de docunent de travail pour le
Conmité national pour la famlle et |'enfant (NCFC), principal organi sme
consultatif du gouvernenent dans ce domai ne.

3. Ainsi qu'on le verra dans |e présent document, un certain nonbre de
réformes ont été déja entreprises, surtout depuis un an ou deux, ou sont

envi sagées. Ces réformes interviennent notament dans |le contexte de |la

pl ani fication nationale avec |'Année internationale de la famlle. L' accent a
été placé en particulier sur les nesures destinées a favoriser la
désinstitutionnalisation des enfants et leur intégration dans un cadre famli al
y conpris la réunification famliale et les arrangenents relatifs au pl acenent
en fam |l e d' accueil

4. Le NCFC a été créé en 1994 dans le cadre de |'Année internationale de |la
famlle, tandis qu'une Division des services famliaux (FSD) était nmise en place
aupreés du Départenent de la mise en val eur des ressources humai nes (DHD) au

M ni stere des ressources hunmi nes, des questions des femmes et de |la protection
des jeunes (MHR). Ces réfornmes ont perm s de procéder a un exanmen exteérieur
approfondi des dispositions relatives aux enfants placés (famlles d' accueil,
adoption et institutions, notament) et a |'élaboration de procédures sinples
pour | e placenment en famlles d' accueil, des réfornmes spécial es destinées aux
institutions pour les jeunes, a la mise en place de services comunautaires de
rééducation des jeunes, et a la préparation des réfornes envi sagées de |la

| égi sl ation régi ssant |'adoption, de facon a renforcer |'application de |la
Convention. Les procédures établissant |es normes de soins appliquées dans tous
| es établissements et institutions pour enfants sont égal enent en cours de

pr épar ati on.

5. Les mnisteres chargés du secteur social sont |es principaux organi snes
gouver nement aux responsabl es de |'application de | a Convention et des questions
ayant trait aux soins aux enfants et a leur protection. Dans |l e cadre du
Départenent de la m se en val eur des ressources hunaines, |la FSD est responsable
de la protection de |'enfance, y conpris |la coordination des procédures de

pl acenent en fam |l es d accueil et d adoption, et de placenents en institutions.
Ces responsabilités sont régies par la loi, ainsi qu' il est dit dans d autres
parties du présent rapport.

6. Il n"a pas été possible d analyser pleinement |'effet des réfornes
récentes dans |le présent rapport, nmis des progrés encourageants seront indi qués
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dans |l e prochain rapport sur |'application de |la Convention. Ces progreés seront
d ailleurs renforcés par |'engagenent a respecter un ordre du jour des réfornes,
ainsi qu'il est dit au chapitre |, de facon a apporter une sol ution aux

probl emes identifiés lors de | a préparation de ce rapport.

. MESURES D APPLI CATI ON GENERALES

A. Mesures visant a appliquer les dispositions
de la Convention (article 4)

1. Mesures destinées a harnmoniser la législation et Ies politiques nationales
avec les dispositions de |la Convention

7. Bi en qu' un certain nonbre de mesures administratives et d' orientations
ai ent été adoptées pour renforcer |'application des dispositions de |la
Convention, notamment en ce qui concerne |e fonctionnenent des institutions et
| e placenent en famlles d' accueil, aucune nodification | égislative spécifique
n'a été entreprise. Les réformes ont porté sur la nodification de la politique
nati onal e et des mécani snes consultatifs et de coordination adm nistrative
ainsi qu'il est dit ala section |.B, et des propositions de réfornes

| égi sl ati ves (concernant notamment |'adoption) sont a |'étude.

8. Atitre dintroduction a la | égislation du Belize, il convient de noter
que la Loi constitutionnelle du Belize est entrée en vigueur en 1981. Les
ordonnances et lois du Belize qui ont été adoptées depuis |'édition révisée de
1958 ont été nodifiées en 1983. La |l égislation et la Constitution traitent de
nonbr eux aspects des dispositions de Ia Convention relative aux droits de
["enfant. Ainsi qu'il est dit dans ces textes, de plus en plus d efforts sont
consacrés a la |l égislation en faveur des enfants ou des adol escents. On peut
citer comme exenples la loi sur les enfants nés hors mariage (chapitre 137), la
loi n° 28 de 1992 sur les actes de violence a |'intérieur de la fanille et la
loi sur les tribunaux famliaux (titre 83A).

9. Dans | a plupart des cas, la | égislation et les politiques du Belize sont
conformes a |l a Convention, encore qu'il soit nécessaire de vouer, a |'échelon
national, une certain attention a |'adoption d' une | égislation unique relative a
la protection de I'enfant, et a la définition et a la garantie des droits de
|'"enfant au Belize. A cet effet, le Belize a entrepris en 1995 | a préparation

d' une loi globale a cet effet.

10. Dans cet ordre d'idées, il convient de noter que | e pays souffre d' un
nmanque de personnel spécialisé et de services de soutien. Un financenent

conpl énentaire serait nécessaire a cet égard et, comme tous |es pays en

dével oppenent, le Belize a du mal a assurer |le financenment total de ses besoins
dans ce dommine. Cette difficulté a été surnontée dans une certaine nmesure par
des donations d'institutions internationales et de gouvernenents étrangers.
Toutefois, |e Belize est parfaitement conscient de |a nécessité d' assurer

| " aut osuf fi sance du financenment de ses efforts visant a harnoni ser sa

| égi slation, ses politiques et ses programmes avec |a Convention. L'élaboration
d' une loi globale sur |'enfance devrait étre une priorité du renforcenment de

| "application de la Convention
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2. Meécani smes nati onaux ou | ocaux de coordination des politiques et
d' application de |la Convention

11. Au début des années quatre-vingt-dix, |e gouvernenent a entrepris
' élaboration d un plan national d' action en faveur de |'enfance, qui est
ensuite devenu le Plan national d' action pour |la mse en val eur des ressources

hurmai nes, confornménent a |'initiative régionale des présidents de |' Anéri que
centrale. Le plan du Belize a été achevé en 1994, mais il n'a jamais été adopté
officiellement. Les dispositions qu'il conportait ont été récement incorporées

a des plans nationaux de dével oppenment plus vastes, et |'on a accordé davant age
d attention a la mse en place de mécani snes efficaces de coordination des
activités touchant les enfants et les fanilles.

12. Un Comté national consultatif de |'enfance (NCCC) a été créé en 1992. ||
a été notamment chargé d' assurer |'application de la Convention. En mars 1994, a
| ' occasion de |' Année internationale de la famlle, e NCCC a été renplacé par
e Conseil national pour la famlle et |'enfant (NCFC), dont |le mandat élarg
prévoit ce qui suit:

a) promouvoir |'application de Ia Convention et insister auprés du
gouver nerment pour qu'il renplisse ses obligations en tant que signataire;
b) promouvoir |es objectifs pour |I'an 2000 acceptés par Belize au

Sommet nondial de |'enfance, et évaluer les progrés réalisés a cette fin;

c) pronmouvoir la coordination, la planification et |le déploi ement des
efforts consacrés aux famlles et aux enfants par | e gouvernenent, les ONG Ies
églises et les clubs de service;

d) favoriser |'adoption et |"application de nmesures positives en faveur
des famlles et des enfants, et |'allocation de ressources publiques, privées et
externes au secteur social;

e) faciliter la collecte, la diffusion et la discussion d'informations
précises sur la situation des fanmlles et des enfants; et

f) coordonner les activités de pronotion de | a Journée nondial e de
| " enfance comme possibilités majeures de favoriser les droits et la
partici pation des enfants.

13. Le NCFC conprend des représentants du gouvernenent et d' organi smes non
gouver nement aux, et il est présidé par un mnistre nenbre du Cabinet; un
secrétariat en assure le service. Cest inportant, car |'absence de liens
directs avec le mnistre conpétent, |'inpossibilité d accéder directenment au
Cabi net et |'exécution inefficace des décisions prises ont été désignées dans le
passé conme autant de limtes freinant |'action du NCCC

14. Ainsi qu'on |l'a noté dans |'introduction, le MHR et en particulier | e DHD
sont chargés au premer chef d' assumer |a responsabilité du gouvernenent en ce
qui concerne la protection et |'éducation des enfants au Belize. Selon ce qui
est exposé dans | es Estimations et contrdles annuels des dépenses du

gouver nement (1995/96), |les objectifs du mnistére sont notanment |es suivants:
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a) améliorer la qualité de vie de tous les Béliziens, en nettant
particuliérenent |'accent sur les élénents marginalisés de |a popul ation de
nmani ére a les anmener a |'autosuffisance et a | eur redonner confiance en eux;

b) nettre en oeuvre des programres soci aux et conmunautaires efficaces
pour répondre aux besoins nmatériels, sociaux et culturels de | a population
bél i zi enne;

c) nettre en oeuvre et évaluer un systene de contréle de toutes |es
activités du mnistéere et des départenents et organi snes qui en dépendent;

d) assurer, d'une facon générale, le contrdle des départenents et
organi snes du ministéere, pour ce qui est de |'application des nesures et de
| ' exécution des projets approuvés:

- nm se en val eur des ressources humai nes, notamment en ce qu
concerne les enfants et |e dével oppenent communaut aire,
conseils de villages, adol escents, Ecole de formation pour
garcons Listowel, mse a |'épreuve, assistance publique,
dével oppenent social et handi capés;

- perfecti onnement des jeunes;

- guesti on des fenmres;

- dével oppenent rural et urbain;

- immgration et nationalité (jusqu' au prem er senestre 1995),
et patriotisne;

e) contr ol e budgétaire des fonds votés par |' Assenbl ée national e;

f) encour ager | e dével oppenent et la rationalisation du secteur ONG et
ses efforts de collaboration interne et avec le mnisteére;

0) appuyer et favoriser les projets conmunautaires créateurs de revenus
pour |es personnes social ement défavorisées; et

h) pronmouvoir une | égislation sociale destinée a anéliorer |les
conditions de vie et a renforcer les droits et |e statut des personnes
soci al ement déf avori sées.

15. Les responsabilités | égislatives du DHD en particulier s'appliquent aux
textes suivants:

- | oi sur les organismes de service social (titre 35A)

- loi sur les jeunes délinquants (titre 94);

- loi sur la mise en épreuve des délinquants (titre 98);

- loi sur les institutions agréées de redressenent des enfants
(titre 243).
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B. Mesures destinées a famliariser Ile public avec |la Convention
1. Mesures destinées a prompuvoir les principes et les dispositions de la

Convention (article 42)

16. Depuis la célébration de |' Année internationale de |'enfant, le Belize a
utilisé des programmes radio réguliers et permanents aux fins de |'éducation du
public et de la sensibilisation aux probl énmes de |'enfance. Chaque année, des
activités sont organi sées a |'occasion de |la Journée de |'enfance. Elles
conprennent des concours de poésie et de rédaction, les enfants ayant |a
possibilité de faire connaitre leur avis sur |es probl éenes abordés par |a
Convention; |les enfants sont interrogés par |es nobyens de grande infornmation
(radio et tél évision), des voyages d' études sont organi sés, ainsi que des
concours artistiques et des services religieux. Les ONG jouent un réle
fondanental dans |'organisation et | e déploienment de ces activités. Le NCCC puis
e NCFC ont utilisé |les noyens de grande information et ont ms |'accent sur les
activités de nature a pronouvoir la participation des enfants.

17. D une facon général e, |es organi snes gouvernenentaux ont collaboré avec

| es ONG pour pronouvoir les droits de |I'enfant et on ms en oeuvre une stratégie
de "comercialisation sociale" faisant appel aux noyens de grande information et
aux établissenents scolaires. ace en grande partie a |'intervention directe ou
a | "assistance active de |'UNI CEF, des exenplaires de la Convention ont fait

| ' obj et d une assez grande di ffusion au Beli ze.

18. Le NCFC, avec |'appui de |I'UNICEF, s'est maintenant assuré |les services
d' un fonctionnaire chargé spécial ement de propager |'information sur la
Convention dans | es établissements scolaires et parm |e public.

2. Mesures de diffusion du rapport (article 44 ar agr aphe 6

19. On esconpte que | e présent rapport (tel qu'il sera entériné et adopté par

| e Cabinet) pernettra au FSD et au NCFC d' aborder de facon systénmati que et

ef ficace | es questions auxquelles |l e Belize doit accorder davantage d' attention
pour s'acquitter pleinenment de ses obligations en vertu de |a Convention. A cet
effet, on procédera a une large diffusion du rapport et d' un résume succinct
parm |a popul ation, et cela dans | e | angage popul aire, ainsi que des
princi pal es observations qu'il contient et des nouvelles actions a entreprendre,
ce qui pernettra de sensibiliser le public a ces problenes et de pronouvoir |le
di al ogue et les contributions en vue de la fixation d un ordre de priorité et de
| " adoption d' un cal endrier national de réfornes.

20. Il est égal enent proposé de faire en sorte que toutes |es sections de
docunent s gouvernenental es fassent |'objet de décisions soum ses au NCFC, de
mani ére que | es dispositions de |a Convention soi ent appliquées.

C. (uvservation finale

21. La Constitution et la | égislation de Belize assurent d' une facon générale
une application satisfaisante des articles de |a Convention. Cette observation
sera étayée par les chapitres suivants. Néannoins, il existe différents dommi nes

rel evant du présent chapitre, ou des nesures devraient étre prises pour
renforcer |'application.
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22. Tout d' abord, et s'agissant de | a Convention dans son ensenble, le
gouvernenment - par |'internmédiaire du NCFC et sel on une action coordonnée avec

le Mnistéere des ressources hunmines -continue de vouer une attention urgente a
la préparation et a |'adoption d' une | égislation assurant une protection
général e des enfants, a la définition, a la garantie et a la pronotion des
droits des enfants. Le gouvernenent a déja entrepris cette procédure qui vise a
harnmoni ser 1a | égislation bélizienne avec les normes de |a Convention, en vue de
di sposer d'une ordonnance unique relative aux famlles et aux enfants.

23. Deuxi emenent, il est prévu de diffuser largenent | e présent rapport, ains
qgue | es principal es observations et |es nouvelles nmesures envi sagées. Cela
pernettra de favoriser la consultation du public sur les priorités a observer de
mani ére a meux appliquer la Convention

24, Troi si éemenent, les différents mnistéres du gouvernenent doivent réunir
une docunentation relative a la Convention et |a docunentation ainsi établie
devra étre largenment diffusée elle aussi. En néne tenps, |e gouvernenent devra
adopter des mesures incitant les différents mnistéres a appliquer les articles
de la Conventi on.

II. DEFINITION DE L' ENFANT (article 1)

A Définition | égale de |'enfant

25. La loi sur les enfants (titre 138) prévoit que "toute personne agée de
noins de 18 ans est un enfant” (article 3). Il s'agit de la définition retenue
par la plupart des lois relatives aux enfants, sauf indication contraire. Cela
i nplique qu'en général un enfant est agé de nmobins de 18 ans, et |es dérogations
éventuel | es prescrivent un age inférieur (et non supérieur).

26. Cette définition par |'age se retrouve dans la loi sur le mariage
(chapitre 140, article 2) et dans la loi sur |'adoption des enfants (chapitre
135, article 2), entre autres. Conforménent a |'article 1, certaines lois
pernettent un acces précoce a la maturité. Par exenple, la loi sur |la procédure
judiciaire sommire (titre 100, article 2) définit un "adulte" comme une
personne agée de 16 ans au moins, un "enfant" comme une personne de noins de 14
ans, et un "adol escent” comre une personne dont |'&ge est conpris entre 14 et 16
ans. La loi sur les fabriques (titre 233, article 2) définit un "adol escent”
comre une personne agée de 14 a 17 ans. La loi sur les jeunes délinquants
(article 2) définit un "enfant" comme une personne de nmoins de 14 ans.

27. Certaines lois pernmettent aux tribunaux de rendre des jugenents
définissant |'éage d un enfant. Par exenple, la loi sur les jeunes délinquants
prévoit que "lorsqu'il apparait au tribunal que |a personne conparai ssant devant

lui a 16 ans ou plus, cette personne ne sera pas censée, aux fins de la présente
ordonnance, étre un enfant ou un adol escent” (article 19 2)). D autres textes
| égi slatifs accordent des pouvoirs discrétionnaires anal ogues aux tri bunaux.



CRC/ T/ 3/ Add. 46

page 12
B. Age mninumléga
28. L' &ge m ni mum | égal pour:
a) | ' obtention de conseils juridiques ou nédi caux sans | e consent enent

des parents est de 18 ans;

b) la fin de |'enseignenent obligatoire est de 14 ans (loi sur
' enseignenent, titre 29, article 34);

c) |'"enploi a tenps partiel est de 12 ans (loi sur le travail
titre 234, article 169 a));

d) |'"enploi a plein tenps est de 14 ans (loi sur le travail
article 54 2));

e) ' adm ssion a des travaux dangereux est de 14 ans (loi sur le
travail, article 169 g));

f) | e consentenment sexuel en natiere crimnelle est de 16 ans pour |es
fermes non nari ées et de 14 ans pour les fenmes nari ées. C est ce qu'inpliquent
| e Code pénal (titre 84) et la loi sur le nmariage. Le Code pénal prévoit en son
article 46 2) a) que toute personne ayant des relations physiques ill égal es avec
une personne du sexe fémnin agée de 14 ans ou plus mais de noins de 16 ans
comret un délit;

0) contracter | égalenent mariage est de 14 ans. La loi sur |le mariage
prévoit que le mariage d' une personne de noins de 14 ans est nul et non avenu
(article 4 1)), et que |"autorisation des parents est requise pour |le mariage
d' une personne agée de 14 a 18 ans (article 5 1));

h) [ "enrdl enent volontaire dans les forces arnées est de 18 ans. La | oi
sur la défense (titre 106, article 16 2)) prévoit que nul ne pourra étre recruté
par les forces armées s'il a noins de 18 ans;

i) la conscription dans |les forces arnées n'est pas précisé dans |la |oi

sur |la défense, mmis dépend d' une décision du gouverneur généra
(article 164 2) i));

i) t énoi gner volontairenent en justice n'est pas préci sé a noins que
['intéressé ne soit extrémenent jeune;

k) assurer une responsabilité pénale est de 7 ans. Une personne de
noi ns de 18 ans est passi bl e d' amendes ou de peines de prison si elle est
reconnue coupable en vertu de la loi sur la représentation du peuple (titre 9,
article 27 b)) (fausses indications fournies lors de |'inscription sur la liste
€l ectorale). En vertu du Code pénal, un enfant de noins de 7 ans ne peut pas
assuner de responsabilité pénale (article 24 1)). Un enfant agé de 7 ans a
17 ans révolus qui n'a pas la maturité suffisante pur apprécier la véritable
nature et |es conséquences de ses actes est égal enent exenpté de responsabilité
pénale (article 24 2)). La loi sur la procédure judiciaire sommaire
(article 70 5)) prévoit que toute personne agée de 16 ans a 18 ans révol us et
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frappée d'une anmende peut étre placée sous contrdle jusqu' a ce que |'anmende soit
ver sée;

) la privation de liberté est de 7 ans selon | e Code péna
(article 24);
n pour qu'une personne puisse étre détenue est de 16 ans au noins

encore qu' un adol escent de 14 a 16 ans puisse étre placé en détention s'i

n' exi ste aucune autre solution acceptable (telle que Ia mse en liberté
surveill ée ou |l e placenent dans une institution appropriée), a condition qu'i
ne puisse étre en contact avec des prisonniers adultes (loi sur |les jeunes
dél i nquants, article 11),

n) pour |la consommation d'al cool est de 18 ans (a condition que |la
consonmmation soit effectuée dans des lieux autorisés a vendre des boi ssons
al cooliques) (loi sur |"autorisation de vendre des boi ssons al cool i ques,
titre 177, article 41).

C. Mijorité
29. Conformément a |'interprétation du terme "enfant” dans la loi sur les

enfants (article 3), laloi dinterprétation (titre 1, article 3 1)) définit
conme "adulte" toute personne ayant atteint |'&age de 18 ans. De néne, la loi sur
| a représentation du peuple (article 7 a)) fixe a 18 ans |'age auquel une
personne peut se faire inscrire et voter pour des élections générales. Ici
encore, certaines dispositions prévoient un age plus précoce, notamment |a | oi
sur la procédure judiciaire sommire (article 2) qui définit conme adulte toute
personne de 16 ans ou pl us.

D. (Observation finale

30. La Constitution et la |législation de Belize garantissent |'application de
|"article 1. Dans différents cas, il peut étre nécessaire de nodifier la

| égi sl ati on pour supprinmer certaines différences apparentes concernant |es
définitions, notanment |es ages correspondant aux m neurs, aux enfants, aux

adol escents et aux adultes. Toutefois, ces différences provoquent davantage de
confusions qu' ell es ne posent de probl enes étant donné |'intention manifeste et
|'objet des différentes limtes d' age prévues par les divers textes | égislatifs.

31. Quoi qu'il en soit, il senble nécessaire de réexamner la | égislation de
mani ere a meux harnoniser les différents ages d accession a la nmpjorité, ains
que | es définitions correspondantes. Les cas précis ou une neilleure

har noni sati on des ages (et des dispositions juridiques assurant |'égalité des
sexes) peut étre nécessaire sont mentionnés dans |les chapitres suivants.
Tout ef oi s, un réexamen approfondi senble s'inposer. Plus inportant encore au vu
des objectifs de I'article 1, les seules exceptions a la définition d un enfant
conmre une personne de noins de 18 ans sont quel ques lois qui fixent |'age

m ni mum | égal dans certains cas a noins de 18 ans.
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I11. PR NCl PES GENERAUX
A. Non-discrimnation (article 2)
32. La Constitution du Belize garantit |la non-discrimnation conforménent a
["article 2.
33. La Constitution du Belize a été adoptée par la voie de la lo

constitutionnelle du Belize n° 14 de 1981, et elle est entrée en vigueur a la
néne époque, au nonent ou le Belize a acquis son indépendance en tant que nenbre
du Commonweal th britannique. L'article 3 de la Constitution prévoit que ce texte
est "la loi supréne" du Belize et que toute loi non conforme a la Constitution
sera nulle et non avenue.

34. Le chapitre Il de la Constitution précise les droits et |ibertés

f ondanent aux conférés a tout un chacun au Belize, sans considération de race,
d' origine, d opinions politiques, de coul eur, de croyance ou de sexe, sous
réserve uni querent du respect des droits et libertés des autres et de |'intérét
public. Ces droits et libertés fondanentaux sont |es suivants:

- le droit a la vie;

- le droit a la liberté individuelle;

- le droit a la protection de la loi sans discrimnation

- le droit a la protection contre les traitenents inhumains;

- le droit a la protection contre |'esclavage et le travail forcé;
- le droit a la protection contre les perquisitions arbitraires;
- le droit a la liberté de nouvenent;

- le droit a la liberté de conscience;

- le droit a la liberté d' expression

- le droit a la liberté de réunion

- le droit a la vie privée;

- le droit au travail;
- le droit a la non-discrimnation
- le droit a la protection contre la privation de biens.

35. En cas d' état d'urgence, certaines dispositions prévoient que |es
particuliers ne pourront nmettre en question des décisions rai sonnabl es
justifiées par les circonstances, sous prétexte qu'elles seraient en
contradiction avec |les dispositions relatives aux droits fondanentaux. Par
ailleurs, la Constitution institue un droit et un mécani sme grace auquel chacun
peut nmettre en cause des | ois ou décisions enfreignant ses droits fondanentaux.
| ndépendanment de ces exceptions, |'application de certai nes dispositions est
sounm se a des limtes lorsque, selon la loi, des restrictions sont nécessaires,
par exenple aux fins de | a défense nationale, de |la sécurité publique, de
|'"ordre, de la noralité ou de la santé, ou pour protéger les droits et libertés
des autres, pour réglenenter |le fonctionnenent d'institutions qui pourraient
étre affectées par |'exercice de certains droits, ou pour |"'application, dans
certains cas, d une réglenentation a des non-Béliziens (par exenple, s'agissant
de | a nécessité d obtenir un pernis de travail ou un perm s de résidence au
Bel i ze).

36. Le chapitre Il de la Constitution du Belize ("Protection des droits et
| i bertés fondanentaux") prévoit, dans son article introductif, ce qui suit:
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"Alors que toute personne se trouvant au Belize jouit des droits et
| ibertés individuelles fondanentaux, a savoir le droit, quels que soient
sa race, son origine, ses opinions politiques, sa coul eur, sa croyance ou
son sexe, nai s sous réserve du respect des droits et libertés des autres
et de |'intérét public, a chacun et a la totalité des droits suivants:

- droit alavie, alaliberté, ala sécurité de |a personne et
ala protection de la loi;

- i berté de conscience, d'expression, de réunion et
d' associ ati on;

- protection de la vie famliale, de la vie privée, du domcile
privé et d autres biens, et reconnai ssance de sa dignité
hurai ne; et

- protection contre toute privation arbitraire de biens ..

37. En outre, |I'article 6 1) de la Constitution prévoit que "Toutes |es
personnes sont égales devant la loi et ont droit sans aucune discrimnation a
|'égal e protection de la loi." L' article 16 prévoit qu' "aucune |loi ne pourra
conporter de disposition discrinmnatoire par elle-nméne ou par leurs effets”
(sous-article 1)) et que "nul ne sera traité d' une facon discrimnatoire par

qui conque ou par quel que autorité que ce soit" (sous-article 2)). Est considéré
comme "discrimnatoire" le fait de "réserver un traitement différent a des
personnes différentes en raison, en totalité ou en partie, de |leur sexe, race,
origine, opinions politiques, coul eur ou croyance ..." (sous-article 3)).

38. D une facon générale, il n'existe aucune référence a |'age ou aux enfants
dans la définition de la discrimnation ou dans |'ensenble du chapitre II
Toutefois, laloi dinterprétation (titre 1, article 3 1)) garantit |'inclusion

des enfants dans la définition d une personne, du fait que la Constitution étend
les droits et libertés a |'ensenbl e des personnes. Dans pl usieurs cas nentionnés
au chapitre Il, les droits dépendent de |'octroi d' une autorisation dinment
justifiée (en cas de fouille a corps ou de perquisition, ou d' ensei gnenment

religi eux di spensé dans un établissement scolaire) et, étant donné que |es
enfants ne sont pas en nesure de donner une telle autorisation, il s"agit d un
droit dépendant de |'autorisation parentale.

39. La loi sur le statut des enfants (titre 143, article 3) garantit |'égalité
de statut de tous les enfants pour |'application de la | égislation du Beli ze,
quel que soit le statut matrinonial des parents a la conception, a |a naissance
ou a tout autre nonent.

B. Intérét supérieur de |'enfant (article 3)

1. Di spositions | égislatives protégeant |'intérét supérieur de |'enfant

40. La responsabilité parentale au regard de |'entretien de |'enfant est
précisée par la loi sur |'entretien de la famlle (chapitre 136, articles 2 et
3). Divers textes législatifs assurent la protection de |'enfant et de son

i ntérét supérieur ainsi que son bien-étre:
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a) la loi sur les enfants nés hors mariage (article 25) prévoit que,
avant d'autoriser un peéere putatif a voir son enfant ou a en assurer |a garde
| égale, le tribunal doit s'assurer que toute ordonnance éventuell e devra avant
tout assurer le bien-étre de |'enfant, conpte dinent tenu des voeux de cel ui-ci
de son age et de son degré de conpréhension. Le tribunal peut
di scrétionnai renent rendre une ordonnance provi soire accordant |a garde pendant
une période qui lui paraitra appropriée, et cela aux conditions qui |ui
paraitront |les plus favorables pour le bien-étre de |'enfant;

b) la loi sur les enfants (article 24) prévoit notamment que, |orsque,
dans |l e cadre d'une procédure judiciaire quelconque, |la garde, |'éducation ou |la
gestion des biens d un jeune enfant sont en question, "le tribunal devra, dans

sa déci sion, se préoccuper au premer chef du bien-étre de |I'enfant", sans
consi dération des prétentions respectives des parents. A noter que cette
di sposition considéere les intéréts de |'enfant conme | a préoccupation
essentielle (selon cet article);

c) la loi sur |'adoption des enfants (article 6 b)) prévoit que le
tribunal, avant de rendre une ordonnance, devra s'assurer "que cette ordonnance
est conforme a l'intérét de |'enfant, conpte dlnent tenu des voeux de cel ui-ci

de son age et de son degré de conpréhension”

d) la loi n° 28 de 1992 sur les actes de violence a |'intérieur de la
famlle prévoit la possibilité de fornuler une demande de protection d'un
enfant. Selon cette loi, le terne "enfant" s'applique notament a |'enfant des

deux parties a un mariage, a un enfant adopté, a un enfant du conjoint (voir
articles 2, 3, 4 et 13).

41. L' adéquation de la |l égislation n'est pas nécessairenent une garantie de
bonne application judiciaire ou adm nistrative. Un réexanen récent de la loi sur
| ' adoption des enfants a, par exenple, mis en lumére |la nécessité de nodifier
non seulement la loi elle-nméne mais aussi | es procédures adm nistratives de

nmani ére a assurer un neilleur respect de ses dispositions. De nméne, il est
apparu que les victinmes de violences faniliales avaient du mal a faire appliquer
| es dispositions de cette loi; il est donc nécessaire de faire en sorte que les

droits prévus par cette loi soient meux conpris et utilisés par la population

2. Nornmes relatives aux établissenents de soins et de protection des enfants
42. La responsabilité essentielle au regard des nornes régi ssant |es

institutions et organi smes s'occupant d' enfants inconbe au M nistre des
ressources hunai nes, des questions des femes et de |la protection des jeunes en
vertu de la loi sur |les organisnes de service social. Le mnistre doit désigner
un fonctionnaire responsabl e des organi snmes de service social pour faire
appliquer les dispositions de la loi, y conpris |'enregistrenent, |'autorisation
et la réglenentation de ces établissenent (qu'il s'agisse de foyers pour
enfants, de foyers pour personnes agées ou d'institutions anal ogues, qu'une
pensi on soit demandée ou non pour |les enfants, |es personnes agées ou |les

per sonnes handi capées, selon le cas) (article 2).

43. Le mnistre doit prescrire des nornes m ninal es régissant |es
ét abl i ssements autorisés "en ce qui concerne |les aspects sanitaires, la
sécurité, le logenent, |les services fournis et la pension", que |'institution

soit gérée par |e gouvernenment ou par un organi snme i ndépendant ou une personne
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privée (article 13 1)). Le non-respect de la loi peut entrainer des poursuites

i ndi viduell es, la suspension ou |"annulation d autorisation d' exploitation.
Toute personne s'estimant | ésée peut faire appel auprés du ministre de toute
décision du fonctionnaire responsable portant sur le refus d' enregistrement d' un
ét abl i ssement, de renouvel er une autorisation, d' annuler ou de suspendre une

aut ori sati on.

44, Bi en que cette loi paraisse tout a fait suffisante au regard de
|["article 3 3), le mnistre doit de toute urgence en appliquer pleinenment |es
di spositions. En attendant |la désignation officielle du fonctionnaire
responsable, le directeur du Départenent de la m se en val eur des ressources
hurmai nes a, depuis 1995, entrepris d' élaborer les directives et procédures
nécessaires en vue de |'application de la |oi

45, Selon la loi sur les institutions agréées de redressenent des enfants, le
mnistre est également habilité & autoriser un établissenent, s'il estinme que
celui-ci renplit les conditions voulues (article 4), ou a annuler |'autorisation
(article 5 1)) donnée "a un foyer, une école ou un autre établissenent ..." dont
la direction a accepté de prendre en charge des enfants qui lui sont confiés en
vertu d'une ordonnance de détention délivrée en vertu de la loi" (article 2).

C. Droit alavie, ala survie et au dével oppenent (article 6)

46. Le droit a la vie est un droit fondanmental prévu par la Constitution
(chapitre Il, article 4), sauf en cas de peine de nort prononcée par un tribuna
pour crine, ou en cas d' usage | égal et justifié de la force, ou en cas de
guerre. Ce droit a la vie est égal enent protégé par |es dispositions du Code
pénal qui interdisent notanmmrent:

a) le meurtre (article 102);

b) ["infanticide, lorsqu' une femme provoque délibérénent la nort d' un
enfant de noins de 12 nois (en cas de dépression consécutive a |'accouchenent
(article 107) ou de naml adie ou de troubles consécutifs a |'accouchenent
(article 116 d)); I'article 124 définit dans de tels cas le terme "enfant", et
la loi sur la procédure d' accusation (titre 93, article 132) distingue le
nmeurtre de |'infanticide);

c) | "avortenent ou le fait de provoquer une fausse-couche par |e poison
ou par un instrument, ou |le déces, d' une autre mani ére, d' un enfant a naitre
(article 108);

d) | ' abandon d'un enfant de telle mani ére que celui-ci soit gravenment
m s en danger (article 88); et

e) le fait de causer délibérénent et illégal enent des | ésions a un
enfant a |la naissance (article 111).

47. S agi ssant des crinmes passibles de la peine de nort, la loi sur les
procédures d' accusation prévoit qu' une personne ayant noins de 18 ans au nobnent
ou le crime a été comms et dlnent condammée de ce fait ne pourra ni étre
condammée a |l a peine de nort ni avoir cette peine inscrite sur son casier
judiciaire (article 151 2)).
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48. Des nmesures destinées a assurer la survie et |e dével opperment figurent
dans | e Code pénal (article 96), selon lequel il inconbe a un parent, a un

tuteur ou a une personne recrutée a cet effet "de faire en sorte qu' une autre
personne recoive tous | es soins nécessaires a sa santé et a sa survie". Cette
di sposition s'applique notamrent aux enfants. La responsabilité parentale au
regard de |'entretien des enfants est égal ement prévue par la |loi sur
["entretien de la famlle (articles 2 et 3).

D. Respect des opinions de |'enfant (article 12

49, La Constitution garantit la liberté d' expression en son article 12.
Toutefois, il s'agit d un droit dont |'exercice ne doit pas étre "entravé" "sauf
avec | 'accord de |'intéressé". Conme c'est |le cas pour plusieurs droits et

| ibertés constitutionnels, un enfant est considéré comme n' étant pas en nesure
de donner un accord a bon escient, cette responsabilité inconbant aux parents ou
au tuteur de |'enfant.

50. La loi sur |'adoption des enfants (article 6 b)) prévoit que tout
tribunal, avant de rendre une ordonnance d' adoption, doit prendre en

consi dération "les voeux de |'enfant, conpte tenu de son age et de son degré de
conpr éhensi on".

E. (Observation finale

51. Les principal es dispositions garantissant |e respect des droits
fondanentaux figurent au chapitre Il de la Constitution. En ce qui concerne
["invalidité, |e gouverneur général a, dans son discours d' ouverture de

| ' Assenbl ée national e en septenbre 1994, |aissé entendre qu' une |oi sur
["invalidité serait adoptée pour interdire notament toute discrimnation a

| ' encontre des personnes handi capées. |l serait nécessaire que le projet de |oi
fasse référence aux droits et besoins des enfants handi capés.

52. La Constitution et la |égislation sont censées respecter de mani ére
appropriée les articles 3 et 6. Toutefois, come on |'a noté, une attention
particuliére devra étre vouée a la mse en oeuvre effective des dispositions de
la loi sur les organisnes de service social, de facon que les nornes relatives a
|"entretien et a la sécurité des enfants placés dans des institutions soient
respectées (article 3 3)). Cette loi est entrée en vigueur en 1983, mais elle ne
doit pas rester lettre norte. Il reste encore a désigner d urgence |le
fonctionnaire responsable prévu par |'article 3 1). Ici encore, il conviendrait
d' adopter une | égislation globale relative aux enfants qui viserait a atteindre
les objectifs fixés par la Convention et & meux assurer le bien-étre et le
dével oppenent des enfants (article 6 2)).

53. Les paragraphes 40-41 mentionnent plusieurs lois destinées a assurer la
prise en conpte de |'intérét supérieur des enfants, mais il s'agit la d' une
question qui nérite attention pour ce qui est des établissenents spécialisés.

Par exenple la loi sur les institutions agréées de redressenent des enfants ne
nentionne pas le bien-étre de |I'enfant conme une préoccupation prinordiale. Il
convi ent égal ement de noter que, a |'heure actuelle, |es parents peuvent placer
dans une institution un enfant de nmoins de 16 ans qu'ils ne peuvent plus
contrdler, et cela avec une autorisation judiciaire (article 16). Dans de tels
cas, il convient de s'assurer que cette décision est dans |'intérét du bien-étre
de |'enfant et, en second lieu, d éviter les abus, et de faire en sorte que
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cette décision parental e soit acconpagnée d' une décision judiciaire enjoignant
aux parents d' assurer le soutien financier de |'enfant pendant |a période

consi dérée, selon ce que le tribunal pourra décider discrétionnairenent. A cet
égard, les parents pourront étre tenus de verser des provisions a | a Caisse des
recettes (Consolidated Revenue Fund), conforménent a la loi sur les jeunes

dél i nquants (article 18), laquelle prévoit que | a caisse pourra assuner |es
dépenses du pl acenent en institution

54, En outre, cette |loi devra étre revue en fonction des nodifications
apportées a |la durée du placenent en institution. En réalité, la loi prévoit que
| " ordonnance de pl acenent ne précisera pas |la durée de celui-ci (article 18 2)).
Cette disposition est de nature a protéger les intéréts de |'enfant lorsqu'i

exi ste sur place un programe de rééducation et qu' une |ibération précoce est
justifiée. Toutefois, la neilleure maniere d obtenir ce résultat pourrait étre
de fixer des durées maxi nal es de détention - ou de sounettre celles-ci a

| " examen d'un organisme interne - et d' exiger un progranme de rééducation. A

| ' heure actuelle, un enfant peut étre placé en institution jusqu' a |'age de

18 ans. Dans le cas d' enfants de noins de 16 ans, si |le mnistre décide de
nettre fin a leur détention et de les placer en institution, cela peut néne

i mpl i quer une prolongation du placenent (article 17).

55. En ce qui concerne |'article 12 et |les préoccupations que peuvent susciter
un certain nonbre de dispositions connexes, il est a noter que la garantie des
droits et libertés fondamentaux par | a Constitution dépend du consent enent
parental . Bien que cette disposition soit consi dérée conme rai sonnable, il
importe d'en envisager les inplications judiciaires et administratives,

d étudier la mani ere dont des efforts plus inportants pourraient étre dépl oyés
pour pernettre aux enfants ayant un age et une maturité suffisants de donner
leur avis a bon escient. Cela pernettrait utilement d' obtenir un tel avis car il
s'agit de personnes qui vont accéder a |'age adulte et qui disposeront donc
ultérieurement du droit de donner leur accord. Il a égalenent été fait référence
aux dispositions de la loi sur |'adoption des enfants concernant |es voeux de
|"enfant. Il pourrait étre utile de revoir d autres textes | égislatifs pour le
cas ou il serait nécessaire d' étendre encore davantage ces di spositions.

V. LIBERTES ET DROTS CIVILS

A. Nomet nationalité (article 7)

56. La loi sur |"état civil (titre 122) exige |la déclaration des nai ssances
dans un délai de 42 jours (article 10), faute de quoi |'officier d état civi
peut enjoindre a |'un des parents de fournir les informations nécessaires dans
un délai de 12 nois (article 12 et, pour ce qui est de la déclaration du nom de
|"enfant, article 19). Cette loi prévoit égalenent que le nomdu pére devra étre
enregistré, a noins que |les parents ne soient pas mari és a |'époque, auquel cas
il est prévu que la nmere et |la personne se reconnai ssant comme | e pére dermandent
et acceptent tous deux que e nomde celui-ci soit officiellenment enregistré
comre étant celui du pére (article 13). L'article 16 prévoit que toute personne
trouvant un nouveau-né vivant devra i mmédi atenent en informer |es services de
["état civil et la police.

57. Les principaux textes traitant du nomet de la nationalité sont la lo
constitutionnelle du Belize et la loi n° 1 de 1981 sur la nationalité. Le
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chapitre 11l de la Constitution accorde la citoyenneté, dés |la naissance, a
toute personne née au Belize, sauf dans le cas ou |'un ou |'autre des parents
est citoyen d'un pays avec lequel |le Belize est en guerre et lorsque la

nai ssance se produit en un lieu occupé par ledit pays, ou dans |le cas ou aucun
des deux parents n'est citoyen du Belize et ol |'un ou |"'autre parent bénéficie
de I'imunité au regard des poursuites | égal es accordée a |'envoyé d' un Etat
étranger accrédité au Belize (article 24). En son chapitre |11, la Constitution
du Belize ainsi que la loi sur |'enregistrement des étrangers (chapitre 125)
garanti ssent dans une certaine nesure que |les enfants nés au Belize de parents
s'y trouvant ill égal ement ne soient pas des apatrides et soient enregistrés en
tant que citoyens béliziens.

B. Préservation de |l'identité (article 8)
58. Les garanties et engagenents prévus par |la Constitution (notanment
chapitre Il1l1), laloi sur |'état civil et la loi sur le statut des enfants sont
irrévocabl es pour ce qui est de |'identité de |'enfant. D autres dispositions et

garanties figurent dans la loi sur la cour supréme de justice (titre 82,
article 149 (déclaration de |égitimté)), la loi sur la déportation (sujets
britanniques) (titre 107, article 2 2) (citoyenneté bélizienne, y conpris pour
les enfants adoptés)), la loi sur I'immgration (titre 121, article 2 3)
(citoyennet é bélizienne, y conpris pour |es personnes a charge)), la loi sur la
l[égitimté (titre 139 (légitimtion des enfants |orsque |es parents se narient,
y conpris droits aux biens des parents)), et la loi sur |'admnistration des
biens (titre 160, articles 47 et 55 (gestion par un curateur des biens des
parents dans |'intérét de |'enfant)).

59. Et ant donné | e nonmbre inportant d'émigrants d' Amérique central e résidant
illégalenent au Belize, une certaine attention doit étre vouée aux enfants de
ces famlles. La loi sur les étrangers (titre 124) prévoit |'expul sion et
I"interdiction de séjour des étrangers. Les raisons de ces décisions peuvent
conprendre "l'intérét du Belize" (article 2 1) c)), et il n'est question ni de
|'age de |'intéressé, ni de dispositions spéciales de protection des enfants.

La loi sur |'enregistrement des étrangers (titre 125) définit comme étranger
"toute personne qui n'est ni citoyen du Belize ni citoyen du Commonweal th", et
régit |'enregistrenent et |le déplacement des étrangers au Belize. Ne sont soums
a cette loi ni les personnes de noins de 16 ans (article 4 1)) ni "les étudiants
de plus de 16 ans freéquentant un établissenent reconnu par le Mnistére de

| ' éducation" (article 12, troisiéne annexe).

C. Liberté d' expression (article 13

60. Cette question a été abordée dans le chapitre II1.C et elle est traitée
dans la Constitution (chapitre Il, article 12). Elle prévoit des restrictions,
figurant au sous-article 2, dans les cas ou la liberté d' expression est garantie
"dans une nmesure raisonnable ... dans |'intérét de |la défense, de la sécurité
publique, de |'ordre public, de la norale publique ou de | a santé publi que;
...(ou) afin de protéger la réputation, les droits et libertés d' autres
personnes ..." (article 12 2)); des dispositions de la Constitution prévoi ent
que |'autorisation parentale devra étre donnée pour qu'un enfant puisse exercer
normal enent cette |iberté.
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61. En outre, les efforts dépl oyés pour pernettre aux enfants d' expriner leurs
vues et opinions ont été évoqués au chapitre |I.B, de méne que les activités
associ ées a |l a Journée de |'enfant.

D. Accés al'information (article 17)

62. Il n'existe pas de texte | égislatif particulier chargeant |es nobyens

d informati on de s'occuper des enfants. Toutefois, |e Gouvernenent du Belize a
encouragé | ' essor des noyens de grande information et |'Oifice des ém ssions du
Belize est habilité a contréler |es progranmes des noyens d'information et a
exanm ner les plaintes du public. La loi sur la procédure sonmaire (délits)
(titre 99) considére comme un délit crimnel le fait pour toute personne de
procéder a des exhibitions indécentes en public (article 4 x)) ou d' assurer le
commerce, la distribution ou |I'exhibition d objets indécents (y conpris des
films) (article 19).

63. On estine que, bien que le libellé de cette loi n"ait pas prévu la

t él évi si on céabl ée, ce nobyen d'information entre de toute évi dence dans son chanp
d' application. De nonmbreuses ém ssions cabl ées sont général enent consi dérées
comre enfreignant |es nornes national es de décence, du fait surtout qu'elles
sont facilenment accessibles aux enfants, et ce problene justifie une anal yse

juridique lorsqu'il y a violation de la Ioi
64. Il existe une approche multinédi a pour promouvoir les droits des enfants
et des services qui |leur sont assurés et pour diffuser |'information a

["intention des enfants et de leurs famlles. Les noyens d'information suivent

| es événenents intéressant les enfants, et référence a été faite dans le
chapitre |.B a toute la gamme des activités spécial es et annuel | es organi sées
depuis |'Année internationale de |'enfant, notamment |a Journée de |'enfance, et
une attention particuliére a été accordée au r6le des noyens d'information. Les
reportages et programes diffusés dans les différentes |angues ethniques ont été
nmul tipliés, notanment |es émi ssions de radi o en | angue maya et garifuna, et un
projet a été récemment entrepris pour faire meux connaitre et meux conprendre
I a langue créol e inprimée.

65. Le gouvernenent a ms en oeuvre un service de bibliotheques publiques
conprenant des bi bliothéques pour enfant dans chaque district. Le corpus encore
restreint mais croissant de littérature autochtone conprend un certain nonbre
d' ouvrages de fiction ou historiques destinés aux enfants et présentant un
intérét culturel; sa diffusion est nornal enent assurée par le biais des
progranmmes scol aires et conmercial enent.

E. Liberté de pensée, de conscience et de religion (article 14)

66. Ce droit est garanti par la Constitution du Belize (chapitre I1) qu
prévoit que "sauf si c'est avec son propre accord, nul ne subira d entrave a sa
|iberté de conscience, y conpris la liberté de pensée et de religion ... et

la liberté d exercer et de faire connaitre sa religion ou sa croyance ..."
(article 11 1)). Comme pour les autres libertés fondanentales, ce droit est
soum s aux limtes mentionnées au chapitre IV.C, confornénent au sous-article 3.

67. Pour | es personnes de nmoins de 18 ans, ce droit dépend de |'autorisation
des parents ou du tuteur de |'enfant pour tout ce qui touche a |'instruction
religieuse ou le fait d assister a une cérénonie religieuse ou d' observer un
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rite religieux dans un établissenment scolaire ou pénitentiaire, une nmison de
redressenent ou un service associé a |la défense ou |'enfant est placé ou détenu

F. Liberté d association et de réunion pacifique (article 15)

68. La Constitution du Belize prévoit ce qui suit en son chapitre Il: "si ce
n' est avec son propre accord, nul ne subira d entrave a |'exercice de sa liberté
d' association et de réunion ... " (article 13 1)), sous réserve des limtes déja
nentionnées au chapitre IV.C, confornénent au sous-article 2. |l peut étre

nécessaire d examner |'application de |'article 15 dans |'optique des droits
des adol escents de se réunir dans des zones urbai nes, eu égard aux

pr éoccupati ons que suscitent |es "bandes" de jeunes et les risques qu' elles
présentent sur le plan de |'ordre et de la sécurité. Le manque d' espaces
récréatifs et de lieux de réunion peut entrainer des restrictions a |'exercice
de ce droit. Il convient de nentionner tout particuliérenent |es progres
réalisés en 1995 dans la lutte contre | es conséquences antisociales et illégales
des activités des bandes de jeunes dans les villes. Depuis lors, on n'a constaté
aucun acte de violence entre | es bandes elles-nénes, et |a délinquance juvénile
serait en baisse, de ménme que | e nonbre de jeunes détenus; on a égal enent
signal é des progres dans |l e donmaine de la recherche d enplois a court terne, de
la formation professionnelle, des conseils d orientation, des activités
récréatives organi sées et des services collectifs organi sés par des jeunes
jusque-la désoeuvrés; par ailleurs, la "tréve" conclue en février 1995 entre

14 bandes urbai nes de jeunes se poursuit.

G Protection de la vie privée (article 16)

69. En son chapitre Il, la Constitution du Belize garantit |a protection de la
vie privée de tous, confornménent au sous-article 1 de |'article 14 et aux

di spositions et limtes raisonnabl es associ ées aux autres libertés. Ainsi qu'il
a été dit au chapitre Il1.E, |'exercice de ce droit fondanental par |les enfants
dépend de |'autorisation parentale.

70. En ce qui concerne |le sous-article 2, il ne senble pas exister de textes

| égislatifs spéciaux relatifs a la protection de la vie privée ou aux attaques
contre la réputation ni, en tout état de cause, de lois accordant une protection
spéci al e aux enfants a cet égard.

H Droit a ne pas étre soums a la torture ni_a des peines ou traitenents
cruel s, inhumains ou dégradants (article 37 a))

71. La Constitution du Belize dispose que "nul ne sera soums a la torture ou
a des punitions ou autres traitenents i nhumains ou dégradants" (article 7).
L'article 8 dispose que |'esclavage ou | a servitude sont interdits, ce qui offre
une protection contre |'esclavage et le travail forcé. Ainsi qu'il a été dit au
chapitre I11.C, la loi sur la procédure d' accusation (article 151 2)) prévoit

gu' une personne ayant noins de 18 ans a |' époque ou le crinme passible de la
peine de nort a été commis ne pourra étre condamée a nort.

72. Il 'y alieu de se référer égalenent au chapitre V.1, notamment en ce qu
concerne | es observations relatives aux chatinments corporels, et au
chapitre VIl en ce qui concerne d autres nesures de protection de |'enfant

contre diverses fornes de nmauvai s traitenents.
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I. oservation finale
73. Les droits et libertés civils des enfants sont, d'une facon générale, bien
garantis par la | égislation du Belize. Toutefois, il faut observer que
d ordinaire et ainsi qu'il a été dit sous IIl.A et E, ces droits et libertés
constitutionnels sont soums a |'autorisation parentale.
74. En ce qui concerne |'article 7, les dispositions d' enregistrenment du nom

du pére sont consi dérées conme adéquates. Bien que ces dispositions risquent de
géner |'enfant né hors mariage, elles pernettent égal ement de se prénunir
contre des allégations de paternité erronées, étant donné que la paternité
conporte des responsabilités selon la |oi

75. Toutefois, il existe quatre donai nes dans | esquels la |oi sur

| " enregi strement des nai ssances et des décés pourrait étre aneliorée. Tout

d' abord, on pourrait suppriner la disposition selon laquelle |l e pére n'est pas
responsabl e de | a déclaration de naissance a |'état civil s'il n'était pas marié
a la mere au nonent de |l a conception ou de |a naissance (article 10). Les deux
parents devaient avoir |la responsabilité de déclarer |a nai ssance, quel que soit
| eur statut nmatrinonial (sous réserve des garanties pernmettant de se prénunir
contre des all égations erronées de paternité). En deuxiéene lieu, la loi ne
précise pas qui a le droit ou |'obligation de déclarer un enfant abandonné ou
orphelin, horms |la nécessité, pour quiconque trouve un enfant nouveau-né
abandonné, d'en infornmer la police et |'état civil (article 16). La nécessité
pour un tuteur de facto ou pour |'autorité ayant la charge de |I'enfant de

décl arer |a naissance en |'absence des parents inconbe actuell enent au DHD
général ement aprés réception d un avis de la police. En pareil cas, |'enfant est
enregistré come pupille de la nation. Troisienenent, le pére d un enfant né
hors nariage devrait avoir le droit de faire figurer son propre nomsur le
certificat de naissance de |'enfant lorsque |la paternité a été établie. Cette

di sposition serait nécessaire, notamrent |orsque |la nere refuse sans raison

val abl e d' autoriser la nention du nomdu pére sur le certificat. A l'heure
actuelle, le nomdu péere ne peut étre enregistré que si la néere et "la personne
se reconnai ssant comme | e pére" |'autorisent, lorsque |le pére a |la garde de
|"enfant a la suite d' un divorce ou d un accord de séparation, ou |orsqu' une
déclaration de paternité a été faite par la Cour supréne (article 14 b)).
Quatrienenent, étant donné les difficultés de transport dans certai nes régions

i sol ées du Belize, un délai de quatre npis serait préférable au délai actuel de
42 jours pour |la déclaration de |la naissance et du nomde |'enfant. |
conviendrait d'envisager la possibilité de nodifier la loi (article 10) en ce
sens, a noins que |la disposition actuelle prévoyant un délai de carence de

12 nmois (articles 12 et 19) ne soit considérée come suffisante.

76. Il est un domaine ou |'identité de |'enfant (article 8) demande attention
c'est celui du statut des enfants étrangers. Les enfants n'entrent dans |e chanp
d application de la loi sur les étrangers que lorsqu'ils sont a |la charge

d' étrangers (article 7). Dans ces conditions, il est évident que |les enfants
sont égal enent soum s aux dispositions d' expulsion ou d interdiction de séjour.
Bi en que cette disposition puisse étre consi dérée comme conpatible avec |la
nécessité de préserver |'unité fanmliale dans |'intérét de |'enfant, on pourrait
concevoir que la |loi accorde une protection spéciale a ces enfants dans
certaines conditions ou ceux-ci sont particuliérenent vulnérables. En ce qu
concerne la loi sur |'enregistrenent des étrangers, |a question des enfants
agés de 16 ans ou plus pose un probl éne, eu égard a |l a nécessité d' adopter des
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di spositions spéciales pour faire en sorte que |les enfants étrangers bénéficient
des soins et de la protection requis aux ternes de |a Convention

77. En ce qui concerne la liberté d expression (article 13), d'association et
de réunion (article 15) et la protection de la vie privée (article 16), i

senbl e que | e caractere conditionnel de ces |libertés accordées aux enfants
(nécessité d' une autorisation parental e) exige que des mesures soient prises
pour pernettre aux enfants de m eux exercer ces prérogatives. Cela signifie

égal emrent que les enfants ayant un certain age et une certaine maturité doivent
étre en mesure d' acquérir les élénents d' appréciation qui |leur pernmettront plus
tard, une fois devenus adultes, de donner |eur accord a bon escient. En ce qui
concerne en particulier I'"article 13, il y a lieu de noter |'appui accordé par
le Mnistéere de |'éducation aux conseils des étudiants; |es consultations des
jeunes dans | e cadre de |'adm nistration scolaire, aux fins de la définition des
politiques, sont égal enent organi sées par |le nmnistére qui encourage |'adm ssion
de représentants des étudiants au sein des conseils scolaires. Il doit étre
possi bl e de dével opper encore davantage de telles possibilités dans |le cadre de
la | égislation globale sur |es enfants.

78. Des observations ont été déja fornmul ées au sujet de |'initiative

gouver nenent al e de 1995 prise a propos des bandes de jeunes opérant a Belize
Cty par le Conseil de dével oppenent cohérent de la jeunesse (CYDC). De telles
nesures sont de nature a supprimer certains des obstacles que |es jeunes
rencontrent souvent lorsqu'ils souhaitent exercer leur droit de réunion ou

d' assenbl ée pacifique en vertu de |"'article 15. Une plus grande attention
devrait étre vouée a cet aspect de |la question, notanment |orsque cette
initiative sera éval uée et dével oppée.

79. Certains aspects de |'article 17 pourraient faire |'objet d une attention
accrue: il s'agit des sous-articles b) en ce qui concerne |'encouragenent de |la
coopération internationale (déja existante) et d) en ce qui concerne |la

sensi bilisation des noyens d'informati on aux besoins |inguistiques des enfants
des mnorités ou des groupes indigenes. Ce dernier aspect revét une inportance
particuliére du fait que, bien que |I'anglais soit |la |angue officielle, une
mnorité de la population utilise cette langue a | a mai son. Pour sensibiliser

| es moyens d'information aux besoins des enfants, il conviendrait de tenir
conpte du caractére pluriculturel de la population du Belize, de |'existence de
pl usi eurs | angues parl ées couramment et de |la présence au Belize d' une
popul ati on indi géne maya i nportante sur le plan culturel

80. Un autre inportant sujet de préoccupation en rapport avec |'article 17,
mais non limté au Belize, est |'acceés non contrélé d enfants trop nonbreux a
des émi ssions de tél évision cabl ée que de nonbreux parents consi dérent comme

i ndécentes. Ces émi ssions indécentes nontrent des scénes de viol ence et de

por nographie et utilisent un |angage obsceéne. |l s'agit la en fait d' une
préoccupation dont le Belize a fait état dans le libellé final de | a Déclaration
et du Programme d' action adopté au Sonmet nondi al du dével oppenent social tenu a
Copenhague en mars 1995. C est de toute évidence un probl éne qui préoccupe
grandenent de nonmbreux pays en dével oppenent qui sont d'ores et déja inondés

d' ém ssions de nultiples stations cabl ées nord-angricai nes, |esquelles propagent
des val eurs, des styles de vie et de conportenents consi dérés comme

i nacceptables par la majorité de | a population, mais qui contam nent déja de
nonbr eux jeunes exposés a de telles images.
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81. A cet égard, il convient d appeler |I'attention sur les dispositions de |a
loi sur la procédure sommaire (délits) (article 19) et sur la capacité de cette
| oi de répondre aux préoccupations essentielles de la collectivité en |'absence
de toute réglenentation intérieure des éni ssions de télévision cabl ée pouvant
constituer une violation de ladite loi. Il faut se demander si cette |o0i est
suffisante et si des solutions national es ne devraient pas étre adoptées, ou
encore si une plainte pouvant faire jurisprudence ne devrait pas étre déposée,
par exenple par |'Ofice bélizien des émissions. |l serait utile, senble-t-il,
d' engager un di al ogue avec d' autres angl ophones de | a régi on des Caraibes qu
éprouvent | es nménmes préoccupations; de nouvel |l es procédures de progranmation ou
de diffusion pourraient bénéficier d une coopération régionale.

V. MLIEU FAM LI AL ET PROTECTI ON DE REMPLACENMENT
A. Olientation parentale (article 5

82. Au Belize, la notion de "famlle" n'évoque pas nécessairenent la fanmlle

nucl éaire conprenant la nere, le pére et les enfants vivant ensenble. |l existe
égal emrent des fam || es nonoparental es, ainsi que des enfants vivant au sein de

famlles élargies. Selon |'Ofice central des statistiques (CSO, 56 pour cent

des enfants du Belize nai ssent hors mari age (données provisoires de 1993) et le
recensenent de 1991 a fait état de 22 pour cent de nménages dirigés par des

f enmres.

83. Selon la tradition culturelle, la responsabilité de |'éducation des
enfants i nconbe aux femes, néne |orsque | es deux partenaires vivent ensenbl e.
La responsabilité du pere a cet égard se limte généralenent a |'entretien
économ que de |'enfant. Cette situation évolue |entenent et certains peéeres
assunment désornmai s davantage de responsabilités domestiques et d' éducation des
enfants.

84. Un certain nonbre d' organi sati ons non gouvernenental es, d'églises et

d' établ i ssenents scol aires ont déployé des efforts pour forner et aider |les
parents et notamment pour corriger |les stéréotypes ayant cours en mati ére de
responsabilités prénatales. Une formation en mati ére de puériculture est

di spensée dans certains |ycées. Un effort accru de coordination serait néannoins
nécessaire.

85. D ordinaire, ce sont les Mnisteres de |'éducation et des ressources
humai nes ai nsi que certai nes ONG qui di spensent des cours de formation en
nmati ere d' assi stance maternelle. Des assistants nmédi caux conmunaut ai res sont
fornmés par |'Unité de soins de santé primaires, au sein du Mnistere de la
santé, qui assure des services extérieurs en matiére d' éducati on des parents.

86. Les droits et responsabilités des parents et tuteurs sont égal ement
inscrits dans la | égislation nationale, et notamment dans la loi sur |'entretien
des familles (articles 2 et 3).

B. Responsabilité des parents (article 18, paragraphes 1 et 2)

87. Refl étant sans doute | a persistance d' une inégalité entre | es sexes en
mati ére d' i ndépendance économ que, ainsi que |les pratiques social es
traditionnelles, la | égislation du Belize confére davantage de responsabilités
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au pere qu'a la nmere en mati ére d' éducation des enfants. Le Code pénal stipule
que:

"Le mari est tenu de fournir a sa femme | es nbyens nécessaires a sa
subsistance et a la protection de sa santé, lorsqu' elle dépend de |ui,
ainsi qu'a son fils ou a sa fille légitine ou illégitine, lorsqu'ils
dépendent de lui et qu'ils n"ont ni |'age ni la capacité de subvenir a
| eurs besoins." (article 96 1))

88. La loi sur I'entretien de la fam |l e di spose que:
"Le pére est tenu d' assurer |a subsistance de ses enfants, ainsi que celle

- de tout enfant, né hors mariage ou non, que sa fenmme peut avoir
avant son mari age; de plus;

- s'il cohabite avec une femme, il doit assurer |a subsistance de tout
enfant que cette femme peut avoir a |'époque du début de cette
cohabitation; de plus

- il doit assurer |a subsistance des enfants de ses enfants ..."

(article 2)

El | e exige égal enent que toute femme assure | a subsistance de ses enfants, si
ell e est veuve ou célibataire, ou si le pére ne renplit pas ses obligations,
sous réserve des dispositions permettant aux tribunaux de lui enjoindre de
s'acquitter desdites obligations (article 3).

89. La loi sur le statut des enfants (article 3 1)) prévoit que |le statut

matri noni al actuel ou antérieur n'entre pas en conpte pour détermner |la
relation entre un parent et un enfant, y conpris "les conséquences juridi ques de
cette relation", lesquelles sont les nénes que si les parents étaient nariés.
L'article 3 2) définit cette relation come découl ant du nariage ultérieur du
couple ou de |'établissenment du lien de paternité. En pratique, toutefois, et
selon d' autres textes |l égislatifs (déja nmentionnés), c'est la mére qui assune

| ' essentiel de la responsabilité de |'enfant lorsque | e pére est absent, |le pére
assumant | ' essentiel des responsabilités financiéres concernant |'enfant. Sous
réserve des dispositions de cet article, la loi sur les enfants (article 9)
accorde la garde d' un enfant né hors nmariage a la nmere jusqu'a ce que celui-c
atteigne |' dge de 16 ans, a noins que |e pére ne reconnaisse |'enfant et ne se
voit accorder |a garde en cas de négligence de la nere. On estinme que |'avis de
|"enfant doit lui étre demandé, en fonction de son age et de sa maturité, lors
de la procédure d octroi de |la garde de |'enfant.

90. En ce qui concerne |a référence susnenti onnée (section |V.D) aux

pr éoccupations croi ssantes du public et notamment des parents devant |a

di ffusion, par la télévision céablée, d' énissions peu recommandabl es, et bien
qu'il ait déja été suggéré dans la section V.l qu'il était possible de porter
plainte contre de telles ém ssions, il convient égal enent de souligner qu' une
responsabilité incombe aux parents a cet égard. Bien qu' aucun texte |législatif
ne |l e prévoie, une canpagne d' éducation du public ciblée sur I es parents serait
peut - étre opportune. Dans ces conditions, |les nmesures a prendre devraient,
senble-t-il, concerner a la fois la progranmation de |a tél évision cabl ée et
|"autorité parentale.
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Assistance de |'Etat pour |'éducation des enfants
91. En ce qui concerne le réle de |'Etat dans |'assistance aux parents qu

éduquent les enfants, cette responsabilité inconbe au prem er chef au
Départenent de la mse en val eur des ressources humai nes. Les bureaux de
district fournissent aux famlles, cas par cas, des services consultatifs, une
aide financiéere d urgence et d autres fornmes d' assistance. Ces services ont été
récemrent renforcés par la création de la Division des services fanmiliaux et par
la mse en oeuvre de nméthodes aneéliorées d' éval uation des cas et d'assistance.

Au niveau du district, le MHR a dél égué des responsables de la protection de |la
jeunesse qui organi sent des services et progranmes a |'intention des jeunes. De
plus, le MHR gere divers établissenents destinés a la jeunesse - notamment le
Centre national de formation 4-H et le Centre de |a jeunesse du Belize (BYDC) -
ai nsi que des établissenents d' accueil et de rééducati on des jeunes, notamment
e PRYH (Princess Royal Youth Hostel) a Belize City et |'école rurale de
formation de gargons Listowel. Le BYDC di spense a ses stagiaires des cours dans
di vers donmi nes: agronom e, épanoui ssement personnel et qualifications

prof essi onnel | es de base; |es stagiaires sont essentiellement des jeunes
originaires des régions rurales qui ont abandonné |'enseignenent scolaire
normal . En 1995, le progranme a été étendu aux jeunes filles. Le centre 4-H
propose des cours de trois mois en interne dans | es domai nes suivants:
agronom e, épanoui ssenent personnel et gestion des entreprises; |les stagiaires
seront des garcons et des filles en nonbre égal qui sont général ement plus
jeunes que les stagiaires du BYDC, le but du centre est de renforcer les
qualifications des collectivités local es dans | e donmai ne agricol e.

92. En aolt 1995, |e gouvernenent a décidé de renplacer |'école Listowel (ou
I es tribunaux placent |les jeunes délinquants) par un service comunautaire de
mse a |'épreuve et de rééducation des jeunes, dans |le cadre d' une politique de
désinstitutionnalisation et de réintégrati on communautaire et famliale. Cette
réforme a été notivée en grande partie par la nmédiocrité des services et le
nauvai s état des batinments de |'école, et par des plaintes selon | esquelles |les
résidents auraient fait |'objet de chatinents inutilenent cruels. Tous |les
garcons fréquentant |'école ont été soit transférés au PRYH ou au BYDC pour y
recevoir un cours de formation, soit rems a leurs famlles; |'opération s'est
term née en aolt 1995. Le mnistéere gere égalenent a Belize Cty un centre

d' accueil de jour pour enfants qui recoit en général de jeunes enfants
abandonnés ou qui ont besoin d' une protection ou d' une assi stance spéci al e.

93. En 1994 et 1995, la FSD s'est particuliéerenent attachée a anméliorer |les
services et |le soutien destinés aux famlles d' accueil, a renforcer |les
procédures d' adoption et a nodifier le régine d accueil des enfants dans des
institutions. Il est néanmbi ns nécessaire de renforcer |'application des
nouvel | es procédures d' adoption (voir |a subdivision G ci-dessous) et de
réformer |es institutions publiques ou privées (voir section I11.B.2). L' un des
probl emes qui se pose est celui des besoins en ressources renouvel abl es des
établ i ssements et institutions privés qui s'occupent d enfants, eu égard a la
nécessité d' assurer aux enfants des soins d' un niveau convenabl e.

94. Comme exenpl es d' autres services et programes assurés par des ONG et par
les Eglises, on peut citer le YES (Service de protection des jeunes femes),
| " organi sation Breast |s Best (soutien aux neres de famlle), |'organisation

NOPCA (Organi sation nationale pour |la prévention de la maltraitance des enfants,
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qui réalise des programmes d' éducation des jeunes parents), le YWA et |le YMCA
| " organi sati on PRIDE (protection contre |a drogue), etc.

95. Parm | es pensionnats privés accueillant des enfants abandonnés ou des
orphelins ou des enfants ayant besoin d'une assistance spéciale, figurent Acres
of Love Children's Hone, dans le district de Tol edo, Kings Children's Hone, a
Bel nopan, et MIlhollen Children's Home, Ontario Village, dans le district de
Cayo. Le gouvernenent accorde depuis peu une assistance limtée a ces
établ i ssements. Le niveau de ces établissenents est tres variable, d ou la
nécessité, pour |e gouvernement, de faire respecter certaines nornes définies
not anment par la |loi de 1983 sur |es organi snes assurant des services Soci aux.

C. Séparation d' avec les parents (article 9)

1. Di spositions régissant |la séparation
96. La | égislation bélizienne conporte diverses dispositions pernettant de

retirer un enfant a ses parents lorsque cet enfant court des risques. Selon |le
Code pénal (article 60 4)), tout homme coupable d'inceste sur une personne du
sexe fémnin de noins de 18 ans peut se voir retirer toute autorité et tout
droit de garde sur cette personne. Selon la loi sur la procédure d' accusation
(article 178), un tribunal est habilité a retirer son autorité parentale ou
tutélaire a toute personne coupable d'incitation d une personne du sexe fémnin
a sa charge et agée de noins de 13 ans a la prostitution, et de nonmer un autre
tuteur jusqu' a ce que cette personne atteigne |'age de 18 ans ou que le tribuna
prenne une autre décision touchant sa protection. La loi sur les jeunes

dél i nquants (article 14 1)) habilite les tribunaux a retirer un enfant a ses
parents a la suite d' une décision judiciaire sancti onnant un conportenent
répréhensible de I'enfant. La décision de retirer ['enfant n'intervient que
lorsque |'enfant a été entendu ou a été reconnu coupable de |'infraction,
conforménment a la loi et aux dispositions spéciales prévues par la |oi en ce qui
concerne | es personnes de npoins de 18 ans.

97. La Cour supréme est égal ement habilitée a prendre des déci sions touchant

| a garde des enfants, sur demande de |'un ou |'autre des parents, pour des
personnes de moins de 18 ans, et cela en vertu de la loi sur les enfants
(articles 13 et 14), et de la loi sur la Cour supréne (article 152) (en cas de
di vorce ou de séparation). Le tribunal des fam |l es peut égal ement prendre des
déci si ons touchant | a garde des enfants en vertu de la loi sur la protection des
personnes mari ées (titre 141) (jusqu'a ce que |I'enfant atteigne |'age de 16 ans,
sur denmande de |'un ou |'autre des parents) et de la loi sur les enfants nés
hors mari age (décision de garde en faveur du pére lorsque |la nere est reconnue
coupabl e d' i nconpétence ou de négligence).

98. La loi sur les enfants (article 24) prévoit en particulier que, dans toute
procédure judiciaire portant sur |la garde ou |'éducation d' une personne de noins
de 18 ans, y conpris |la gestion de ses biens et revenus, |la protection de ladite
personne "est le premer élénent a prendre en considération". Cette disposition
doit s'appliquer lorsque le retrait d un enfant & I'un ou |'autre de ses parents
soul eve des probl énes, que |l e parent privé de la garde ait ou non droit de
visite a |l'enfant. Bien que les autres textes |égislatifs mentionnés dans |a
présente section ne conportent pas de dispositions spécifiques, |es probl énes de
garde et de séparation sont réglés aprés une enquéte approfondi e sur chaque cas
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nenée par les autorités conpétentes dont |es décisions peuvent étre nodifiées en
tout tenps par les tribunaux (articles 14 et 25).

2. Participation des parties intéressées a |la procédure

99. Les plaintes portées devant |a Cour supréne en vertu de la loi sur les
enfants et de la loi sur la Cour supréne sont traitées confornmement aux regles
normal es de | a procédure civile devant cette instance. Ces régles ne pernettent
pas en général |'intervention de tiers et il inconbe d' ordinaire au plai gnant et
au défendeur de présenter leurs propres ténoins. Le juge peut décider de ne pas
entendre des ténpins que les parties elles-nménes ont décidé de ne pas convoquer
Il n'existe pas de disposition spéciale pernettant "aux parties intéressées"”

d' étre entendues a propos de plaintes portées devant |a Cour supréne |orsqu'i
s'agit d' un enfant pouvant étre retiré a l'un ou a |'autre de ses parents ou aux
deux. Toutefois, en pratique, et dans |'intérét de |'enfant, |e juge peut

di scrétionnai renent pernettre aux parties intéressées de participer ala
procédure.

100. La loi prévoit que les plaintes portées devant le tribunal des famlles
seront sinplifiées par rapport aux autres procédures judiciaires, qu'elles
seront conduites de naniére a parvenir a un accord et que |le juge pourra établir
| a procédure a suivre par le tribunal (tout en suivant dans |la nesure du
possi bl e | es regles procédural es régissant les affaires portées devant |es

tri bunaux). On peut donc concevoir que toutes |les parties jugées intéressées par
| e magi strat pourront étre entendues lorsqu'il s'agit de |la séparation d' un
enfant d'avec ses parents. Les parties intéressées n'ont aucun droit |égal a
intervenir dans une telle procédure.

3. Information sur le lieu de résidence des parents séparés par |'Etat d'avec
| eur enf ant

101. La législation du Belize ne conporte pas de disposition spécifique

exi geant du gouvernement qu'il fournisse aux nmenbres de la famlle des

rensei gnements au sujet du lieu de résidence d' une personne séparée d' avec sa
fam |l e par une nesure prise par |'Etat. Cette information peut étre facilenent
obt enue par les nmenbres de la famlle, d autant plus que |le Belize est un petit
pays a faible population

D. Réunification famliale (article 10)

102. La Constitution garantit la liberté de nobuvenent de chacun, y conpris "le
droit d entrer au Belize et la protection contre |'expulsion" (article 10 1)),
sous réserve des dispositions | égislatives conpatibles avec |'article 10 2) et
des restrictions a la liberté de nmouvenent de toute personne n'ayant pas |la

ci toyennet é béli zi enne.

103. Toutefois, |les questions touchant la réunification famliale rel évent
plutdét en général de |'exécutif que du législatif. Le droit d entrer au Belize
est régi par la loi sur I'inmgration, par la loi sur les étrangers et par la
loi sur |'enregistrenent des étrangers. |l y a eu au Belize une forte

i mm gration en provenance des pays voisins d' Anérique centrale, notament au
cours des années quatre-vingt, a la suite des luttes intestines et des conflits
arnmeés sévissant dans ces pays. Il en est résulté un afflux de réfugi és munis ou
non des papi ers nécessaires, de personnes déplacées et d' étrangers | égaux ou



CRC/ C/ 3/ Add. 46
page 30

cl andestins, dont |le Haut Conmmi ssariat des Nations Unies pour |es réfugiés
(UNHCR) estine qu'ils représentent collectivenent jusqu' a 15 pour cent de la
popul ation totale. Le Belize a prouvé qu'il pouvait ouvrir ses frontiéres pour
des rai sons humanitaires et pour pernettre |le regroupenent des fanilles

déraci nées, généralenment a titre tenporaire en attendant une possibilité de
rapatrienent volontaire; cette politique s'est étendue au bien-étre des enfants
dont les famlles avaient été victinmes de |'agitation politique ou des conflits.

104. En ce qui concerne la réunification des fam lles béliziennes, il arrive
assez fréquemrent que |'un des parents ou | es deux résident hors du Beli ze,
général ement en Angérique du Nord. Dans certains cas, |les intéressés énigrent
sans posséder |es papiers nécessaires. L' enfant éprouve alors des difficultés
pour obtenir un visa afin de rendre visite a ses parents, du fait que, le plus
souvent, |le pays de destination considére que |es parents ont énmigré en principe
pour faire venir ultérieurement |leurs enfants auprés d'eux; la réunification
fam lial e pose alors un probl éne. Dans | a plupart des cas, |les enfants restent
au Belize et sont confiés a des parents. Les parents ém grés peuvent répugner a
revenir au Belize s'ils ont ensuite du mal a revenir a leur ancien lieu de

rési dence. Cel a pose toutes sortes de probl enes et |les enfants en sont souvent

I es victinmes innocentes car ils sont privés de réunification famliale.

E. Recouvrenent de la pension alinentaire de |'enfant
(article 27, paragraphe 4)

1. Di spositions |égislatives

105. La responsabilité des parents au regard de |'entretien de |leurs enfants
est évoquée dans |la section V.B. Inhérente a cette obligation est la
responsabilité d' assurer aux enfants un niveau de vie adéquat. A cet effet,
plusieurs textes | égislatifs traitent du soutien économ que a assurer a |'enfant
(celui-ci étant défini comme une personne de noins de 18 ans, sauf dispositions
contraires):

- La loi sur les pensions (chapitre 22, articles 11 et 12 3)) prévoit
| e recouvrenment des pensions sur la retraite d un fonctionnaire,
lorsqu'il existe une décision judiciaire fixant une telle pension,
ou lorsque le versenment de |a pension cesse par suite de la faillite
ou de la détention du fonctionnaire.

- La loi sur le Conseil rmunicipal du Belize (chapitre 66, articles 90
et 92) conporte des dispositions senblables a celles de la loi sur
| es pensions, notament en ce qui concerne le cas ou le
fonctionnaire a quitté | e pays.

- La loi sur la Cour supréne (article 152) pernet
dans | es cas de divorce, d' accorder une pension
au nom de ses enfants.

I a Cour supréne,
| ' épouse divorcée

Q- Q-

- La loi sur la procédure sonmaire (article 4) xxix)) traite des cas
ou le pére n'assure pas |'entretien de ses enfants et considére
comme un délit le fait pour une personne "qui est tenue en totalité
ou en partie d assurer son propre entretien ou celui de sa famlle
par son travail ou par d'autres noyens, de refuser ou de négliger de
le faire".
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- La loi sur |'adoption des enfants (article 8 1)) prévoit que la
personne qui adopte un enfant sera investie de tous les droits,
responsabilités, obligations et engagenents des anci ens parents ou
tuteurs concernant |la garde, |'entretien et |'éducation de |'enfant
adopt é.

- La loi sur |'entretien de la famlle (articles 2 et 3) prévoit que
tout honme et toute veuve ou femme célibataire sont tenus d' assurer
|"entretien de leurs propres enfants, et que toute décision prise
par un tribunal en cas de négligence pourra étre appliquée par voie
de justice.

- La loi sur les enfants nés hors mariage prévoit |'entretien des
enfants par |le pére putatif.

- La loi sur la protection des personnes mariées (article 2) prévoit
que, en cas de séparation judiciaire d avec son épouse, |le mar
devra assurer |'entretien des enfants jusqu' a |'age de 16 ans.

- La loi sur le statut des enfants (article 5) prévoit la
reconnai ssance de la relation de parent aux fins de |a succession

- La loi sur les testanents (chapitre 165, articles 35 et 36) prévoit
que |'entretien de |'enfant sera assuré périodi quenent sur |a base
des biens du testateur, |le tribunal ayant pouvoir de nodifier |es
termes du testament pour faire en sorte que | es somes all ouées
soi ent suffisantes.

La loi sur |I'entretien de la famlle, la loi sur les enfants nés hors nari age et
la loi sur la protection des personnes mari ées pernettent a un enfant de

di sposer au nmaxi mum de 50 doll ars par serai ne en vue de son entretien
confornmément a la loi n° 8 de 1994 portant nodification de la | égislation sur la
famlle.

106. A noter égalenment que |la mere peut s'adresser a |la Cour supréne en cas de
difficulté touchant |'entretien des enfants. En pareil cas, |a Cour supréne peut
al | ouer des sommes plus inportantes que la somme de 25 dollars des Etats-Unis
par sermaine et par enfant fixée par le tribunal des famlles. La Cour supréne
peut prendre en conpte |le revenu du pére dans |'intérét des enfants. Cela risque
de désavantager |es enfants dont |le pére a un revenu noyen, lorsque la nere
n'est pas en nmesure de s'adresser a la Cour supréne et devra donc se contenter
du taux fixé par le tribunal des famlles. En conséquence, un tel enfant pourra
se voir refuser un niveau de revenu correspondant aux ressources de son pere
alors que ce serait le cas si |le pére n'avait pas quitté le foyer.

2. M se en oeuvre des décisions touchant |e recouvrenent

107. La mise en oeuvre des décisions touchant |e recouvrenent est définie par
la loi sur la procédure sommaire (partie IX). Cela s'applique notamment a

| " exécution, au Belize, des décisions de recouvrenent prises en Angleterre et en
Irlande du Nord et a |'exécution a |'étranger de décisions prises au Belize. Le
gouvernement est habilité a étendre ces dispositions a tout pays du Conmonweal th
ayant conclu des accords réci proques pernettant |'exécution de décisions prises
au Belize. A ce jour, |les pays en question sont |es Bahamas, |a Barbade,
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Grenade, |l e Guyana, |a Jamaique, les Tles Leeward, Saint-Vincent-et-

| es Grenadines, la Nouvelle-Galles du Sud et le district fédéral australien
Quernesey (Etat et bailliage), |'Etat de Jersey et |'Tle de Man (selon |'annexe
a | ' Odonnance de codification des décisions touchant |e recouvrenent

(chapitre 100 de la | égislation subsidiaire)). A noter que ces accords

réci proques n'ont qu' un effet limté sur |'exécution des décisions touchant le
recouvrenent prises a |'étranger, étant donné que la najorité des pays en
guestion ne sont pas couverts par ces accords, notamment |es pays d' Angérique du
Nor d.

108. Les dispositions de la loi sur |la procédure sonmaire (délits)

(article 4) xxix)) visent a contraindre une personne chargée d' entretenir sa
famlle de s'acquitter de ses obligations sous peine de prison. L'injonction
d' avoir a payer une somme donnée conporte une clause de carence en cas de
détresse. Toutefois, si |e défendeur ne peut donner une explication
satisfaisante au tribunal ou fait défaut, un mandat d'arrét est délivré par le
tribunal. La détention du défendeur ne porte pas annulation de la dette

d entretien.

109. Comme il est toujours difficile de contraindre |les péres a assuner |leurs
obligations en mati ére de pensions d' entretien, il convient de noter que le
tribunal des famlles a pris, en 1995, des nesures plus énergi ques pour
contraindre les intéressés a s'acquitter de leurs obligations. Il s'agit dans

certains cas de |'arrestation des péres qui, délibérénment et de facon conti nue,
ne versent pas |la pension due, ce qui a attiré |'attenti on des nobyens

d' information sur |les responsabilités financiéres des péres au regard de
|"entretien de leurs enfants a charge

F. Enfants privés de leur nilieu fanilial (article 20)

110. Coest le Département de la mise en val eur des ressources humai nes (DHD)
qui assune | a responsabilité des enfants séparés d' avec |leurs parents ou privés
de leur mlieu famlial. Le DHD procede a des enquétes et assure |le suivi des

enfants dans de tels cas. Par |'intermédiaire du DHD, |e gouvernenent prend
égal ement des dispositions pour assurer la garde et la protection tenporaire ou
per manent e de ces enfants, en coordonnant |es services d' accueil, en exam nant

| es demandes d' adoption ou en gérant les institutions appropriées (en vertu de
la loi sur les organisnmes de service social et de la loi sur les institutions
agr éées de redressenent des enfants). En septenbre 1995, au total 46 enfants
étai ent placés dans des famlles d accueil, il y avait 37 fanm|lles d' accuei
différentes, et 36 autres enfants étaient placés dans des institutions du fait
qu'ils étaient privés de leur mlieu famlial (ne figuraient pas dans ce chiffre
| es jeunes délinquants placés en détention, mais 17 enfants placés dans des
institutions pour cause de "conportenent incontrdlable" étaient conpris parm
ces 36 enfants).

111. Les principales institutions assurant la garde et la protection de ces
enfants sont:

- institutions publiques: Princess Royal Youth Hostel, Grls Hostels
et Child Care Centre (a Belize Gty), pouvant accueillir
respecti venment jusqu'a 40, 16 et 24 enfants;
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- institutions privées: Acres of Love Children's Hone, Kings
Children's Home et MIlhollen Children's Hone (district de Tol edo,
Bel nopan, et district de Cayo, respectivenent).

112. Le DHD assure égal enent |la coordination et |'exécution des dispositions

d' accueil. Les fam |l es d' accueil recoivent une allocation nensuelle pour chaque
enfant accueilli, au titre des repas et des soins fournis. Le DHD paye égal enent
les unifornes scolaires, les livres et, dans |'ensei gnenent secondaire, |les
frais scolaires et autres. En 1994, le DHD, par |'internediaire de sa Division
des services fam liaux, a considérablement accru le rdle des services d' accuei

et ses activités de coordination. Il a été procédé a cet égard a |l a révision des
nornmes d'accueil, a une information du public sur le placenent dans les famlles
d' accueil, a |'honol ogation des famlles d accueil, et a une neilleure

coordi nati on des arrangenents d'accueil. Une brochure sur |'accueil des enfants

a été publiée et le registre des famlles d' accueil agréées a été élargi.

113. En 1994, le DHD, en coopération avec |'UN CEF, a passé un contrat avec une
ONG britanni que, National Children's Hones - Action for Children, aux fins de
revoir |les dispositions touchant la garde et la protection des enfants, |'accent
étant ms sur |la garde des enfants placés dans des institutions, sur |'adoption
et sur |'accueil dans des famlles. Cette opération s'est term née au début de
1995, et elle a perms de nettre en lum ére un certain nonbre de nesures a
prendre pour angéliorer entre autres |'application des articles de |a Convention
A cet effet, le départenent a procédé a des réfornes visant |les dispositions
prises en faveur des jeunes délinquants, un internat a été fermé (école de
formation pour garcons Listowel) et des dispositions |ocales de coordination ont
été prises dans |le donmamine de la mse a l'épreuve et des services
comunaut ai res, tandis que |es services de soutien au Princess Royal Youth
Hostel étaient an®liorés.

114. Il convient égal enent de se référer a la sous-section B.2 ci-dessus.
Divers textes législatifs régissent la garde et la protection des enfants (ils
sont nentionnés par ailleurs dans | e présent rapport), nais il n'existe pas de

| égislation établissant |a procédure a suivre lorsque |les enfants sont privés de
leur mlieu famlial. Dordinaire, cette procédure releve des formalités

adm ni stratives, conpte tenu des dispositions concernant |es enfants et figurant
dans diverses |ois.

115. A cet égard, la politique et |es procédures du gouvernenent ont
not abl enent évol ué depuis 1994. Les réfornmes qui s'inposaient se sont traduites
par la mise en place de la FSD, |e réexanen de toutes les politiques et

procédures régi ssant |es enfants ayant besoin de protection, |'amélioration des
di spositions concernant |'accueil, |'organisation de services conmunautaires de
rééducation et de mse a |l'épreuve, la ferneture de |'école de formation pour
garcons Listowel, la mse au point et |'adoption de procédures angli orées

d' adoption, et le réexanen de |la | égislation concernant |'adoption (voir ci-
dessous).

116. Il est a souligner que la politique globale du DHD a cet égard vise a
restreindre le plus possible |e placenent des enfants dans des institutions et a
les intégrer dans un cadre famlial, soit par la réunification famliale, soit
grace au placenent dans des famlles d accueil ou a |'adoption. Les obligations
qui inconbent au Belize en tant que partie a |la convention consi dérée
constituent une référence de base pour la mse au point de ces réfornes.
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L' él aborati on de nornes régi ssant |es soins dispensés aux enfants dans |es
divers établissenments et institutions pernettra égal ement de faciliter
|"application de I a Convention (voir section I11.B.?2)

117. L'un des probl émes qui se posent est celui des enfants qui sont entrés au
Belize lors de |'afflux de réfugi és d' Arérique centrale. Quel ques enfants

n' avai ent pas leurs parents avec eux et, dans d' autres cas, des enfants ont été
abandonnés aprés étre entrés dans |le pays. En pareil cas, ces enfants n'ont ni
statut ni nationalité et il est trés difficile de les identifier. On ne sait pas
a |l'heure actuelle quelle est |"'anpleur exacte du probl ene au Belize. Toutefois,
| orsque de tels cas sont découverts, une solution doit étre trouvée.

G Adoption (article 21)

118. Il faut reconnaitre d' enbl ée que |'adoption n'a en général aucun caractéere
formel au Belize et que |es adoptions se font donc sans que les autorités le
sachent. Pour les fanmilles en cause, cette situation ne constitue pas réellenment
une adoption. Toutefois, |e probléne se pose du statut de |'enfant et de ses
droits, par exenple en natiére d héritage, de droit a une pension en cas de
déces de |'un des parents, de dispositions touchant |'entretien, etc. Dans

quel ques rares cas, il arrive qu' un enfant rems a une autre famlle a la

nai ssance ne soit nméne pas déclaré. C est une situation qui doit étre corrigée.
Des di spositions devront étre prises pour conférer a ces enfants un statut |éga
et pour sauvegarder |leurs droits et prérogatives.

119. La loi sur |'adoption des enfants régit |les procédures applicables a

| ' adoption des enfants au Belize. Bien que | e DHD assune des responsabilités
admi nistratives en mati ére d' adoption, il n'intervient pas en réalité dans |la
pl upart des adoptions au Belize, celles-ci n'inpliquant que |le parent qu
souhaite faire adopter son enfant, | a personne qui adopte, |e représentant de
cette derniere et la Cour supréne. Le DHD n'intervient en général que dans

10 pour cent au plus des demandes d' adoption chaque année.

120. La loi prescrit trois formalités a acconplir par la Cour avant de prendre
une déci sion d' adoption

a) toutes |les autorisations voul ues doivent étre données (il s'agit
essentiell ement des parents adoptifs et des parents qui renmettent |eur enfant);

b) | a décision d adoption doit étre prise "dans |'intérét de |'enfant",
conpte tenu, si possible des désirs de |'enfant;

c) | e denandeur (parent adoptif) ne doit recevoir "aucun pai enent ou
autre versenment en échange de |'adoption" (article 6).

121. Il est évident qu' une réforne est nécessaire dans ce domai ne et notanmment
en ce qui concerne cet article: celui-ci ne prévoit pas d autorisation a obtenir
des autorités conmpétentes, il n'exige pas une autorisation donnée en

connai ssance de cause (puisque |'autorisation peut étre donnée par le
représentant du demandeur), ni |la preuve qu' aucun versenment indu n'est effectué,
il n"autorise pas expressénent |'adoption inpliquant des ressortissants de pays
différents et ne prévoit pas de protection particuliére pour |es enfants adoptés
qui quittent le Belize.
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122. La loi exige que "le demandeur et |'enfant résident au Belize"

(article 4 4)). En pratique, la plupart des adoptions inpliquent des non-
Béliziens qui résident tenporairenent sur le territoire jusqu' a ce que les
formalités d' adoption soient acconplies, puis quittent | e pays. Dans |la mesure
ou "le fait de résider” n'inplique pas nécessairenent un "domcile", cette

di sposition est consi dérée conme rai sonnable sur |le plan des adoptions

i mpl i quant des ressortissants de pays différents, dans |la nesure ou | e demandeur
doit d' abord séjourner un certain tenps au Belize en attendant que |es
formalités d' adoption soient garanties. Le gouvernenent est conscient qu'il y a
eu des infractions a cette disposition sur la résidence - qu'il s'agisse de non-
Béliziens ou de Béliziens vivant a |'étranger. Ce probl ene pourra étre résolu
par une neilleure gestion des demandes par |e DHD, plutdét que par une

nodi fication de la |oi.

123. La Cour peut ignorer |le consentenent parental si |e parent en question a
abandonné sa famlle ou s'il refuse d' accorder un soutien financier a |'enfant,
ou s'il est inconnu (article 5 1)). La loi assure la confidentialité des

dossi ers d' adoption (Registre des enfants adoptés) (article 13).

124. En 1995, les dispositions de la loi et la pertinence des procédures
d' adoption ont été réexam nées par le MHR Les sujets de préoccupation suivants
ont été identifiés:

a) de nonbreuses adoptions sont notivées par |'intérét des futurs
parents adoptifs sans que |'intérét supérieur de |'enfant soit pris en conpte;
b) on ne se préoccupe pas systématiquenent de savoir si une solution a

["intérieur du pays ne pourrait pas étre trouvée, en lieu et place d' une
adoption a |'étranger;

c) il serait nécessaire de renforcer les conditions requises et |eur
application (notamment en ce qui concerne |a durée de résidence du demandeur,
| "autorisation donnée en connai ssance de cause et une rétribution éventuelle)
dans | e cadre de procédures nornal es;

d) | es procédures de préadoption devraient étre distinctes de la
procédure faisant appel a un représentant.

125. Dans |le cadre du réexanen de ces procédures et dans |'optique d' une
nodification de la loi afin de faire face aux difficultés rencontrées, |la

Di vi sion des services famliaux du DHD a mis au point des procédures générales
de préadoption pour nornmaliser et rationaliser les formalités de préadoption
(qui constituent |le stade critique du processus d' adoption). Il s'agit d' étudier
la situation des foyers, d' évaluer |'état de santé des intéressés, de vérifier
le casier judiciaire (sous |'angle notament des conportenents abusifs), de
vérifier la situation socio-économ que, de conseiller les futurs parents
adoptifs et d' évaluer |'aptitude des parents adoptifs a élever un enfant. Dans

| e cadre des réfornmes proposées, on accordera davantage d' attention aux |liens
officiels établis avec les autorités conpétentes d' autres pays, au transfert des
responsabilités de |la Cour supréne au tribunal des famlles, et |'on procédera a
la mise en place d' un conseil des adoptions qui examinera tous |es cas avant
qu'ils soient soums au tribunal. En outre, il est proposé que des dispositions
soient prises pour faciliter |'adoption par des fam lles béliziennes |orsque

c' est possible. A cet égard, il sera recommandé a |la FSD de préparer |es
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docurment s d' adoption nécessaires, et le Centre d' assistance judiciaire apportera
son concours. Les procédures ainsi définies et |es réformes proposées devraient
répondre a |'objectif de |'article considéré car elles visent de toute évidence
a tenir conpte avant tout des intéréts de |'enfant dans tous |les cas d' adoption
Toutefois, il faut rappeler que, dans |'attente de ces réformes, la FSD
n'intervient que dans un petit nonbre d' adopti ons.

126. Enfin, il y a lieu de noter que 20 pour cent environ des nai ssances

i mpl i quent des adol escentes (selon |l e recensenent national de 1991), dont un
grand nonmbre ont noins de 18 ans. Lorsque ces enfants sont proposés a
|"adoption, la | égislation exige |l e consentenent des parents de |la nere. Bien
que le tribunal doive prendre en conpte |'opinion et les intéréts de |'enfant,
ainsi que |'avis de la nere célibataire de mbins de 18 ans, il y a lieu de
définir les droits de celle-ci lorsqu' elle sera en age de donner son accord en
connai ssance de cause, notamment dans |les cas ou son enfant est proposé a

| ' adoption contrairenment a ses propres souhaits.

H  Déplacenents et non-retours illicites (article 11)

127. Le Belize aratifié en 1980 |la convention de La Haye sur |les aspects
civils de |'enl évenent international d enfants. La loi sur |'enlévenent
international d enfants (chapitre 143A) a été adoptée en 1989 pour donner force
de loi a la Convention au Belize, et le tribunal des famlles est chargé de
recevoir les plaintes fornul ées au titre de I a Convention au Belize et
concernant des enfants de noins de 16 ans. La loi prévoit entre autres que:

"Le tribunal des famlles du Belize peut, sur denande formul ée aux fins de
|"article 15 de I a Convention par toute personne mani festant devant |e
tribunal un intérét en la mati ére, déclarer que le fait d' enlever un
enfant du Belize et de e retenir a |'extérieur du pays constitue un délit
aux ternes de |"article 3 de la Convention." (article 10).

La loi prévoit égal ement que |es denandeurs devront assunmer les frais de
justice, sauf dans les cas ou ces frais peuvent étre couverts par |e systenme

d' assistance judiciaire du Belize (article 12). Par la décision officielle n° 98
de 1993, les Etats contractants parties a |la Convention figurent au Journa

of ficiel pour pernettre |'application de la |loi au Belize.

128. Les dispositions régissant |'enlevenent d' une personne au Belize en vue de
la transporter a |'étranger figurent dans |l e Code pénal. Les articles 52 et 53
du code définissent |'enléverent comme un délit crimnel, et lorsqu' il s'agit

d' une personne de moins de 12 ans, cet acte est passible de dix ans

d' enpri sonnenent; dans | e cas général un enl évenent est puni d' une peine de
prison pouvant aller de dix ans a la réclusion a vie. L' enlévenent d' une feme
non nari ée de noins de 18 ans est puni de deux ans d'enprisonnerment (article 54)
et |'enléevenent d une femme, sans condition d' age, est puni de 14 ans de prison
(article 55).

129. Il y a enlévenent |orsqu' une personne est détenue au Belize et se trouve
dans |'incapacité de recourir aux tribunaux pour obtenir sa libération ou une
assistance (article 71). L'article 72 définit |'enlévement ou le fait de détenir
illégalenent |a victime pour enpécher |a personne ayant droit a |la garde de
|"enfant d' exercer ce droit. Il y a enléevenent |orsqu' une femme est ill égal enent
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retenue ou contrainte de se marier ou d avoir des relations charnelles, sans son
accord et sans considération de la durée de |'enlévenent (article 73).

|. Brutalité et négligence (article 19), notanmment réadaptation physique

et psychol ogi que et réinsertion sociale (article 39

130. Les actes suivants comm s contre un enfant sont punis de prison par le
Code pénal, ce qui nontre la volonté du Belize de protéger les enfants contre
I es mauvai s traitenments

- abus sexuels comm s contre un enfant de noins de 16 ans
(article 46 1));

- le fait de contraindre une personne du sexe fém nin agée de noins de
18 ans a avoir des relations charnelles ou a se prostituer
(article 47);

- traitements avilissants infligés a une personne du sexe fémnin de
noi ns de 16 ans (article 49);

- enl evenent d'un enfant de moins de 12 ans (article 53);

- enl evenent d'une fenme non nari ée de noins de 18 ans (article 54);
- abandon d'un enfant de noins de 5 ans (article 58);

- abandon d'un enfant de noins de 7 ans (article 88);

- le fait de causer la nort d' un enfant de noins de 12 nois (pour
cause de dépression post-natale) (article 107);

- | ési ons causées a un enfant a |la naissance (article 111).

En outre, il existe d autres délits contre |la personne, y conpris |'enfant, dont
| "auteur peut étre poursuivi: meurtre, attaque, nmauvai s traitenments, inceste et
| ésions corporelles.

131. Le Code pénal justifie égalenent |'usage de |la force par une personne

ayant autorité pour corriger un enfant en cas de nmauvai se conduite (article 30)
et dans les cas ou |'usage de la force contre un enfant de noins de 16 ans peut
étre justifié (article 38). Cest ainsi que |'article 38 1) prévoit ce qui suit:

"Un coup ou un autre geste violent ne provoquant pas de bl essures ou de
| ésions peut étre justifié dans un but de correction, ainsi qu'il suit:

un parent peut corriger son enfant de noins de 16 ans, un tuteur ou
une personne agi ssant en tant que tel peut corriger |'enfant placé
sous sa garde et agé de noins de 16 ans, en cas de mauvai se conduite
ou de désobéi ssance a un ordre | égitine"

132. Bien que les punitions corporelles ne soient plus en faveur, et qu'i

exi ste des méthodes d' éducati on plus constructives, |les chatinments corporels ont
encore | argenent cours au Belize, notamrent dans les fanmilles et dans |es
établ i ssements et institutions de |'Etat. |l senble que | e recours aux
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chatinments corporels reflete une opinion et des val eurs répandues dans |e
public. Méne si le recours a ces chatinents tonbe sous |l e coup des dispositions
de I'article 38 1), il senble que d' autres solutions devrai ent étre envi sagées.
Il a été dit par ailleurs dans |le présent rapport (section II1.B.2) que |'on
s'efforcait d améliorer |les nornes appliquées dans | es établissenments et
institutions de |'Etat, ce qui pernettrait de renédier a cette situation
Toutef oi s, de nouvell es nesures devraient étre prises, au sein du gouvernenent
par la FSD, et, dans |le secteur privé, par |la NOPCA notamment.

133. La loi n° 28 de 1992 traite de la violence a l'intérieur de la famlle et
en particulier des violences exercées contre les femmes et |les enfants. Elle
prévoit |'exercice d une procédure sonmmire pour accorder une protection aux
victimes (article 4); d autre part, la victine peut avoir le droit de résider
dans |l e | ogement précédemment partagé avec |'auteur des violences, mais en

| " absence de celui-ci (partie IIl). La loi prévoit notamrent une assistance aux
victines dans de tels cas (article 40), |'établissenent de statistiques sur de
tels nmauvais traitements, et définit les responsabilités du MHR en ce qui
concerne |'élaboration et |'exécution de programes éducatifs destinés a
prévenir |es violences donmestiques, ainsi que la formation de conseillers et la
création de foyers d' accueil (article 40). La loi s'applique égal enent aux
enfants et prévoit que des denandes de protection pourront étre présentées au
nom d' un enfant, une copie étant adressée aux parents ou au tuteur avec | esquels
|"enfant vit actuellenent (article 13). En ce qui concerne |es ordonnances

d' occupation des locaux, c'est |'intérét supérieur de |'enfant qui prinme
(article 23 3) b)).

134. Ainsi qu'il est dit par ailleurs dans | e présent rapport, |e gouvernenent
assure une assi stance sous des formes diverses mais limtée aux enfants et a
leurs famlles en cas de négligence ou de nmauvais traitenents. Certai nes ONG
assurent égal ement un soutien en pareil cas, notamment en nmatiére d' éducation et
de prévention. Le DHD est chargé de procéder aux enquétes nécessaires et de

présenter des rapports; il fournit égal enent aux enfants | es secours et
traitements nécessaires et assure leur réintégration dans la fanille. Lorsqu'i
y alieu de retirer un enfant provisoirenent a sa fanille, |'enfant victinme de

nmauvai s traitenents est en principe placé dans le Centre d' accueil de jour ou

I es fonctionnaires de la FSD | ui prodiguent des conseils et lui fournissent un
appui . |l serait nécessaire de réexaniner le rble préventif et éducatif des ONG
(ou de se préoccuper de |'absence d' ONG dans ce dommi ne), et de réexam ner |es
activités du DHD en matiére d'interventions et d' enquétes.

135. Il faudrait égalenent définir la notion de nauvais traitements. Cette
définition revét une inportance particuliére si |'on veut angéliorer |es
procédures et criteres de protection: il convient en effet de préciser la nature

de la protection assurée aux enfants et de définir |es noyens pernettant de
vérifier si des enfants ont été victines de nauvais traitenments. Une

régl ement ati on devra égal enent étre adoptée de sorte que | es nédecins ou |les
ensei gnants soient tenus de signaler |les cas ou des enfants sont victinmes de
mauvai s traitements ou de négligence

J. Exanen périodique du placenent (article 25)

136. La loi sur les institutions et services nédicaux et la loi sur
|'"incapacité nmental e prévoient |e réexanmen périodi que de |a décision de
pl acenent en cas de troubl es psychiatriques, nmais ces dispositions ne sont pas
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appl i quées aux enfants. Elles pourraient |e cas échéant constituer pour ceux-ci
une fornme de protection. A l'heure actuelle, si un enfant est jugé justiciable
du pl acenent dans un établissenent en raison de troubles psychiatriques, il est
en général adm s pendant un certain tenps a |'hbépital de Belize City. Il
n'existe pas d autre texte |l égislatif prévoyant |e réexanen périodi que de |'état
de santé des enfants adm s dans des établissenents de soins. Toutefois, |es

tri bunaux di sposent a cet égard de pouvoirs étendus, dont celui de nodifier en
tout tenps une ordonnance de pl acenent.

137. La loi sur les institutions et |es services médicaux (chapitre 30,

article 47) conporte une disposition générale pernettant a toute personne

d' obtenir du Mnistre de |a santé une ordonnance en vue de |'exanen nedical d'un
patient adm s dans un établissenment psychiatrique. Lorsque deux examens de ce
type, effectués par plus d' un nédecin et a une semaine dintervalle au noins,
justifient la sortie du patient, le mnistre peut prendre une décision en ce
sens dix jours aprées |'ordonnance prévoyant |'examen médical. C est |a personne
qui adresse une demande au ministre qui doit supporter les frais des exanens. Le
nédeci n-chef est tenu d'infornmer officiellenment |les parents |es plus proches de
['intéressé de son rétablissement et de sa sortie immnente (article 48) (voir
égal enent section VI.B.1).

138. La loi sur |'incapacité nentale (chapitre 83) exige du Mnistre de la
santé qu'il nmette en place un conseil de surveillance (article 24), chargé

not anment des inspections senestrielles effectuées dans tout établissenent
recevant une personne consi dérée come nental ement déficiente; |es nal ades eux-
nénes sont égal enent soum s a exanen (article 26 2)). Le conseil peut en tout
tenps ordonner la sortie d un nal ade consi déré conme guéri (article 26 3)).
Ledit conseil n'a pas encore été constitué et la |loi en question ne nentionne
pas | es enfants présentant une déficience nentale et placés dans un
établ i ssement. Quoi qu'il en soit, ces personnes sont en najorité des patients
admi s vol ontairement ou sur ordonnance des tribunaux. Dans ce dernier cas, le
Mnistere de |la santé doit présenter un rapport nmensuel au tribunal

139. En ce qui concerne |les enfants placés dans des établissenents de soins, i
senble qu'il n'existe pas de dispositions |égislatives exigeant un exanen
périodique. Il existe toutefois des dispositions adm nistratives régi ssant |es
institutions pour enfants gérées par |'Etat, |esquelles sont inspectées tous |es
six nois, mais il est envisagé actuell enent d'effectuer des inspections
trinestrielles.

140. En ce qui concerne |'hospitalisation des toxi comanes, un progranme désigné
"Le patriarche" fonctionne au Belize. L' ONG qui exécute ce progranmre possede
deux centres, a Placencia Village, dans le district de Stann Creek, et a San

I gnacio, dans |le district de Cayo; ces établissenents peuvent recevoir

25 personnes. Les adm ssions dépendent d'une déci sion du NDACC (Conseil nationa
de lutte contre la toxiconmanie), a noins que |les intéressés eux-néne ne
demandent a étre adm s dans | es centres (auquel cas | e NDACC est égal enent
informg). Le NDACC visite |les patients chaque npis pour s'assurer des progres
réalisés, et il recoit un rapport trimestriel sur chaque patient. Parm |es
patients, certains n'avaient guere plus de 17 ans.
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K. (Observation finale

141. Lorsque des données sont disponibles, des informations statistiques sur |le
nonbre d'enfants adm s chaque année pendant |a période de référence, avec une
ventilation selon les différents cas, sont présentées dans |es tableaux joints
au présent rapport.

142. En ce qui concerne |la question du partage égal des responsabilités
famliales, il a été noté dans | a subdivision B ci-dessus que |la |égislation du
Belize attribue | a responsabilité principale de |'entretien des enfants au peére;
la nméere n'en est chargée que par défaut. Dans |le cadre des efforts dépl oyés pour
assurer |'égalité de chances aux fenmes en matiere d enploi et dans | e donmai ne
économ que, ainsi que sur le plan des relations social es, donestiques et

économ ques, une telle disposition peut paraitre anornmale. Bien que |'égalité
entre les sexes soit encore loin d étre une réalité, il serait nécessaire de
réexam ner de telles dispositions |égales afin d assurer le principe de

| ' égalité des sexes aux responsabilités touchant |'entretien des enfants.

143. Des conmentaires ont égal enent été fornul és au sujet des responsabilité
parental es en ce qui concerne |'acceés des enfants a des énissions de télévision
cabl ées qui ne leur sont pas destinées. A cet égard, |es mesures préconi sées
dans |l e chapitre précédent pour angeliorer ces progranmes devaient étre
conpl ét ées par un effort d' éducation du public et de diffusion de programmes
fam liaux; par ailleurs, |les programres destinés aux fanilles devraient étre

m eux contr 6l és.

144. Il a été noté que le tribunal des famlles avait pris en 1995 des mesures
opportunes pour contraindre | es péeres a verser |es pensions dues. Toutefois, il
peut en résulter, dans certains cas, des conséquences i nprévues, par exenple

[ orsqu' un honme a une famlle |l égitine mais posséde des enfants illégitines dont
il est tenu d assurer |'entretien. Il en résulte alors fréquement un préjudice
pour les enfants | égitinmes qui ne peuvent faire |'objet, dans |la plupart des
cas, d'une ordonnance de protection. Etant donné que de telles relations ne sont
pas rares au Belize, cette question devrait étre étudi ée plus avant, de méne que
la situation des nmeres di sposant de ressources linitées qui ne peuvent sounettre
leur cas a |la Cour supréne pour obtenir une injonction de pai enent adapt ée aux
noyens du pére et au niveau de vie dont |es enfants devrai ent normal enent

bénéfi cier.

145. La section IV.B.2 contient un commentaire sur |'assistance du gouver nenent
en nati ére de soins aux enfants. Bien qu'il faille se féliciter de |'octro
récent d' une assistance financiere lintée aux institutions privées s'occupant
d' enfants, |le niveau de cette assistance devrait étre revu, notamment dans

| ' opti que des normes m ni mal es adopt ées par | e gouvernement pour ces
institutions, ainsi qu il est dit dans la section IlIl.B.2.

146. Référence a été faite a la possibilité, pour les tribunaux, de retirer un
enfant du sexe fémnin de noins de 13 ans a sa famlle en cas d'incitation a la
prostitution. Cette limte d age devrait étre portée a 16 ans et elle devrait
égal ement s' appliquer aux enfants de sexe masculin.

147. Afin de promouvoir |'application de |'article 9, des dispositions
devraient étre prises pour garantir statutairement la liberté d accés a
["information dans les cas ou |'Etat sépare un enfant d' avec sa fam |l e.
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148. L'article 10 traite de la réunification faniliale et des observati ons ont
été faites a ce sujet dans les sections IV.B et | concernant |'article 8, au
sujet de la nécessité d examner le statut des enfants dont |es parents tonbent
sous le coup de la loi sur les étrangers. Il s'agit notanmment de faire en sorte
gue les enfants ne soient pas privés de |l eur foyer ou ne souffrent pas d'une
déci si on de dépl acenent de leurs parents prise en vertu de la loi, ou qu'ils ne
risquent pas d' étre séparés d avec leurs famlles. Il est adm s que des

probl emes spécifiques peuvent surgir en |'occurrence si |'on ne veut pas
appl i quer cette protection uniquenent aux enfants, mais égal ement aux autres
nenbres de la famlle, ce qui risque de réduire a néant les effets de la

| égislation. Il n'enpéche qu'une telle protection doit étre assurée.

149. S agissant également de |'article 10, il est nécessaire de se préoccuper
du probl éene des enfants béliziens de parents ayant énigré, notamment a
destination des Etats-Unis, et qui ne peuvent obtenir de visa pour retrouver

| eurs parents. Il arrive, dans certains cas, que ces parents aient ém gré sans
avoir recu les autorisations nécessaires du pays d' accueil. Dans ces conditions,
ces parents répugneront a retourner au Belize pour voir leurs enfants, de
crainte de ne pouvoir retourner dans le pays d'inmmgration. Toutefois, ici
encore, ce sont les droits et besoins de |'enfant qui doivent primer.

150. La section IV.E (article 27 4)) a fait état de réfornes récentes touchant
le niveau de |'entretien assuré aux enfants. Toutefois, on estine qu'il deneure
nécessaire de vérifier le niveau des pensions et d' assurer un traitenent

i denti que pour tous les enfants, quel que soit le statut matrinonial de |eurs
parents. |l serait opportun de prévoir des dispositions indexant |es pensions
sur |'évolution du co(t de la vie.

151. S' agissant également de |'article 27 4), la portée linmtée des

di spositions relatives aux accords de réciprocité conclus entre les Etats sur le
pl an des pensions a été nentionnée. La partie | X de la loi sur la procédure
sonmaire limte ces accords de réciprocité aux pays du Commonweal th, ce qu
restreint considérablenent |la portée de telles dispositions. En conséquence, i
importe, tout d' abord, que la loi soit nodifiée pour pernettre de conclure des
accords de réciprocité avec des pays autres que |es nmenbres du Conmonweal th et,
en second lieu, que |e gouvernenent entane des pourparlers avec |'anbassade des
Etats-Unis en vue de conclure un tel accord avec ce pays.

152. La situation au regard de |"article 20 a été briéevenent évoquée dans |la
section |V.F. L' adoption de réfornes découl ant de |'exanmen, par un organi sne

i ndépendant, des dispositions prises en faveur des enfants placés dans des
institutions a été notée, ainsi que diverses propositions de réfornmes envisagées
par | e gouvernenent en 1995. Cependant, lors de |'élaboration d' une | égislation
gl obal e sur les enfants, il sera nécessaire d' appliquer |es procédures
judiciaires lorsque les enfants sont privés de leur mlieu famlial, encore que
la nature et |les nodalités d' application de ces procédures reléevent plutdét de la
politique adm nistrative que de la | égislation. Ainsi qu'il a été nentionné dans
la section V.F, il est égal enent nécessaire d' éval uer |es incidences des
procédures appliquées aux cas des enfants abandonnés et apatrides de famlles

r éf ugi ées.

153. Comme on |'a déja noté, |e gouvernenent a reconnu |a nécessité de nodifier
la loi sur |'adoption des enfants et ses nodalités d' application. Des nesures
sont prises actuellement pour nettre ces nodifications en oeuvre, et |le DHD a
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€l abor é et adopté des procédures présidant aux formalités d' adoption, afin de
veiller a ce que les intéréts de |'enfant constituent |a préoccupation prem ere.
En bref, les nodifications proposées visent a attribuer au DHD | a responsabilité
de | ' examen de toutes | es denandes d' adoption (et des cas litigieux), de sorte
qgue | ' adoption ne soit envisagée que si elle constitue la neilleure solution
pour |'enfant, que |les autorisations nécessaires soi ent dinment données, qu'i

ait été procédé a toutes les formalités préalables a |'adoption et que |les
conseil s voul us soi ent donnés aux intéressés, et pour pernettre des adoptions
entre pays (acconpagnées des enquétes nécessaires) lorsqu'il n'existe pas de
solution a |'échel on nati onal

154. En ce qui concerne |les adoptions, il a été nentionné qu'il existait un
nonbre d' adoptions officieuses, ce qui placait frégquenment |es enfants dans des
situations précaires. Il est donc nécessaire de remédier a cette situation et

d' envi sager |les solutions et garanties voulues. De nménme, il faut se préoccuper
des droits des neres adol escentes dont |les enfants ont été adoptés contre |eur
gré.

155. Il inporte égalenent que la situation des enfants placés dans des
institutions soit exam née dans tous | es cas et que des nmesures soient prises
afin de trouver des solutions famliales pour ces enfants. On nmentionnera a
nouveau que | e DHD envi sage une politique et un programe nettant |'accent sur
la réunification famliale et le retrait des enfants placés dans des
institutions. D autres réfornes seront nécessaires dans | e domai ne des soins en
institution, notament afin de dim nuer sensiblenent e nonbre d' enfants pl acés
a long terme dans ces établissenents.

156. De néne, le DHD devrait s'efforcer d' adopter des procédures prévoyant que
tout e personne demandant a adopter un enfant fasse |'objet d' une enquéte et
recoi ve des conseils avant qu'un enfant ne lui soit proposé. En outre, étant
donné que |l a plupart des personnes demandant a adopter un enfant sont
originaires des Etats-Unis et que | e Gouvernenent des Etats-Unis inpose des
restrictions sévéres en | 'occurrence, il serait souhaitable que | e gouvernenent
passe un accord bilatéral avec les Etats-Unis, accord qui pourrait servir de
nodel e pour d'autres pays.

157. On adnet général ement qu' une action meux concertée serait nécessaire pour
pronmouvoir |'application des dispositions de la loi sur les violences a
["intérieur de la famlle. Il s'agirait a la fois de faire en sorte que cette
loi soit davantage utilisée pour poursuivre |es coupables et que |es services
nécessaires soient fournis. Ces services devraient pallier en particulier a

| " absence de services consultatifs destinés aux victimes de viol ences
donestiques et a la pénurie permanente de lieux d accueil; il s'agirait

égal emrent de mieux former le personnel et d' établir les statistiques
nécessaires. En fait, il serait nécessaire de vouer une attention urgente aux
di spositions de |"article 42 qui reléeve au premer chef du MHR |l ne faut
cependant pas sous-estiner les efforts déja entrepris, ni les difficultés
rencontrées pour faire face a ce probl ene.

158. |l faudrait se préoccuper d' urgence des cas ou |les violences contre |es
enfants ne sont pas signal ées. Ce probl éne est conpl exe et exi ge une

coll aboration plus étroite entre e DHD et | es ONG conpétentes, notamment |a
NOPCA pour | es enquétes portant sur ces cas. |l conviendrait égal ement de
sensi biliser davantage |l e public a ces questions de facon a prévenir de telles
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situations, bien qu'il soit égal ement nécessaire de veiller a une application
plus efficace de la | égislation visant les mauvais traitenments infligés aux
enfants.

159. Il faut égal enent reconnaitre | a persistance des chatinents corporels
infligés aux enfants dans les fanmlles et les établissenents scolaires du
Belize. Bien que de tels agi ssenents tonbent en principe sous le coup de la |oi
au Belize, des nesures pratiques seraient nécessaires pour lutter contre cette
situation. Il conviendrait notamment:

a) d étudier la nature et la gravité des chatinents corporels, et les
conditions de leur application, dans les institutions privées et publiques, y
conpris |les établissenents scol aires;

b) de nmettre en oeuvre |les dispositions de la loi sur |es organisnes de
service social afin de définir des nornes de soins et de protection

c) de dépl oyer davantage d' efforts pour meux définir la nmaltraitance
des enfants (y conpris sur |le plan psychol ogi que);

d) de faire en sorte que le public soit infornmé des autres nobyens de
coercition des enfants et des autres actions disciplinaires envisageabl es.

160. Etant donné que |les ONG sont par nature des organi sati ons précaires, ne
di sposant que de peu de ressources pour assurer des activités et des services

permanents, il serait urgent que | e DHD adopte une stratégi e gl obal e dans ce
dormai ne. |l conviendrait de reconnaitre la responsabilité prinordiale du
gouvernenment, par |'internmédiaire du DHD, ainsi que le role essentiel que
peuvent jouer les ONG et les institutions religieuses. Il conviendrait égal enent

de définir un réseau fonctionnel d' ONG pernettant a ces organi sati ons de jouer
un role plus efficace dans ce donmine, en collaboration avec | e gouvernenent. A
cet égard, il conviendrait de revoir la nature des relations entre |'Etat (sur

I e pl an notanment de ses responsabilités d intervention) et |e secteur
ONG Egl i ses (réle d' éducation et de prévention).

161. Les adol escents placés dans des institutions font en principe |'objet

d' i nspections périodiques, mais cela devrait faire |'objet d une prescription
officielle. Il ne sera peut-étre pas nécessaire de nodifier a cet effet les lois
pertinentes, mais il conviendrait d inclure cette exigence dans |es nornes

m ni mal es prescrites par le DHD pour toutes les institutions et tous |es
établ i ssements publics ou privés entrant dans | e chanp d' application de la | oi
sur | es organi smes de services social (article 13 1)).

162. Enfin, il inporte de réexamner la |égislation aux fins de supprimer
toutes | es dispositions perpétuant |'inégalité entre | es sexes. Dans certains
cas, la | égislation conporte des dispositions différentes concernant |es
enfants, selon qu'ils sont du sexe masculin ou fémnin. Il en existe

essentiell ement deux types. Tout d'abord, il est admi s qu' un enfant du sexe
mascul in a besoin d' un soutien financier jusqu' a |'age de 18 ans, quel que soit
|l e statut matrinonial de ses parents, nmais que cette exigence cesse d'exister

lorsqu'il s'agit d une fille et qu elle se marie, sans doute du fait que le mari
est désornmmi s censé assurer son entretien. O, il en est souvent autrenent,
i ndépendamment d'ailleurs de |l a question de savoir si |'on peut encore accepter

une telle opinion au vue des nouvell es dispositions de |la politique publique
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touchant |'indépendance économque et |'égalité entre | es sexes. Comme exenpl es
de lois qui pourraient étre revues, on peut citer la loi sur les testaments
(articles 35 et 36), la loi sur les pensions (articles 6 1) et 12 6)) et la loi
sur | es pensions du personnel enseignant (chapitre 33, article 21 4)). En second
lieu, il existe, dans la | égislation, des différences touchant la naltraitance
des enfants selon | e sexe de ceux-ci, ainsi que des différences dans |es

di spositions protectrices. Ces différences senblent injustifiées. Comme exenples
de lois qui pourraient étre réexam nées de fagcon a étendre |l a protection aux
enfants du sexe masculin, on peut citer |Ie Code pénal (articles 46-49 et 68
(viol et relations charnelles), 54 et 55 (enlévenent), et 60 et 61 (inceste)).
Un tel réexanen ne devrait pas se borner a suppriner ces différences, mais
devrait égal enment porter sur |les domaines ou |'on pourrait uniformser |les
différents ages pris en considération. Des exenples sont cités a cet égard dans
d' autres sections du présent rapport et égal enent dans |a présente subdivision

VI. SANTE ET Bl EN- ETRE

A. Survie et dével oppenent (article 6, paragraphe 2)

163. Il a été question de ce paragraphe dans la section Ill.C du présent
rapport a propos des dispositions du Code pénal (article 96) concernant
|'obligation des parents et des tuteurs "d assurer la protection de la santé et
de la vie" des enfants, et de la loi sur |I'entretien de la famlle (articles 2
et 3) qui définit la responsabilité parentale au regard de |'entretien des
enfants. Les responsabilités parentales au regard de |'éducation et du

dével oppenent des enfants, ainsi que |'assistance a cet égard, ont été

nenti onnées dans |l a section V.B.

164. En outre, les réformes réalisées en 1994 au sein du DHD, visant notammrent
|"af fectation de fonctionnaires responsabl es du dével oppenent des enfants au
sein de la FSD, ont renforcé |'action de ce service en faveur du dével oppenent
des enfants. Ces réfornes ont été mentionnées par ailleurs dans |e présent
rapport (voir par exenple les sections V.B.2 et V.F).

B. Enfants handi capés (article 23)

1. Di spositions | égislatives régissant |es personnes souffrant d'un handi cap
nent al

165. Les seuls textes législatifs traitant spécial enent de ces personnes
portent sur les déficiences mentales. Voir a la section V.J la nmention qui est
faite de la loi sur les institutions et services nmédicaux. L' autre |oi
pertinente est la loi sur la déficience nmentale. Elle autorise les tribunaux a
nettre en tutelle |l es personnes souffrant de déficience nentale et pernmet de

pl acer une personne atteinte d un tel handi cap dans une institution appropriée,
ou de la placer sous contréle ou sous tutelle. Cette derniéere disposition peut
étre prise a la demande de la fanmlle de | a personne intéressée, a condition que
celle-ci ne soit pas atteinte d' un handicap nental grave et qu'elle soit agée de
noins de 18 ans (article 19 1) a)).

166. En ce qui concerne les enfants atteints de déficience nentale et agés de 7
a 16 ans, le fonctionnaire principal chargé de ces questions au Mnistéere de
| ' éducation est habilité a inforner e conm ssaire de police que tel enfant ne
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peut étre adm s dans |es classes d' éducation spéciale sans qu'il en résulte un
préjudice pour les autres enfants, et qu'il doit étre transféré dans une

institution ou placé sous contréle ou sous tutelle (article 19 2)).

167. Les parents d'un enfant de noins de 18 ans dont deux nedeci ns didnent
qualifiés certifient qu' il est déficient nentalement (le certificat doit étre
égal ement visé par une autorité judiciaire lorsque |'enfant ne souffre pas d'un
handi cap grave) peuvent denmander que |'enfant soit placé dans une institution ou
sous contrdle ou tutelle (article 20).

168. La néne |oi exige égal ement en son article 26 qu'un conseil de
surveillance, responsable devant le Mnistre de |l a santé, exerce notamrent un
controle sur tous |les établissenents de ce genre et sur |es nornes de soins, de
formation, de surveillance et de traitenment des personnes ainsi placées. Le
consei|l doit inspecter tout établissenent accueillant des personnes
intellectuell enment déficientes au noins une fois par an et visiter toute
personne pl acée sous contrdle ou tutelle au noins deux fois par an. Le consei
peut, en tout tenps, autoriser les intéressés a quitter ces établissenents.

169. Toutefois, il y alieu de noter tout d abord que ce conseil n'existe pas
encore et, en second lieu, que, bien que |les enfants entrent dans | e chanp

d' application de cette loi, elle n'est pas appliquée a cet effet. Il existe
certains arrangenents pernmettant de placer un enfant déficient mental a |'école
Stella Maris, a Belize CGty. Cette école a été créée en 1958 a |'intention des
enfants handi capés physiques. En 1982, |'école Lynn pour enfants déficients

intellectuellement a été fusionnée avec |'école Stella Maris qui accueille
désormai s quel que 100 enfants souffrant de handi caps divers. Plusieurs écoles
secondai res ont déclaré qu'elles étaient disposées a accueillir des él éves
sortant de Stella Maris. Toutefois, cette initiative n'a eu que peu de succées en
rai son essentiell enent du nanque de fornmation du personnel enseignant, de

|"attitude des parents, de |'absence d' un soutien approprié et de |'incapacité
des étudi ants de suivre |l e progranme d' étude. Depuis 1993, les él éves atteints
de paralysie notrice ou souffrant d un déficit auditif sont accueillis par le

Centre de formation a | 'enploi, établissenent de formati on professionnel et
techni que du cycle secondaire géré par le Mnistére de |'éducation. Dans |es
rares cas ou un enfant est jugé justiciable d un placenent dans une institution
en raison d' un grave handicap intellectuel, on peut procéder a une
hospitalisation a court terme a |'hbépital de Belize City. On a cependant observé
au noins un cas récent ou un enfant avait da étre adm s dans une clinique, ce
qui met en lum ére | a nécessité d' adopter des dispositions en faveur des enfants
ai nsi handi capés.

2. Servi ces destinés aux enfants handi capés

170. Le Gouvernenment du Belize a créé en 1986 la Division des services pour
handi capés (DSD). La DSD dépend du DHD et elle a dél égué des fonctionnaires dans
chaque district. Sa m ssion consiste a organi ser des services de rééducation a

| ' échel on conmmunaut ai re pour |es personnes handi capées et a fournir des conseils
personnels aux famlles en ce qui concerne | e bénéfice de ces services.

171. La DSD gere un centre national de rééducation et les services qu' elle
assure conprennent entre autres des examens pratiqués sur les enfants et enfants
en bas age, notamment sur |es nouveau-nés a |'hépital, dans les naternités et
les cliniques pour enfants. Les enfants retardés bénéficient de services de
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rattrapage et de rééducation, général enment a domcile; ces services sont assurés
par | e personnel de |a DSD et par des volontaires. Les parents de ces enfants
sont égal enent encouragés a fournir de tels services et sont formés a cet effet.
La DSD s' occupe égal enent de déceler les atteintes auditives et de fournir des
prot heses; elle posséde en outre un stock de natériel peu colteux (béquilles,
fauteuils roulants, prothéses auditives, anplificateurs tél éphoni ques, autres
prothéeses, etc.) qu'elle préte en fonction des disponibilités. Depuis 1994, elle
assure la fabrication locale de ce matériel et dispense une formation a cet

ef fet aux personnes intéressées.

172. La DSD tient égal enent un registre national des personnes handi capées, y
conpris celles qui ont bénéficié de ses services. Parm ces personnes, on conpte
environ un tiers d enfants de noins de 15 ans. Cependant, on estine que noins de
10 pour cent des personnes ayant des besoi ns spéci aux bénéficient des services
de | a DSD.

173. Au sein du Mnistere de |'éducation, une Unité spéciale d éducation a été
instituée en 1990 pour organiser et mettre en oeuvre des services d' éducation
spéci al i sée et pour intégrer |les enfants handi capés dans |' école prinmaire.
Depui s 1992, | e coordonnateur de |'unité est chargé d' assurer |a coordination de
la formation en mati ére d' éducati on spécialisée et d' organi ser un programe
spécial de sensibilisation a l'intention des adm nistrateurs, éducateurs et
ensei gnants. Depuis peu, le Mnistere de |'éducation a ms au point un plan

d' éducati on spéciale dans |l e cadre de son plan national de dével oppenent de

| éducation, et il a ms en place en 1994 un Comté consultatif spécial en

nmati ére d' éducation, qui conprend des représentants du gouvernement et des ONG
opérant dans ce dommine. En 1985, |'Unité préscolaire du Mnistére de

| ' éducation a commencé a organi ser des stages de formation a |'intention des
ensei gnants du préprinmaire dans |l e but de déceler et de prévenir de facon
précoce | es handi caps.

174. Faute de ressources, on constate que certains enfants handi capés ne

peuvent pas bénéficier de leur droit a |'enseignement. |l existe au Belize cing
uni t és d' éducati on spécial e desti nées aux enfants souffrant de handi cap nodéreé
ou grave: |'école Stella Maris a Belize City, et |les unités spéciales instituées

dans les districts de Corozal, Orange Wal k, Stann Creek et Tol edo.

175. | ndépendament des unités d' éducation spéciale, il existe quatre unités

d' assi stance aux enfants ayant des difficultés d' apprentissage, soit deux unités
a Belize City et une unité dans chacun des districts de Orange Wal k et Cayo. Par
e truchenent de ces unités, |les établissenents scolaires d' accueil vouent une
attention spécial e aux él eves ayant des difficultés d' apprentissage, des
troubles de |"attention ou une certaine | enteur de conpréhension

176. D une facon générale, tous ces services sont gratuits. Toutefois, i

arrive fréquemment que | es services nécessaires, y conpris ceux des
établ i ssements scol aires, aient un budget insuffisant, ce qui fait qu'ils
dépendent en grande partie des dons du secteur privé ou d' organi snes

i nternationaux. En dépit de tous les efforts dépl oyés par ces services |ocaux,

| es équi penents et | es noyens di sponi bl es sont souvent insuffisants ou
inférieurs aux nornes, ou ne pernettent pas de desservir toutes |es personnes
qui en auraient besoin. Il conviendrait égal ement de vouer davantage d' attention
a la formation professionnelle et au placenment en enploi, de résoudre |es
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probl emes |iés au conportenent des enpl oyeurs et des parents, de facon que |les
efforts éducatifs donnent de neilleurs résultats.

177. Jusqu'a une date récente, |'école Stella Maris accueillait quel ques él éves
handi capés. Ce n'est plus le cas et, de ce fait, les famlles des enfants en
guestion doivent assuner davantage de responsabilités, ce qui a contribué a
réduire | es demandes de placenent en institution. Cela a pernis égal enent

d' assurer davantage de services éducatifs aux enfants handi capés grace aux
ressources di sponibles. De ce fait, on accorde désormai s davantage d' attention a
|"insertion de ces enfants dans | e systene éducatif normal, d' ou de neilleures
possibilités d' intégration dans un cadre social et professionnel. En dépit des
avant ages que présente |'intégration, cette solution ne peut convenir qu'a des
enfants souffrant de handi caps | égers, ce qui |aisse entier |e probléne des
enfants plus sérieusenent handi capés.

178. Deux ONG jouent un rdéle particulier dans ce donaine, le Conseil du Belize
pour |es mal-voyants (BCVI), qui assure |'intégration des él éves souffrant de
troubl es ocul aires grace a des conseils techniques et a un soutien matériel, et
|' Ecol e du Belize pour |les malentendants. Cette derni ére école organise a plein
tenps des cl asses de jour pour quel que 30 él eves, ainsi que des cours du soir
pour des mal entendants de 3 a 20 ans. Elle possede égal enent un internat qui a
été récemment agrandi a |'occasion de la ferneture de |'école Stella Maris.

179. Au cours des deux derni éres années, |e coordonnateur de | a DSD a él aboré
des programmes d' éducation spéciale qui sont désornmmis opérationnels a |'école
nornmal e du Beli ze.

180. Pour renforcer les efforts déployés et meux définir les droits et chances
des personnes handi capées, |e gouvernenment a envisagé en 1994 |'adoption d' une

| égi sl ation spéciale concernant |les droits des personnes handi capées. La DSD
procéde actuellenent a |'étude de la | égislation pertinente existant dans

d' autres pays et a |'élaboration d un projet de |oi

C. Santé et services nmédicaux (article 24)

1. Di spositions | égislatives concernant la santé et |es services nédi caux

181. Il existe tout un appareil |égislatif régissant |es nornes auxquelles
doi vent obéir les services nedi caux au Belize, y conpris ceux qui sont destinés
aux enfants:

- loi sur les institutions et services neédi caux;

- loi sur la santé publique (chapitre 31);

- loi sur |'enregistrement des nédecins (chapitre 251);

- loi sur |'enregistrement des infirméres et sages-femmes
(chapitre 253).

D autres lois s'appliquent par exenple aux dentistes et aux opticiens.

182. La loi sur les institutions et services nédicaux prévoit que le droit

d' hospitalisation est accordé, en premer lieu, aux nenbres de la force de
police, en deuxiéne lieu a toutes |es personnes nal ades détenant un certificat
d' hospitalisation diment signé, et, en troisieme lieu, a toutes les autres
personnes attestant qu'elles peuvent assunmer les frais d' hospitalisation
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(article 24). En cas d'urgence, |e nédecin responsable de |'hopital peut
adnettre un mal ade (article 26 1)). Il n'existe pas de dispositions spéciales
dans la loi au sujet de |'hospitalisation des enfants.

183. La loi sur la santé publique prévoit, en sa partie X, la vaccination
publique gratuite des enfants de nmoins de 3 nois (notamrent articles 150 et

151). La |l oi énonce égal ement des directives pour le traitenment des nmal adi es

i nfecti euses (ainsi que des exigences s'appliquant aux parents et aux directeurs
d' écol e) et des dispositions de quarantaine; des dispositions relatives a

| " approvi sionnenent en eau potable et a |'évacuati on des eaux usées; des

di spositions sanitaires (concernant notanment |es écoles mxtes); et des

di spositions relatives au corps des personnes décédées; ces différentes

di spositions doivent pernmettre de prévenir les nmaladie et de maintenir un bon
état de santé général e.

184. La partie X de la loi sur la santé publique a perm s au Programe élarg

de vaccination du gouvernenent (EPI) d atteindre |es objectifs de vaccination
des enfants de nbins de 5 ans, et de protection contre le tétanos. L'EPlI est
consi déré comme | e plus réussi des programes de |'Unité gouvernenental e pour |a
santé de la nere et de |'enfant (MCH). En 1992, le Mnistéere de la santé, en

col  aboration avec d' autres ministeres et avec des organi smes internationaux,
notamrent |' UNI CEF et |' Organi sation panangéricaine de la santé (PAHO), avait
atteint un taux de vaccination de 83 pour cent des enfants de noins d' un an

soit un taux supérieur a la norme universelle de 80 pour cent.

2. Caract éristiqgues essentielles des services de santé

185. Le docunment de base est |e plan quinquennal 1990-1994 du Mnistére de la
santé; en outre, le plan national de santé 1996-2000 est actuellenent en
préparation. Le Belize a égal ement signé |la déclaration de 1978 d' Alna Ata et
s' est engagé a pronouvoir |'objectif "La santé pour tous en |'an 2000", en
nettant |'accent sur les soins de santé prinaires (PHC).

186. Le systene actuel de protection de la santé s'articule de |la facgon
sui vant e:

a) sept hodpitaux publics et deux hdpitaux privés (possédant tous une
clinique de pédiatrie), 35 centres de santé et 17 dispensaires ruraux;

b) 117 sages-femes (soit 16 pour 1 000 nai ssances vivantes) et
135 assistantes traditionnelles (dont 110 ont regu une formation);

c) une naternité et un centre de puériculture, avec |es services
connexes, dans chaque district;

d) un programme réussi de vaccination des enfants (l'objectif d' une
vacci nation universelle a été atteint en 1990);

e) 350 vol ontaires fournissant des conseils sur |'allaitenent materne
dans tout le pays (leur formation est assurée par une ONG Breast |s Best);

f) des connai ssances rel ati vement étendues en mati ére de contraception
encore que celle-ci soit peu pratiquée.
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187. Voici quel ques indicateurs statistiques:

a) le taux de nortalité infantile est de 35 pour 1 000 nai ssances
vivantes (d' apres |le recensenent de 1991; une autre source, le Vital Register,
donne des chiffres plus élevés mais plus précis);

b) le taux de nortalité a nmoins de cing ans est de 50 pour
1 000 nai ssances vivantes;

c) 25 pour cent des déces d'enfants de nobins de 5 ans sont dus a des
af fections respiratoires ai gués;

d) | es taux de vaccination sont de 89 pour cent pour |e DPT, 99 pour
cent pour |le BCG 89 pour cent pour la polio et 83 pour cent pour |a rougeole
(données de 1992);

e) 24 pour cent des nouveau-nés sont exclusivement allaités pendant |es
trois premers mois (41 pour cent sont allaités en grande partie);

f) le taux de nortalité maternelle est d' environ 14 pour
10 000 nai ssances vivantes (avec seul ement 7 000 nai ssances vivantes par an, ce
taux peut fortement varier);

0) I es principales causes d' hospitalisation des femmes sont |es
probl emes obstétricaux (24 pour cent des adm ssions);

h) environ 37,5 pour cent des nménages tirent |eur eau potable des
canal i sations publiques installées a domcile (13 pour cent dans |es zones
rural es), et 35 pour cent des nénages di sposent de toilettes reliées aux égouts,
a des fosses d'aisance ou a des fosses septiques (10 pour cent dans |es zones
rural es).

188. Préoccupations actuell es:

a) les restrictions budgétaires constantes réduisent |es ressources
consacr ées aux soins de santé prinaires;

b) | es statistiques de santé sont insuffisantes (notament en ce qu
concerne |'enregistrenent de la nortalité infantile);

c) le taux de nortalité infantile est nettenent plus élevé (quel que
75 pour cent) que celui des Caraibes angl ophones;

d) le taux élevé de nortalité infantile s'explique essentiellenent par
des probl enes périnataux, des affections respiratoires et |a déshydratation;

e) des indicateurs nontrent que le niveau nutritionnel est anormal pour
pl us de 50 pour cent des enfants;

f) | e taux de fécondité élevé du Belize (4,6, contre 3,5 pour
" Amérique centrale et |les Caraibes), et notanment un taux de grossesse
d' environ 20 pour cent pour |es adol escentes;
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0) | ' absence d'une politique nationale favorisant |'allaitenent
mat er nel ;

h) | es proportions épidém ques du SIDA (taux d'incidence de 13,5 pour

100 000 en 1993, soit seul ement sept ans apres le prem er cas), avec cing cas
pédi atri ques signal és entre 1985 et 1994 (dont deux attri bués a une transm ssion
périnatale et trois a des transfusi ons sangui nes);

i) | "accroi ssement des cas de pal udi sne, soit 63 pour cent
d' augnentation de 1992 a 1993 (8 482 cas); le district de Cayo représente
37 pour cent de |'ensenble des cas, peut-étre en raison de |"afflux dimmgrants
d' Anerique central e.

3. Education sanitaire du public et protection préventive de la santé

189. Le Bureau d' éducation sanitaire et de participation comunautaire
(HECOPAB) a été créé en 1981 dans le cadre du Mnistére de la santé, avec un
financement de |'UNICEF. || enploie des éducateurs sanitaires et il est présent
dans chaque district. Le HECOPAB ne travaille pas directenent avec |les enfants
mai s se consacre a la fourniture d une assistance a diverses ONG et autres
organi snes en matiere de distribution de matériel pédagogi que. En coll aboration
avec |'unité MCH, il a publié des brochures et des docunents d'infornmation du
public sur la protection des droits de |I'enfant. A cet égard, il travaille en
col  aboration étroite avec des ONG telles que |l a NOPCA et |'Association du
Belize pour la vie fanmliale.

190. En ce qui concerne |a canpagne pour |'abolition des pratiques
traditionnelles préjudiciables a la santé des enfants, les principal es nesures
prises ont porté sur |es communautés isol ées de popul ati ons indi génes (et sur

| es sages-femes traditionnelles non formées) ou |le cordon onbilical des
nouveau- nés est coupé avec un couteau. Dans la plupart des cas, cette pratique
est perpétuée par les anciens. Il en résulte parfois des infections, et

not anment un tétanos néonatal qui a été signalé vers 1985. Les nesures prises
pour nmettre fin a cette pratique consistent essentiellement a forner |es
assistantes et |es sages-fenmes traditionnelles. Un programe de formation de
trois nois organisé officiellenent par les infirm éres de santé publique, avec
la participation des infirm eéres de santé rurales, avec |la collaboration avec

| es centres de santé | ocaux, conprend une pratique clinique et hospitaliére, des
cours et, parfois, des exanens. Comme il n'est pas possible d assurer |a
présence d' assistants traditionnels a tous |es accouchenents, |'unité MCH a
commencé, fin 1995, a mettre en oeuvre un progranme de sensi bilisation des péres
dans les villages isolés des districts nméridionaux, ce qui devrait pernettre de
nettre fin a cette pratique traditionnelle.

191. L'unité MCH signal e égal enent un probl éme avec | es neres prim pares et
avec | es nmeres ayant donné nai ssance a plus de cing enfants, |esquels sont
consi dérés comme des groupes a haut risque du fait qu'elles préférent accoucher
a domcile, pratiquenment sans assistance. Cette question fait égal enent |' objet
de cours permanents de ['unité MCH et des infirm éres de santé publique.
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D. Sécurité sociale et services et établissenents de garde d' enfants
(article 18, paragraphes 3 et 26)

1. Garde d' enfants en relation avec |'enpl oi

192. Il n'existe pas de dispositions |égislatives régissant |es services de
garde d'enfants dont les parents travaillent. Les probl énes posés par |'acces
aux creches et les frais de garde figurent parm |es principales raisons qu
font que les femmes du Belize ne sont pas suffisament présentes sur |e marché
local du travail, indépendamment des probl enes traditionnels posés par le
partage des responsabilités donestiques et famliales et par |a ségrégation
prof essi onnel l e selon | e sexe.

193. Les soins quotidiens de la forne la plus courante sont |es soins di spensés
a domcile par la famlle ou des ams. Le nonbre de mai sons de santé est
insuffisant. Dans le district de Belize, il existe 15 créeches recevant environ
147 enfants. Ce qui fait que la majorité des neres ne sont guére en nesure de

pl acer leurs enfants dans de tels centres. Le colt en linite encore davantage

| " acces: pour une femme gagnant peut-étre 50 dollars par senmine, une pension
pour enfant de 15 dollars par semmine est prohibitive, surtout s'il y a plus
d'un enfant. Il existe deux centres d accueil de |'Etat a Belize Gty, |'un dans
le district de Mesopotamia et |'autre dans le district de Port Loyola; bien que
| e gouvernenent enpl oi e beaucoup de fenmmes ayant des enfants a charge, il

n' assure pas | ui-ménme de services de creche.

194. Le gouvernenment gére égal enent, dans les régions rurales, des centres

d' éveil accueillant des enfants jusqu'a |'age de 3 ans. Ces centres fonctionnent
général ement avec un personnel volontaire - |e plus souvent, |les neres des
enfants accueillis - et déploient diverses activités |udiques, d' épanoui ssenent
personnel et d'initiation a |'ensei gnenent.

195. En dépit des difficultés d accés a de tels services, |e gouvernenent
actuel s'est engagé "a nettre en oeuvre des progranmes Spéci aux pour assurer
|'égalité de chances a toutes les fenmes et a tous les enfants du Beli ze,

not anment en instituant un systene de bons d'accueil pour enfants financés par
| e gouvernenent et |les enployeurs (grace a des abattenents fiscaux) en faveur
des parents dont |e revenu est inférieur au revenu mni mum i nposable". Le NCFC
€l abore actuell ement une politique nationale de protection des enfants qui net
not amrent |'accés sur |les besoins de formation. Toutefois, en raison des
contraintes financi éres découl ant du progranme national actuel d'ajustenent
structurel, les fonds pouvant étre dégagés pour répondre a ces besoins risquent
d étre limtés.

2. Di spositions de sécurité sociale et versenents de |'assistance sociale

196. Le gouvernenent a mis en place un filet de sécurité sous la forne d' un
soutien du revenu, par |le truchenent du DHD, de facon a accorder une certaine
assi stance soci al e aux nécessiteux par |'intermédi aire des bureaux de district.
Ces versenents d' assistance social e sont des pai enments effectués directenment en
especes et qui ne sont pas censés assurer, par eux-ménmes, un niveau de
subsi st ance de base, mai s plutdét une assistance suppl énentaire. En tant que
tels, on peut considérer ces versenents conme tout a fait insuffisants pour
assurer un niveau de vie mnimumdécent. Ces versenents peuvent prendre deux
fornes: tout d' abord, les versenents d'assistance sociale effectués sur |a base
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des besoins, avec un petit versenent fixe aux personnes de 16 ans et plus et un
versenent inférieur de noiti é pour les enfants agés de nmoins de 16 ans.

Deuxi emenent, |les versenents de |'assistance sociale, effectués aux némes taux,
correspondant aux noyens et gérés par |le DHD, effectués en faveur des personnes
de plus de 65 ans. Ces derniers versenents sont effectués au nomdu Conseil de
la sécurité sociale, organisnme public a gestion commerciale, et ils seront
suppri nés progressivement a nesure que |les dispositions relatives aux retraites
de la sécurité sociale prendront effet. A l'heure actuelle, |es personnes de
pl us de 65 ans peuvent recevoir de tels versenents en fonction de | eurs besoins.

197. La loi sur la sécurité sociale (chapitre 34) prévoit que toute personne de
plus de 14 ans doit étre assurée si elle occupe un enploi (article 3 1)). Selon
| a décision statutaire n° 82 de 1980, il existe une disposition (article 33 1))
prévoyant |e versenent périodi que d' une pension pour tout enfant a charge et
orphelin de moins de 14 ans, ou agé de 14 a 16 ans s'il est scolarisé. |l senble
en résulter qu' un enfant agé de 14 ans ou plus et non scolarisé n'ait pas droit
a une pension et que, qu'il soit scolarité ou non, un enfant n'y ait pas droit
lorsqu'il atteint |'age de 16 ans. Des dispositions spéciales régissent |les
droits d' un enfant jugé incapable de gagner sa vie, dans |'hypothése d' un

handi cap. Le taux de | a pension pour enfant - laquelle n'est versée qu'en cas de
déceés du parent qui assurait |la subsistance de |'enfant - varie entre un quart

et deux cinqui énes du taux plein applicable a la veuve d' un fonctionnaire
décédé, le taux le plus élevé étant appliqué aux cas ou |'enfant est dans

| "incapacité de gagner sa vie. La nénme |oi conporte des dispositions régissant
les versenents intérinmuires dans |'attente d' une décision sur le droit du tuteur
a de tels versenents (article 43 2) d)), et |le versenent de prestations
péri odi ques ou d'une some forfaitaire dite "allocation de survivants" dans |es
cas ou | a personne assurée décede pour des causes autres qu'un accident du
travail (article 11 f)).

198. La loi sur |es pensions des veuves et des enfants (chapitre 25) prévoit en
son article 4 que des prestations seront accordées aux veuves et aux enfants (y
conpris, selon I'article 2 1) les enfants adoptés et enfants du conjoint, ains
que les enfants nés hors mari age) des fonctionnaires publics participant a un
régine de retraite. Une seul e pension peut étre accordée aux enfants de ce
fonctionnaire, encore que son taux puisse varier entre |le quart et les trois
gquarts de | a pension de veuve selon |l e nonbre d enfants, ou si |a veuve est
encore vivante (par exenple, le taux maxi nums' applique lorsqu' il y a deux
enfants ou plus et que la veuve du fonctionnaire est décédée). De plus, du fait
que | a pension est calcul ée selon |le salaire du fonctionnaire, on peut

consi dérer qu'elle est insuffisante pour assurer |'entretien d un enfant.

199. La loi sur le travail prévoit en sa partie XVI (articles 177-181) que la
maternité sera protégée et ses dispositions se retrouvent dans |e reglenent

n° 30 sur les travailleurs de |I'Etat. Ce reglenment permet a une travailleuse de
bénéficier d un congé avec la noitié (le tiers avant 1992) de son salaire
pendant une période maximale de trois nois, y conpris une période obligatoire de
si x semai nes, apreés son accouchenment. Pour avoir droit a ce congé, |'intéressée
doit avoir été occupée par son enpl oyeur actuel pendant au noins 150 jours

| ' année précédente. Les femmes fonctionnaires sont protégées contre |e

i cenci enent pendant |a durée de leur maternité ou pendant |es congés de nal adi e
correspondants. Ces dispositions pernettent aux femmes de travailler jusqu' a |la
date prévue de |'accouchenent, puis de prendre la totalité du congé de maternité
avec pleine rénunération en utilisant leurs droits en matiére de congé annuel
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Ces di spositions ont été adoptées pour favoriser |les enfants des femmes qu
travaillent et qui en bénéficient.

200. D autres dispositions pertinentes figurent dans la |loi sur |es pensions,

| aquel l e pernet a une personne en faillite de recevoir toute subvention, pension
ou allocation due pour |'entretien d enfants a charge (article 12 3)) (il faut
entendre par enfant a charge tout enfant de nbins de 18 ans, non mari é s'i

s'agit d' un enfant du sexe fémnin), et |I'octroi d' une pension pour chaque
enfant de noins de 18 ans lorsque |le fonctionnaire ayant droit a pension décede
ala suite d un accident du travail ou d' une mal adi e professionnelle

(article 17 1)). 1l est égal ement prévu d' accorder, par souci de charité, une
pension a toute personne agée de 18 ans ou plus qui serait total enent dépendante
en raison d' un handicap. Le taux de |l a pension représente soit le huitiéne soit

I e quart de |la pension nornmale pour enfant selon qu'il existe ou non une veuve
du fonctionnaire décédé ayant droit a pension. La loi sur |les pensions du
personnel enseignant prévoit |'octroi de pensions pour un maxi mrum de six enfants
a un enseignant qui a été rénmunéré par |'Etat et qui décéde en service

(article 21). S'il existe plus de six enfants a charge, il peut étre demandé au
gouver neur général de verser une pension aux autres enfants. Cette disposition
ne s' applique pas a une fenme nari ée de noins de 18 ans (article 21 4)).

E. N .veau de vie (article 27 ar agr aphes 1-3

201. Il convient de se référer a la section |V.B pour |'exanmen des
responsabilités parentales en matiére d' éducation de |'enfant. Ces
responsabilités conprennent |'obligation d assurer un niveau de vie décent a

" enfant. | ndépendamment des diverses fornmes de |'assistance publique
nentionnées dans | a présente section, les dispositions ayant trait au soutien du
revenu sont évoquées dans la section VI.D.2

202. La loi sur I'impdt sur le revenu accorde aux parents des déductions en
fonction du nonbre d' enfants, de leur &ge et du niveau de |'enseignenent qu'ils
suivent. Il existe des institutions, soutenues financi érement ou d'une autre

mani ere par des organi smes officiels tels que |la Société de financenent du
dével oppenent et |la Soci été de reconstruction et de dével oppenent, qui accordent
des préts au logenent a faible taux d'intérét.

203. Un inportant programme lancé il y a a peine trois ans concerne |la
fourniture de repas aux él eves de certaines écoles primaires. Les enfants ont
droit chaque senmmine au petit-déjeuner et au repas de mdi. Bien que ce
programe de cantines scolaires ait été lancé en premer lieu par |es services
du Haut Commi ssaire britannique au Belize, les parents et |es enseignants,

ainsi que les collectivités en cause, se sont désormai s associ és pour assurer le
succes du progranme.

204. En 1995, e Mnistére du | ogenent a élaboré un projet de politique
national e du | ogement pour |a période 1995-2000. Il s'agit de réserver un
certain nonbre de |l ogenments aux famlles a faible revenu. Dans un prenier tenps,
ces | ogenents, qui sont disponibles dans tous les districts, sont alloués
gratuitement ou avec un faible |loyer, en fonction de |la situation et des besoins
des intéressés. Par la suite, une évaluation annuelle pernet de détermner si un
faible | oyer peut étre demandé aux occupants de facon a se rapprocher des taux
du marché en fonction des ressources de la famlle. En outre, |e budget nationa
annuel prévoit ['octroi, par le truchement du Fonds des oeuvres charitables,
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d' une assistance financiére aux famlles aux fins des réparations, de
|"entretien ou des nodifications concernant |eur |ogenent.

F. Observation finale

205. En ce qui concerne les enfants handi capés, |le Belize a apporté

d' i nportantes nodifications aux services fournis au cours de |a Décennie

i nternational e pour | es personnes handi capées (1983-1992). La | égislation
adopt ée en vue de définir les droits des personnes handi capées pernettra de
faire face, ainsi que |l e gouvernenment |'avait annoncé en 1994, a un certain
nonbre de préoccupations pernmanentes, notanment dans | e dommine du droit et de
|"acces a |'éducation et a |'enploi. Lors de |'élaboration de cette | égislation
les droits des enfants handi capés ont été tout particuliéerenent pris en conpte.

206. Cette législation tiendra égal enent conpte de |la nécessité d offrir une
assi stance dans des institutions a des enfants souffrant de handi caps nent aux.
Le gouvernenent devra nettre au point une politique et des procédures

d' application de cette | égislation, car il s'agit d un dommine au sujet duque
aucune di sposition précise n'a encore été prise pour |le nonent.

207. Le gouvernenment entend égal ement recenser |es besoins non satisfaits en
nmati ére d' accueil des enfants gravenent handi capés dans des institutions
spéci al i sées. Les réformes récemment apportées aux di spositions visant ces
enfants, ainsi que |les nesures prises pour meux pernettre |'accueil de

s'acquitter de leurs responsabilités sont certes opportunes, mais il est
nécessaire de faire en sorte qu' un accueil dans des institutions spécialisées
soit possible en cas de besoin. Ainsi qu'il a été dit dans les chapitres

précédents, ces réfornmes sont conformes a la nouvelle stratégie du DHD de
réintégration faniliale et de retrait des enfants des institutions.

208. En ce qui concerne |les soins nmédicaux, il est proposé de faire référence,
dans la | égislation prévue en faveur des enfants et des famlles, aux droits
fondanentaux de tous les enfants a des soins et traitenents nmédi caux. De pl us,
| e gouvernenment devra prendre des nesures en vue d'encourager |'allaitenent
maternel a |'échel on nati onal

209. Comme dans | es autres dommi nes du progreés social nentionnés dans |es
chapitres précédents, |e gouvernenent devra redéfinir le rdle a long terne des
ONG en natiere de fourniture de services nedi caux et éducatifs, et nettre au
poi nt une politique d' assistance aux ONG pour |eur pernettre d assumer ce role.

210. Il sera peut-étre nécessaire d' adopter une |égislation pernettant au
gouvernement de nmettre en oeuvre |les dispositions voulues en mati ére d' accuei
des enfants et de soins nmédicaux et autres. Cette politique devrait égal enent
prévoir |'octroi d une assistance aux famlles nécessiteuses et faciliter
|"acces des femmes a une activité rénunérée. La possibilité existe a |'heure
actuelle d' ouvrir un centre d' accueil de jour des enfants: en effet, une étude
réalisée en 1995 a nontré qu'il existe a Belize Gty 19 enfants d' age

préscol aire d' enpl oyés de | a Conpagnie d' électricité qui pourraient étre adms
dans un tel centre.

211. Conpte tenu des dispositions adm nistratives régi ssant | e foncti onnenent
du systénme de sécurité sociale, |e gouvernenent devra passer en revue |es
arrangenents provisoires actuels pour vérifier qu' il n'existe pas, dans le filet
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de sécurité sociale, de |lacunes qui feraient que certaines personnes, et
not anment | es enfants, ne seraient pas protégées.

212. Le gouvernenment devrait égal ement étudier, en collaboration avec |les
associ ati ons syndi cal es conpétentes, |la possibilité d' adopter une |égislation
assurant une certaine parité entre le secteur public et | e secteur privé en
nati ére de congé de naternité.

213. Enfin, pour |"application de la politique nationale du |ogenment, |e
gouver nerment devra faire en sorte que ses engagenents dans | e donaine de |a
fourniture de | ogenents sociaux accordent la priorité aux nénages nécessiteux
avec enfants a charge.

VI1. EDUCATION, LOSIRS ET ACTI VI TES CULTURELLES
A. Education conpris formation et orientation professionnelles (article 28

214. Le systéene éducatif et le fonctionnement des établissenents scolaires du
Belize sont régis par la loi sur |'éducation. En vertu de cette |oi

| " ensei gnenent prinaire est gratuit pour tous (article 19 1)), et |'ensei gnenent
est obligatoire pour tous les enfants de 5 a 14 ans, avec possibilité pour le
Mnistre de |'éducation de relever cette linmte supérieure a 15 ans s
nécessaire (article 34). L' accées a |'enseignenent est non discrimnatoire, la

[ oi prévoyant qu' aucun enfant ne peut étre refusé en raison de sa religion, de
sa nationalité, de sa race ou de sa langue (article 19 3)).

215. I ndépendanment des degrés prinmaire, secondaire et supérieur du systene

d' éducation, le Belize a également ms au point un systene d' écol es maternell es.
Une Unité d' enseignenent préprimaire a été constituée au sein du Mnistere de

| ' éducation en 1979; elle est responsable de |'ensei gnenment di spensé aux enfants
de 3 a 5 ans, et notamment de |'enseignenent officiel préscolaire et de la
formati on du personnel correspondant. En 1994, il existait 81 écoles maternelles
accuei |l l ant plus de 3 000 enfants.

216. Dans |l e secondaire, |'enseignenent di spensé peut étre techni que, général
commercial, etc. Les deux prem éres années d' ensei gnement nettent |'accent sur
les mati éres général es et scientifiques, |es deux dernieres années étant axées
pl us spéci al ement sur la préparation a |'examen du CXC (Conseil des exanens des
Caraibes), qui permet d entrer a |'université ou d avoir acces a d autres
branches de |'ensei gnenent supérieur. Le mnistere gére égal enent |le Centre de
formati on professionnelle de Belize Cty, qui dispense un ensei gnement

prof essionnel ouvert a des étudiants de plus de 15 ans.

217. La législation permet égal enent au gouvernenent d' octroyer des bourses

d' études aux él éves du secondaire (article 31). Tout d' abord, |e gouvernenent
accorde un nonbre inportant de bourses aux él eéves du secondaire et du sixiene
ni veau en fonction de leurs résultats (réussite aux examens nationaux de
sélection du Belize (BSNE) ou au CXC) ou une assistance financi ére (par exenple
| orsqu' un étudi ant est admi s dans un coll ége sans posséder |es nobyens
nécessaires) ou une conbi nai son de ces deux types d'assistance. Au niveau
secondai re, quel que 700 él éeves bénéficient de ce soutien et, en 1995, environ
250 él eves entrant au coll ége en ont égal ement bénéfici é. Ces bourses viennent
s' aj out er aux dépenses que | e gouvernenent consacre mai ntenant a |'ensei gnenent
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gratuit. Au sixiéne niveau, chaque année, 50 él éves recoivent une allocation
pour |'achat de matériel scolaire et 25 autres recoi vent une assi stance

financi ére en fonction de | eurs besoins. Deuxi énenment, |e gouvernenent accorde
un certain nonbre de bourses pour pernettre a des étudi ants de poursuivre leurs
études loin de chez eux ou de se déplacer, alors qu'ils sont encore au coll ege
ou en sixi ene année. Ces allocations revétent la fornme d' une assistance en

nmati ere de | ogenent ou de transport.

218. Le gouvernenent accorde égal ement une assi stance aux étudi ants du
supérieur. Un certain nonbre de bourses d' ensei gnenent professionnel et

t echni que sont accordées a des étudiants qui fréquentent |'Université des |ndes
occidentales (UW). |l peut s'agir de bourses conpl étes couvrant les frais

d' études, le logenent et les autres frais, ou de bourses partielles couvrant |es
frais d' études et | e |logenent ou uniquenent |les frais de subsistance. En 1995,
quel que 100 étudi ants ont bénéfici é de ces bourses. Des bourses sont égal enent
accordées pour pernettre a des étudiants de fréquenter le Colléege universitaire
du Belize (UCB): 171 étudiants ont bénéficié de cette assistance en 1995

219. En outre, un certain nonbre d'étudiants béliziens bénéficient de bourses
ou d autres fornes d' assistance offertes par diverses institutions dont le
Gouver nement canadi en, USAI D (Agence des Etats-Unis pour |e dével oppenent
international), |e Gouvernenment britanni que et certains pays d' Aréri que
central e. Des bourses sont égal enent accordées pour pernettre a des étudiants
d' étudi er dans d' autres pays tels que |l e Mexique, Cuba et |e CGuatemnal a.

220. En 1993/94, le gouvernenent a introduit la gratuité de |'ensei gnement dans
| e secondaire, notament en termnale (I'avant-derni ere année est exclue de
facon a encourager |les éléves et les parents a manifester leur intérét en
financant les études). L' enseignenent primaire était déja gratuit. Toutefois,

| es parents doivent encore acheter le matériel scolaire et les livres dans

| " ensei gnenent prinmaire et secondaire, et un certain nonbre d' écol es secondaires
demandent une participation aux frais ce qui fait que |'enseignenment n'est pas
véritabl enent gratuit.

221. En tout état de cause, bien que |'enseignenent soit gratuit au Belize,
pratiquenent jusqu' a la fin de |'ensei gnenent secondaire, et que |'ensei gnenent
soit obligatoire pour tous |les enfants de noins de 14 ans, il subsiste des

probl enmes: il faut en effet faire en sorte que |les dispositions sur

| ' ensei gnenent obligatoire soient appliquées et, de plus, |les établissenents

d' ensei gnenent nmanquent de place. On estinme que 10 pour cent environ des
enfants ne vont pas a |'école primaire a |'age requis et que 36 pour cent des
enfants ne vont pas jusqu' au bout de |'enseignenent primaire. En 1993, les
données sur |les inscriptions ont nontré que 49 pour cent des enfants de 13 ans
étaient inscrits dans des écoles primaires et 21 pour cent dans des écol es
secondai res, d'ou on peut déduire que quel que 30 pour cent des enfants agés de
13 ans - encore sounmis a la | égislation sur |'enseignenent obligatoire - ne font
pas partie du systenme scolaire. Il résulte égal enent de |a capacité d' accuei
limtée du systene secondaire que | e BSNE (exanen national de sélection), qu

est attribué selon | a noyenne obtenue, sert plutdt de noyen de sél ection que de
noyen d' éval uation du niveau d'instruction. Une enquéte du M nistére de

| ' éducation et de la culture a révélé que les possibilités d' accés a

| " ensei gnenent étaient linmtées et que | es écoles urbaines et rurales étaient
surpeupl ées; il faudrait de plus construire ou renplacer de nonbreuses salles de
cl asse ou |l es réparer.
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222. Il ressort de |'enquéte de 1994 que | e rapport ensei gnants/él éves au
niveau primaire était de 26/1, et de 108/ 1 au niveau secondaire. D une fagon
générale, la proportion d enseignants qualifiés aux deux niveaux est
relativenent faible: 52,2 pour cent et 12,7 pour cent respectivenent.

223. Au niveau secondaire, |e programme d'assistance scolaire pernmet de fournir
des conseils scolaires et des conseils d' orientation aux él éves. Ce programme a
été ms au point par une ONG |l ocale, PRI DE-Belize, et il fonctionne dans tout le
pays. PRI DE-Belize assure une formation paraprofessionnelle en matieére

d orientation, formati on qui débouche sur un certificat d' aptitude aux activités
de conseil délivré aux enseignants qui y participent et dont |es salaires sont
payés par le Mnistere de |'éducation, qu'ils travaillent dans des écol es
publ i ques ou dans des écol es assistées par |'Etat. |ndépendamment de |l a
formation d' enseignants aux fins de |'exécution du programe dans | es écol es,

PRI DE assure en permanence des services de soutien et de fourniture de
ressources. Cette organisation forne égal enent |e personnel du NDACC aux
activités qu'il déploie dans |'enseignenent primaire, et a la mse au point d' un
programe de formation a |'orientation pour |es enseignants. Chaque année, PRI DE
organi se une réunion de directeurs d' établissenents pour passer |e progranme en
revue. Sur le plan collectif, ces activités pernettent égal ement d' assurer |la
durabilité du programme dans |'optique d un transfert des fonctions de PRI DE au
NDACC

224, La loi sur |'enseignenent rend |l es parents responsables de |'assiduité
scolaire de leurs enfants (article 35), et le fonctionnaire responsabl e de

| ' ensei gnement est chargé de veiller au respect de cette obligation par |les
parents (article 36). La loi prévoit en ses articles 39 a 41 |la désignation, par
I e fonctionnaire responsabl e de |'enseignenent, de personnes chargées, dans |es
différentes écoles, de vérifier la fréquentation scolaire. Ci ng responsabl es
assurent cette surveillance dans |'enseignenent prinaire - trois dans le
district de Belize et un dans chacun des districts de Cayo et de Stann Creek -
et ils inspectent les écoles et les foyers pour lutter contre |'absentéisne. Ces
responsabl es sont assistés par un certain nonbre de vol ontaires, notamment dans
| es autres districts et dans |les régions rurales. Dans un prenmier tenps, |les
parents sont avisés et encouragés a faire en sorte que leurs enfants fréquentent

régulierement |'école. En dernier ressort, s'il apparait que |les parents ne se
préoccupent pas de |'assiduité scolaire de leurs enfants, le mnistre peut - et
c'est cequil fait a |'occasion - assigner |les parents devant |le tribunal des
famlles, |equel peut inposer une anmende et, surtout, enjoindre aux parents de

prendre des nesures pour envoyer régulierenment leurs enfants a |'école. Il
n' exi ste pas de responsabl es surveillant |'assiduité scolaire dans le
secondaire, car c'est le service d orientation qui est le meux placé pour
résoudre ce probl éne.

225. Il existe une douzaine d' établissenents d'ensei gnenent supérieur au
Belize, y conpris |'école d'infirmeére, |'école d agriculture, |'école nornale,
I e coll ége technique, et plusieurs classes term nales des colléges. L' UW
posséde une écol e d' études supérieures délivrant un certificat de fin d' études.
Le coll ége universitaire du Belize est |le seul établissenent délivrant un

di pl 6ne d' ensei gnenment supérieur et il accueille prés de 500 étudiants. La

pl upart de ces établissenents sont situés a Belize Cty, encore que cing des six
districts possedent mai ntenant des coll éges allant jusqu' a la term nale (Belize,
Cayo (Bel nopan), Corozal, Orange Walk et Stann Creek), tandis que le colléege
universitaire a ouvert des cours dans le district de Toledo. Dans les limtes
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des ressources disponibles, |'acces a |'enseignenent supérieur est relativenent
facile. Le gouvernenment accorde une assistance suppl énentaire sous |l a forne de
bourses d' études a |'étranger, a condition que |'intéressé prenne ultérieurenent

un enpl oi au Belize (article 30).

226. En ce qui concerne |les nesures disciplinaires, certaines observations ont
ét é présentées dans |les sections IV.l et K au sujet des chatinments corporels.

D une facon générale, il incombe a chaque direction d' établissement de définir
ses propres regles qu' elle comunique au Mnistére de |'éducation pour
approbation. Il s'agit de regles relatives a la tenue des él éeves, a leur
conportenment, a |'abus de drogues, etc. Il y a eu un certain nonbre de probl énes

ayant entrainé des expul sions notivées essentiellement par |a coupe de cheveux
et le conportenent de certains él éves des zones urbaines. Le reglenent scolaire
du ministere prévoit que les chatiments corporels ne pourront étre adm nistrés
que par le principal, et cela en dernier ressort et de mani ére a n' occasi onner
aucune | ésion corporelle a |'intéressé.

227. Le Belize continue de bénéficier de |l a coopération et du soutien d' un
certain nonbre d' organi smes bilatéraux et multilatéraux étrangers pour |le
perfecti onnenent de son systeme éducatif. Ces derni éres années, on a pu noter la
participation de | a Banque nondi al e au progranme de dével oppenent de

| " ensei gnenent prinmaire et |'assistance d USAID au projet de formation a
["enploi et a la productivité; ces projets bénéficient de |'assistance

per manente du Gouver nement du Mexi que, notamment en natieére d' assistance

techni que, de formation au personnel technique et agricole, en matiére de
fourniture d' équi pement, d'installations et de dével oppenent des activités dans
d autres districts. Ce projet a été élargi et une attention accrue est vouée a
la formation professionnelle assurée par un nouvel établissenent, le Centre de
formation a |'enploi. Des institutions spécialisées des Nations Unies telles que
" UNI CEF et |'UNESCO soutiennent en pernanence ce projet et |es Gouvernements du
Canada et de | a République de Chine (Taiwan) apportent égal enent |eur concours.
D une facon générale, |'assistance recue d' organi snes bil at éraux et
nultilatéraux a eu des résultats trés positifs. Par exenple, |e systéne éducatif
du Belize en a bénéfici é dans divers domai nes: construction, réparation et
entretien de |'infrastructure, fourniture de manuel s scol aires aux écol es des
col lectivités défavorisées, cours de formati on pour |es enseignants, lutte
contre |'anal phabétisne et exécution de progranmes scol aires pour jeunes
enfants.

228. Une attention particuliére est accordée au probl ene de |'anal phabétisnme et
le CSO a estimé en 1994 que | e taux d'al phabétisation était d' environ 70 pour
cent a |'échelon national, avec des écarts considérables d un district a
|"autre. L' afflux de nombreux immgrants en provenance d' Anérique centrale et ne
possédant qu' un faible niveau d'instruction senble avoir eu des répercussions
mar quées sur | e niveau national d'al phabétisation et sur les écarts entre |les
différents districts a cet égard (sans parler du fait que les écoles prinaires
n'ont désormais plus |la capacité d' accueil nécessaire). En outre, |"'arrivée
récente de nouveaux immgrants en provenance de certains pays d' Asie, ces deux
derni eres années, exerce des pressions de plus en plus fortes sur un systeéene
éducatif déja surchargé et dont | es ressources sont limtées, d ou des risques a
long terne sur |la capacité de fonctionnenent de ce systene a tous |es niveaux.
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B. Buts de |'éducation (article 29)

229. Le systene éducatif du Belize est fondé sur un partenariat Eglises-Etat.
Les écol es sont soit publiques, soit assistées par |e gouvernenent (notamrent
dans le cas de la plupart des écoles religieuses) ou sont indépendantes de
|'Etat. Par exenple, parm |les 274 écoles prinmaires, |les établissenents

cat hol i ques accueillent 62 pour cent des él éves, |les écoles publiques 10 pour
cent, les écoles anglicanes 10 pour cent et |es écoles néthodi stes 8 pour cent;
30 de ces établissenents sont privés. Sur les 30 établissenents d' ensei gnenent
secondaire du Belize, 10 sont publics, 11 bénéficient d une aide de |'Etat et
sont gérés par |les Eglises, cing sont des coll éges | ocaux aidés par |le

gouver nement, deux bénéficient d' une assistance spéciale et deux sont privés.
Etant donné la forte présence de |'Eglise dans | e systene scolaire, de
nonbreuses initiatives pédagogi ques sont associ ées a |'action des Egli ses.

230. Il inconbe au gouvernenent de fixer |les objectifs pédagogi ques, de payer

| es sal aires des enseignants, de participer aux frais associ és aux installations
et a leur entretien, de mettre au point |es programes scolaires et |es nornes
adm ni stratives, de forner |es enseignants et d' organi ser |es exanens de
sélection a la fin du cycle primaire. Les organi sations religi euses sont
chargées de |l a gestion de leurs propres établissenents, de leur entretien et des
qguestions de personnel. Dans ce cadre général, le Mnistére de |'éducation a
publi & en 1994 un programme général de politique pédagogi que, conportant

not anment des directives sur |es programes; toutefois, le Mnistére fait en
sorte que chaque établissenent dispose d' une latitude d'action rai sonnabl e dans
|' él aborati on de ses propres progranmes.

231. La politique éducative générale de |'Etat répond aux exi gences du présent
article et vise notanment |es objectifs suivants:

a) di ffusi on des connai ssances, des qualifications et des principes
nécessaires au dével oppenent individuel et a la participation active au
dével oppenent du Beli ze;

b) dével oppenent des val eurs spirituelles, sociales et norales, et
acceptation des religions, croyances, opinions et cultures des autres peuples;

c) pronotion du sentinent national de fierté du Belize a |'égard de son
héritage ethnique et culturel et de |'indépendance des peuples de notre région
et du nonde entier;

d) sensi bilisation et engagement a conserver et a protéger |es
ressources et le mlieu naturel du pays.

232. Le gouvernenent définit le cadre général des progranmes scolaires, mais
encourage égal enent les différents établissenments a observer une certaine

soupl esse a cet égard. Toutefois, cette diversité des progranmes peut avoir une
conséquence i nprévue en ce sens que les éleves et leurs famlles doivent assumer
des colts accrus lors de |'achat des manuels. En ce qui concerne |es

di spositions de la loi sur |'éducation, la seule exigence en matiére de
programes scolaires est la suivante: "une instruction religieuse fondée sur |la
foi chrétienne sera donnée dans chaque écol e publique et dans chaque écol e
bénéficiant de |'assistance de |'Etat" sauf si les parents s'y opposent par
écrit (article 22). On se souviendra qu'il a été dit dans la section Ill.A que
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cette disposition relative a |'autorisation parentale est confornme au chapitre
Il de la Constitution du Belize.

233. En ce qui concerne la sensibilisation a la protection du mlieu naturel,
le Mnistéere de |'éducation et les ONG col |l aborent a I a production de matéri el
pédagogi que de facon a faciliter |'étude de |'environnenent dans | e cadre des
programes officiels. |ndépendament du systéene pédagogi que officiel, le
Départenent de |'environnenent et des ONG col | aborent pour sensibiliser et
éduquer |l e public dans | e domaine de |la protection de |'environnenent. Les

él éves sont familiarisés avec ces probl énes, notammrent a |'occasion de |la
Journée de la terre; ils participent a des activités de jeunesse liées a la
protection de |'environnenent, et des visites sont organi sées dans différents
sites protégés, parcs nationaux et réserves, ainsi qu au Zoo du Belize et au
Centre d' éducation tropicale.

C. Loisirs, activités récréatives et culturelles (article 31
1. Loisirs et activités culturelles

234. Bien qu' aucune loi ne traite spécialement de |la question des |loisirs,
celle-ci est inplicitenent abordée dans la loi sur |les sports.

235. En son chapitre 35, la loi sur les sports prévoit |la nom nation, par le

M nistere, d un directeur des sports (article 3) et la création du Conseil

nati onal des sports du Belize (article 5), dont |les objectifs visent notament
"a pronouvoir, dével opper et parfaire |la connai ssance et |la pratique des sports
dans |'intérét du bien-étre social et des activités récréatives des Béliziens"
(article 6 a)) et "a favoriser |'exercice de toutes activités sportives aux fins
de |' épanoui ssenent de |a jeunesse" (article 6 i)). Le Conseil est notament
chargé de gérer une caisse nationale des sports (article 16). Cette cai sse est
desti née notamment a encourager, a pronmouvoir et a dével opper les activités
sportives au Belize (article 16 4) a)).

236. Le Conseil bénéficie d un budget annuel alloué par |'Etat, par
["intermédiaire du Mnistére de la santé et des sports, et son fonctionnenent

s' appui e sur des comtés de district. Ces comtés de district assurent en
général |l a coordination et |a supervision des activités récréatives et

sportives, assurent |le recrutenent de noniteurs sportifs, |'organisation de

mani festations récréatives, |la pronotion du sport dans les écoles, la fourniture
de natériel, etc. Les nmenbres des conités sont tous vol ontaires. Chaque année,

| e Conseil organise une course fanmliale qui est destinée a encourager |a
participation de tous aux activités récréatives, quelles que soient les
qualifications et |les aptitudes des uns et des autres.

237. L'effort du gouvernenent porte notanment sur |a pronotion de |'éducation
physi que pour tous, encore qu' il n'existe aucune directive générale a cet égard.
Le Mnistéere de la santé et des sports et |le Conseil national des sports
étudient a |'heure actuelle I a question des activités sportives, d' éducation
physi que et récréative, notamment dans la nesure ou elles font partie intégrante
des programmes scolaires. A cet égard, il convient de noter que 10 pour cent
environ des programmes scol aires sont consacrés a |'éducati on physi que dans

d' autres pays de la région, alors que cette proportion n'est que de 2,5 pour
cent au Beli ze.
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238. Etant donné qu'un peu moins de la noitié des enseignants ont bénéficié

d' une véritable formati on pédagogique, il en résulte que noins de la noitié des
ensei gnants ont été formés aux activités d' éducati on physique. Depuis 1990, le
Peace Corps des Etats-Unis participe a la formation de professeurs d' éducation
physi que afin de remédier a la situation actuelle. En conséquence, il existe
désormai s un nonbre plus inmportant de professeurs d' éducation physique

qualifi és.

239. Les collectivités souffrent d' un grand manque d' espaces sportifs,

notanment a Belize City. Une étude du Conseil a révélé qu' en réalité | es espaces
di sponi bl es pour les activités récréatives dimnuaient, ainsi que les terrains
de sport, a Belize Gty. Par exenple, Belize Cty disposait en 1968 de huit
terrains de football; il n'en subsiste que cing dont chacun dessert une

popul ation qui a augnenté de 80 pour cent depuis 1968. La situation est |la néne
pour les terrains de jeu. On considére que |l e nmanque de nobyens a cet égard a
contribué a aggraver |les probl énes de |a jeunesse urbai ne ces derni éres années.

240. Enfin, il convient de noter que le Belize est en fait richenent doté en
nmati ere d' espaces de loisirs, car il possede de nonbreuses zones et réserves
prot égées, une barriére de récifs et de nonbreuses zones coralliennes, ainsi que
des voies d' eau cOtieres et intérieures, et des sites archéol ogi ques mayas d' une
grande inportance culturelle. Toutefois, il est également vrai que |'accés a ces
ressources naturelles est tres difficile pour les famlles béliziennes nobyennes
car les frais de transport et autres sont souvent prohibitifs. En fait, ces
ressources naturelles attirent surtout des touristes étrangers. Toutefois, il
faut aussi considérer que beaucoup de Béliziens n'ont guéere conscience de |la

ri chesse que représente | eur environnenent naturel

2. Culture

241. Le Belize est constitué par divers groupes ethniques différents et
possédant chacun sa propre richesse culturelle. Le pays a donc hérité de

cul tures diverses et hétérogenes (voir a la section IV.D la nention des efforts
dépl oyés actuel l enent par |e truchenent des nobyens d'information pour
reconnaitre |'inportance des | angues indigenes dans cet héritage culturel). On
s' efforce donc, dans | e domaine artistique général, non seul emrent de prompuvoir
les talents traditionnels, mais égal enent de sensibiliser |Ia population au
caractere original des cultures indigénes, notamment pour ce qui concerne

| "industrie du spectacle.

242. 1l n'existe pas de | égislation traitant en particulier de la culture

bél i zi enne. Néannbi ns, on procede actuellenent a |'élaboration de directives
nati onal es concernant les arts et axées plus particuliérenent sur |es enfants;
par ailleurs, les enfants occupent une place inportante dans de nonbreuses
activités culturelles nationales. Depuis 1992, la totalité du nois de nmmi est
consacrée au festival artistique annuel des enfants. Le nbis de mars est
consacré au dével oppenent culturel des enfants et a des activités théatrales, de
chant, de danse et de spectacles dans tous |es établissenents scol aires du pays,
en partant du jardin d enfants. Une Journée de |'enfance est cél ébrée chaque
année au noi s de nars.

243. La coordination et |e dével oppenent des activités culturelles et
artistiques a |'échelon national inconbent au Conseil des arts du Belize, qu
dépend du Mnistére de |'éducation et de la culture.
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244, Les cours du soir consacrés aux activités artistiques et artisanales et

| "industrie du spectacle sont tres populaires au Belize, ou plus de 75 pour cent
des participants sont des enfants. || existe de nonbreuses classes de danse,
pratiquenent gratuites, mais une assistance est égal enent accordée aux personnes
nécessi teuses qui souhaitent y participer. Des coordonnateurs visitent |les
différents établissements scolaires de Belize City pour prompuvoir |a
participation aux activités artistiques, et le Conseil des arts apporte un
soutien financier en natiére de transport.

245. Le gouvernenent, ainsi que |'UNICEF et |'UNESCO, et les nmilieux d affaires
| ocaux apportent un soutien financier a la participation des enfants au Festiva
des arts, qui nobilise de nonbreux enfants. Dans |es régions rurales et isolées,
des noyens de transport sont égal ement organi sés pour pernettre aux enfants

d' assister au festival. L' expérience nontre que, |'année suivante, |es écoles
ayant bénéfici é de cette assistance participent elles-nménes aux activités du
festival.

246. Le Belize a une histoire pluriculturelle trés variée. Des initiatives ont
été prises par |'internédiaire d un certain nonbre de groupes ethni ques

cul turel s nati onaux (par exenple, |es groupes garifuna et maya) pour pronouvoir
[ eur héritage culturel, notament grace a des rassenbl ements nationaux, a

| ' ensei gnenent de | a danse et de |l a nusique, et a des spectacles artistiques, et
pour dével opper les activités artisanales traditionnelles.

247. Le Mnistére de |'éducation a entrepris récemment d'intégrer les activités
créatives dans les programmes officiels, alors qu'elles figuraient
ant éri eurenent dans | es programmes extrascol aires.

248. A |l'heure actuelle, les deux districts septentrionaux du Belize exigent
une attention spécial e pour promouvoir une participation accrue aux activités
culturelles a |'échelon national. Le Conseil des arts du Belize s'efforce
actuel | ement d' apporter une solution a cet aspect de ses activités.

D. Observation finale

249. Il faut reconnaitre les efforts déployés par |e systene d' éducation

nati onal e pour faire face a la croissance des effectifs scol ai res, notanment
dans les régions rurales et isolées, ainsi que les réfornes récentes destinées a
pernettre a toutes les famlles d' envoyer leurs enfants a |'école. Toutefois, il
faudra accroitre les efforts pour pernettre a tous les enfants d' avoir accées a

| ' ensei gnenent, et cela par |es nobyens suivants: augnentation de |a capacité

d' accueil des classes, inplantation d' écol es suppl énentaires ou anglioration des
noyens de transport.

250. Il faut aussi tenir conpte du probl éne des enfants d' dge scolaire qui ne
peuvent obtenir une place dans |l e cycle secondaire nmais qui pourraient tirer
parti d'un enseignenent noins théorique et plus pratique. Dans de tels cas, i
faudrait pernettre |'él argi ssement des autres noyens d' enseignenent nmis en
oeuvre notament par des organi sations telles que YES, YMCA et YWCA

251. En dépit de |I'obligation scolaire, il faut nentionner que |'absentéisne
des enfants de nbins de 14 ans est un sujet de grave préoccupation. Cette
absence de fréquentation scolaire découle de plusieurs él énents: insuffisance du
systene éducatif principal, pauvreté, manque de sol utions de renpl acenent
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appropri ées dans | e secteur non structuré; pour résoudre |le probleéne, il
faudrait en particulier augmenter |les ressources consacrées a la lutte contre
| " absent éi sme scol aire.

252. Dans la nesure ou |la non-fréquentation scolaire est due en partie a

I "insuffisance des capacités d' accueil, cela revient a un déni des droits de

' honme au détrinent de nonbreux enfants. Par ailleurs, on sait que

I "insuffisance des ressources financi éres ne pernet pas d' augnenter dans |a
nesure voul ue | a capacité d' accueil. Cette situation est encore aggravée par |les
aj ustenents structurels en cours. Néannoins, il inporte d' analyser d' urgence
|"anpl eur et la nature du probl eme - probl ene aggravé notamment par |'affl ux

d' enfants en provenance de la région et qui doivent étre scolarisés et par
|"arrivée récente de nouveaux immgrants d' Asie, faits nouveaux qui ne devraient
pas avoir pour effet de restreindre | es possibilités éducatives ouvertes aux
enfants originaires du Belize. Il inporte d' élaborer une politique claire et

gl obal e de facon qu' aucun enfant ne se voie refuser le droit a |'éducation

253. Parall éelenent, des solutions plus concreéetes doivent étre trouvées pour
inciter les enfants a termner le cycle primaire. De nénme, |e gouvernenent
devrait fixer des objectifs et des linmtes de tenps pour réduire, au npoins de
noitié, le taux d' absentéisnme, notament parm |es éléves sounmis a |'obligation
scol aire. Ces suggestions ne doivent pas faire oublier tous |les efforts dépl oyés
par le Mnistere de |'éducation. A l'heure actuelle, on s'efforce d' anal yser et
de mieux conmprendre |es raisons des abandons scolaires afin de trouver |es

sol uti ons appropri ées.

254, Des nesures doivent étre prises pour nettre un terne a la pratique
actuel l e consistant, pour |les établissenents scolaires publics et privés, a
renvoyer |es étudiantes enceintes. Il y a la un probléne particulier, surtout s
' on considére que |'éducation des jeunes fenmes est un facteur d'inportance
pour aneéliorer la qualité de |'éducation recue par les enfants, pour dimnuer |le
nonbre de grossesses non désirées et restreindre la fertilité des adol escentes,
et pour assurer |'indépendance écononi que des femmes. On consi dére conmmre

i nacceptabl e que de telles pratiques soient |aissées a la discrétion des
différents établissements scolaires, et |e gouvernenent devrait appliquer une
régl ementati on garanti ssant que | a grossesse ne constitue pas un prétexte pour
refuser |'accés d' une adol escente a |'éducation. En outre, le mnistére devrait
prendre des nesures pour €l aborer et appliquer des nméthodes propres a pernettre
aux jeunes neres de reprendre un ensei gnenent nor nal

255. Le gouvernenent devrait égal enent s'efforcer de nettre en place davant age
de noyens de formation professionnelle, tels que le Centre de formation a

| "enpl oi, dans d'autres districts, pour faciliter |'acces des étudiants a des
cours de formation couvrant une gamme vari ée de qualifications.

256. Eu égard aux préoccupations exprinmées dans d' autres chapitres a propos du
ri sque i nm nent de disparition de nonbreuses ONG nationales, il conviendrait

d' anal yser la situation a laquelle PRIDE doit faire face, de facon a assurer le
mai ntien, voire |'élargissenent, du progranme d' assi stance aux él éves du cycle
secondaire. Conpte tenu des nesures prises par PRIDE pour assurer la continuité
du programme (transfert des responsabilités au NDACC, adoption de progranmes et
fourniture de natériel sur une base officielle, intégration d un nodul e de
formation dans | e programe de |'école normale, etc.), le probl éne devrait
pouvoir étre résolu. Toutefois, on considére qu'il est possible de conférer au
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programme un caractere plus professionnel grace a |'extension de la formation
sur le tas et a la reconnai ssance officielle de la formati on recue sous forne de
délivrance d' un dipl 6éme. En néne tenps, il est évident que |l e programme devrait
étre élargi sur le plan de |'orientation professionnelle, indépendament des
services assurés actuellement en mati ére de conseils scolaires et d orientation
Il senble que | e systeme de surveillance de |'assiduité scolaire ne fonctionne
pas aussi efficacenent qu'il serait souhaitable. Il existe une grave pénurie de
personnel (en fait, trois districts ne disposent pas du personnel nécessaire),

I es fonctions administratives demandent trop de tenps et |'on a trop besoin,

not anment dans les régions rurales, d une aide volontaire. Le niveau de

| ' assi stance requise doit étre déterm né, et une plus grande attention doit étre
vouée a | ' él aboration de politiques efficaces visant a encourager |'assiduité
scolaire et a promouvoir la formati on de responsabl es.

257. Il senble égal enent nécessaire d' él aborer, d' adopter et de pronobuvoir des
nesures disciplinaires plus positives, de naniére a faire reculer les chatinments
corporels, ou au noins a offrir d autres possibilités, les chatinents corporels
n' étant retenus qu'en dernier ressort. Cette préoccupation est en rapport avec

| e dernier point évoqué dans |la section V.K

258. On a déja nentionné |le faible pourcentage d' enseignants qualifiés, et on
sait que des nesures sont prises pour renédier a la situation. Toutefois, on
estime que des nesures particuliéeres devraient étre prises pour introduire un
él énent pratique dans la formati on du personnel enseignant destiné au
secondaire, conme cela a été fait pour la formati on des instituteurs.

259. S agissant des loisirs et des activités récréatives, il conviendrait

d' adopter une politique nationale couvrant ces activités et visant en
particulier | es besoins des enfants et |les possibilités qui |eur sont offertes.
Paral | el ement, il serait nécessaire d'élaborer un guide national des programmes
pédagogi ques, depuis les enfants d' dge préscolaire jusqu' a la fin du cycle
secondai re pré-universitaires.

260. Par ailleurs, |'éducation physique devrait faire partie intégrante du
programe scol aire jusqu' au niveau secondaire. Dans cet ordre d'idées, il serait
nécessaire, senble-t-il, de fournir aux établissenents scolaires un natériel

sportif et récréatif appropri é, et une attention particuliére devrait étre vouée
a une participation accrue des étudiantes aux activités sportives.

261. A Belize Gty notamment, les autorités |ocal es devraient d' urgence nettre
en pl ace davantage d' espaces consacrés aux loisirs et aux activités récréatives
des enfants. Il s'agit |a d une question inportante, notament dans |e contexte
des investissenents sociaux en faveur des jeunes Béliziens, car cela pernettrait
de di minuer imeédi atenent et a long terne |es actes antisociaux, |la violence et
| e vandal i sme chez | es jeunes.

262. Des nesures concertées devraient de toute évidence étre prises pour
sensibiliser la population a | a nécessité de protéger |'environnenment, |eque
représente un actif précieux, conpte tenu du fait que peu de Béliziens
fréquentent |es nonbreux parcs nationaux et zones protégées qui sont s

popul aires auprées des touristes étrangers. Une telle canpagne pourrait commencer
a l'école, d autant plus que |la sensibilisation des enfants béliziens a la
protection de la flore et de |l a faune national es a eu beaucoup de succés gréace a
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de nonbreux programmes d'excursions et de visites au Zoo de Belize et au Centre
d' éducation tropicale.

263. Enfin, en matiére de sensibilisation culturelle, |e gouvernenent devrait
adopter une politique artistique nationale orientée plus particuliérenent sur |la
participation des enfants. Afin de donner davantage d'efficacité aux efforts
dépl oyés actuellement, il conviendrait d'élaborer des programes de formation
concernant les arts des spectacles et |'expression culturelle, a |l'intention des
ensei gnants et des enfants, et d inclure officiellenent les arts du spectacle
dans | es progranmes de |'enseignenent prinaire et secondaire. Il serait

égal ement possi bl e, senble-t-il, de procéder a une planification nationale
destinée a favoriser |la coopération a |'échel on comunautaire, national

régional et international, et d' élargir la participation nationale et |ocal e aux
programes et manifestations réguliers, alors que |'accent est ms actuell enent
sur | es événenents annuel s.

VI11. MESURES SPECI ALES DE PROTECTI ON DE L' ENFANCE

A. Enfants en situation d'urgence (articles 22, 38 et 39)
1. Enfants réfugi és (article 22)

264. La loi n° 26 de 1991 sur |les réfugi és donne effet a la Convention de 1951
relative au statut des réfugiés et au Protocole relatif au statut des réfugiés
(article 3). Elle prévoyait égalenent la création d un office des réfugiés
(article 5) (désormais Départenent des réfugi és au sein du VHR) et d' un coniteé
sur |'acceptation des réfugiés (article 6).

265. En vertu de la loi, les réfugiés jouissent de tous les droits et sont
soum s a toutes les obligations figurant dans |l adite convention, et la

| égi sl ation bélizienne |eur est applicable. Des possibilités rai sonnabl es de
travail leur sont ouvertes et des efforts ont été tout spécial enent dépl oyés
pour |leur fournir un | ogement approprié et leur pernettre d' accéder au systene
d' ensei gnenent et aux services nedi caux. Au Belize, |les réfugi és décl arés
représentent environ 5 pour cent de la population totale et |'on estine que |les
étrangers sans papiers et clandestins représentent, pour |leur part, 10 pour cent
de | a popul ation nationale. La plupart des nénages de réfugi és vivent dans des
régions rurales et isolées, de sorte que la fourniture des services requis (aux
termes de |'article 5 2) b)) représente un effort inportant de la part du
gouvernement, |equel a été généreusenent assisté par des organi snes extérieurs
tels que | e Haut Commi ssariat des Nations Unies pour les réfugiés et | e PNUD,
des organisations régionales telles que Ia Conférence internationale sur |es
réfugi és d' Anerique centrale (Cl REFCA) et des gouvernenents donateurs. |l
convient de noter que le Belize n'a pas établi de canps ou autres installations
d' accueil de réfugiés, mais qu'il met au contraire |'accent sur |'intégration
sociale en attendant |a décision des fam |l es de retourner vol ontairenent dans
| eurs pays.

266. Le Protocole relatif au statut des réfugiés, qui fait désormais partie
intégrante de la | égislation bélizienne, définit |les réfugi és comre conprenant
des enfants non acconpagnés de noins de 16 ans, et prévoit que toute

| ' assistance prioritaire possible |leur sera accordée. |ndépendanment de cel a,
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| es dispositions générales de la loi assurent |la protection des enfants réfugiés
et les traitenents nécessaires.

267. Plus récemment (juillet 1995), |e gouvernenent a créé un conité
consultatif sur |es réfugi és pour exam ner |les nesures et la |égislation

relative aux réfugi és et pour fornmuler des avis a cet égard. Il conprend
six menbres dont trois représentants du MHR, un représentant du Départenent des
réfugi és et un représentant des services de |'inmmgration, des services des

droits de | ' homme et des services du procureur général, respectivement.

2. Enfants touchés par des conflits armés (article 38), avec indication,
not anment , des nesures de réadaptati on physi que et psychol ogi que et de
réinsertion sociale prise (article 39)

268. En ce qui concerne |'article 38, la loi sur la défense interdit a tout
responsabl e du recrutenent de recruter une personne de noins de 18 ans pour
servir dans les forces réguliéres (article 16 2)), ce qui s'applique égal enent
au recrutenent de volontaires (article 117 2) a)). Etant donné que la force de
déf ense de réserve n'est constituée que d officiers ou d' anciens sol dats de
|"armée réguliere, il est également interdit de recruter, dans |la réserve, des
personnes de nmoins de 18 ans (article 130).

269. Toutefois, la |loi pernet au gouverneur général d'édicter des reglenents
concernant |l e service national (article 164). Ces reglenents fixent |'age des
personnes a appeler et ne nentionnent pas d' age mninmum (article 164 2) i)). A
noter que, a la différence de la plupart de ses voisins d Arérique centrale, le
Belize n'a pratiquenent jamais connu de conflits armés avec ses voisins, horms
quel ques escarnmouches le long de sa frontiere avec | e Cuatenal a.

270. En ce qui concerne |'article 39, il convient de mentionner la |égislation
protégeant les enfants contre |les actes de violence (section V.I). Cest |e DHD
qui s'occupe au prem er chef des besoins des enfants exposés a | a négligence, a
des abus, a la naltraitance ou a d' autre fornes de violence, et les

responsabilités de cet organisne s' étendent a |'inspection des établissenents
d' accueil d' enfants ayant besoin de soins et de protection. Ala suite du
réexamen récent des dispositions prises a cet égard (ainsi qu'il est dit par

ailleurs dans |l e présent rapport), on accorde désornmai s davantage d'inportance a
la nécessité de traiter ces enfants avec le plus grand respect et |a plus grande
dignité. Le principal problénme réside toutefois dans | e nanque de noyens du DHD
et des ONG qui lui sont associ ées et qui ne peuvent pleinenment répondre aux
besoins, tout particuliérenent en ce qui concerne |la détection et |es

i nterventions précoces.

271. Une enquéte indépendante récente a révél é |l a nécessité de parvenir a un
accord concerté au Belize sur la définition des diverses violences. Faute d' une
telle définition, on risque de se trouver dans une inpasse qui serait

pr éj udi ci abl e aux enfants. Les recommandations faites a cet égard dans un
rapport du National Children Home (Royaunme-Uni) en 1994 prévoi ent une définition
concert ée des diverses formes de viol ence exercées contre les enfants et

| " adoption d' une néthode de travail commune aux diverses organi sations oeuvrant
dans ce domaine. Il inporte en effet que tous les intéressés sachent quoi faire
| orsque des viol ences sont exercées contre des enfants ou | orsque |'on soupgonne
de telles violences. La population du Belize est directenent intéressée.
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B. Enfants en situation de conflit avec la loi (articles 37, 39 et 40)

1. Adnministration de la justice pour mineurs (article 40

272. On se souvient que la loi sur les jeunes délinquants définit un enfant
comme une personne de moins de 14 ans et un adol escent comme une personne agée
de 14 a 16 ans. Les dispositions de cette loi relevant du présent article
prévoi ent ce qui suit:

a) toute procédure intentée contre des enfants ou inpliquant des
enfants ou des adol escents devra se déroul er dans d' autres batiments que ceux
qui sont réservés aux audi ences normal es pour adultes (article 3 1));

b) | es personnes de noins de 16 ans doivent étre tenues a |'écart des
dél i nquants adultes sauf si elles sont inpliquées dans |les nénmes affaires
(articles 3 3) et 6);

c) seul s les magi strats, avocats et autres personnes directenent
associ ées a |la procédure judiciaire sont autorisés a assister aux audi ences du
tribunal pour enfants (article 3 4));

d) ['identité d' une personne de noins de 16 ans faisant |'objet de
poursuites ne sera pas divul guée (article 3 6));

e) si un enfant ou un adol escent ne peut étre inmmédi atenment présenté
devant un tribunal, il devra étre laissé en |liberté sous caution (article 4);

f) si I'intéressé n'est pas laissé en liberté sous caution, il devra
étre placé en garde a vue dans un "lieu de détention" autre qu'une prison, a
noins que le tribunal ne juge qu'il est trop indiscipliné pour étre placé dans
un tel lieu de détention (articles 5 et 7);

0) aucun enfant ou adol escent ne pourra étre frappé d' une peine
d' enpri sonnenment si une autre solution peut étre trouvée, par exenple une m se
en liberté surveillée, une amende, |'envoi dans un lieu de détention, une
institution agréée, etc; toutefois, si une peine de prison est prononcée,
| " adol escent devra étre tenu a |'écart des prisonniers adultes (article 11).

273. En ce qui concerne |a séparation des adol escents et des adultes dans |es
prisons, un certain nonbre de cas se sont produits ou cette disposition n'a pas
été appliquée. Toutefois, il était prévu d installer des |ocaux séparés dans |a
nouvel l e prison de Hattieville, ouverte en 1994, et ces installations distinctes
pourront étre utilisées au début de 1996.

274. En vertu de |'article 6, paragraphe 3 a), de la Constitution du Belize, une
personne est présungée innocente jusqu' a ce qu' elle soit décl arée coupabl e par un
tribunal, un incul pé ne peut étre contraint de fournir des preuves ou d' adnettre
sa culpabilité, un inculpé a le droit de questionner un ténoin et le droit
dinterjeter appel. En ce qui concerne les mneurs, la loi sur les jeunes

dél i nquants nmet |'accent sur la procédure judiciaire et notanment sur le droit
de consulter les parents et d' étre jugé par un tribunal autre que le tribuna

des mneurs (article 8). La |loi préconise égal enent des solutions autres que |le
pl acenent dans une institution en cas d'infractions civiles ou m neures conm ses
par des enfants et des adol escents, y conpris |le placenment chez des parents



CRC/ C/ 3/ Add. 46
page 68

(article 14) et encourage les tribunaux a envisager diverses options, nméne s'ils
sont convaincus de la culpabilité de |'intéressé, a savoir: abandon des
poursuites, mse en liberté sous caution, nmse en liberté surveillée, placenent
dans une institution agréée, anmende ou pai enent de dommrages-intéréts,

i njonctions adressées aux parents ou au tuteur d' avoir a se porter garant de la
bonne conduite de |'intéressé, placenment du délinquant dans un lieu de détention
ou enprisonnenent du délinquant (s'il s'agit d' un adol escent) (article 15).

275. I ndépendanment de |'exigence prévoyant qu'un adol escent incul pé doit se
voir expliquer en |angage sinple les infractions dont il est accusé

(article 8 1)) (le cas échéant avec une traduction dans une | angue étrangere),
la loi n'exige pas que des services d' interprétation soient assurés. Dans |le

systene judiciaire, il est fait appel a des interprétes en cas de besoin et
ceux-ci recgoivent une petite indemité. Tous |les chefs d'incul pation sont
exposés dans une | angue que |'incul pé puisse conprendre, et |es débats sont

traduits. Depuis peu, une traduction en chinois est prévue en raison de
["immgration récente d un grande nonbre de personnes ne conprenant que |e
chi noi s.

276. Il est exigé des tribunaux qu'ils obtiennent des renseignenents sur |la
conduite du mneur, son mlieu famlial, son travail scolaire et ses antécédents
nedi caux "de mani ére a examner le cas dans |'intérét supérieur de |'enfant ou

de |'adol escent" (article 8 10)).

277. 1l a déja été fait mention des solutions autres que |a réclusion et de
["intérét croissant porté par |le gouvernenent a la réintégration faniliale des
enfants en lieu et place de |'envoi dans une institution agréée. A cet effet, le
DHD a fermé en 1995 une institution pour mneurs et a amélioré les dispositions
régissant la mse en liberté surveill ée et les services de caractere

communaut aire ainsi que |le renforcenent des services consultatifs destinés aux
enfants, afin de renplacer |'envoi dans une institution, y conpris la formation
professionnelle ou la réintégration dans | e systene scol aire normal.

2. Traitenent réservé aux enfants privés de liberté, y conpris les enfants

sounm s a toute forme de détention, d' enprisonnenent ou de placenent dans
un établissenent surveillé (article 37 b), ¢c) d))

278. Voir la section VIII.B.1 en ce qui concerne |'enprisonnenment et |e

pl acenment des jeunes délinquants, la possibilité de voir leurs parents au cours
du proces, et les solutions renplacant |a détention. |ndépendament de ces

di spositions, la loi sur les jeunes délinquants autorise le mnistre compétent a
retirer en tout tenps un enfant confié aux soins d' une personne ou d'une
institution (article 14 8)). La néne disposition figure dans la |loi sur les
institutions agréées de redressenent des enfants (article 27).

279. La législation ne conporte pas de dispositions particuliéres relatives aux
contacts que |'enfant peut maintenir avec sa famlle (si ce n'est durant le
procés lui-ménme). Il inporte toutefois de rappeler que la loi sur |les jeunes
délinquants habilite le tribunal & choisir entre diverses nesures, en cas de

cul pabilité dinment attestée, y conpris |'abandon des poursuites, la mse en

| iberté provisoire du délinquant ou son placenent chez un parent (article 15
1)). De plus, la loi prévoit que les décisions du tribunal devront tenir conpte
avant tout de |'intérét supérieur de |I'enfant ou de |'adol escent. En prati que,
les tribunaux et les institutions agréées encouragent |es contacts entre
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|'enfant et ses parents. Ces contacts et visites peuvent étre prévus par le
tribunal lui-ménme, et ['institution de placenent encouragera égal enent |es
visites a la famlle |l e cas échéant.

3. Pei nes prononcées a |'égard de mineurs, en particulier interdiction de la
peine capitale et de |'enprisonnenent a vie (article 37 a))

280. L'article 7 de la Constitution du Belize protéege tout un chacun (y conpris
les enfants) contre la torture ou les traitements inhumains ou dégradants. En
outre, les articles 5, 6 et 8 garantissent le droit a la liberté individuelle et
a des poursuites selon la loi, et interdisent |'esclavage et le travail forcé.

281. La loi sur la procédure d' accusation prévoit qu' aucun délinquant agé de
noins de 18 ans au nonment des faits ne pourra étre condarmé a nort et qu'il sera
pl acé en détention sur décision du gouverneur général (article 151 2)).

4. Réadapt at i on _physi que et psychol ogi que et réinsertion sociale (article 39)

282. Un rapport de 1994 du NCFC a défini de la fagon suivante |les "situations
difficiles" dans lesquelles |les enfants sont placés (par ordre de graviteé
décroi ssante): enfants vivant dans des fam |l es désunies, jeunes a risques,
enfants pauvres et enfants victines de nauvais traitenents et de négligence. En
tout état de cause, il convient de noter que le Belize n'est pas confronté aux
actes de violence, a |'agitation intestine et aux conflits armés qui sont
courants depuis une vingtaine d' année dans | es pays voisins d Amérique central e
et auxquels on peut inputer de tels préjudices physiques et psychol ogi ques.

283. Cela ne veut pas dire que les enfants bélizi ens ne posent aucun probl ene.
Ainsi qu'on |'a déja vu, e DHD est chargé au prem er chef de prendre des
nesures | orsque des enfants sont maltraités ou négligés. Ses fonctionnaires
proceédent a des enquétes et donnent des conseils et préparent, si besoin est,

| es rapports destinés aux tribunaux. Le départenment est égal enent responsable
des institutions accueillant |les enfants ayant besoin de soins et de protection
et définit les nornmes que les institutions privées doivent respecter a cet
égard, conforménent a la loi sur |les organisnes de service social et a la loi
sur les institutions agréées de redressenent des enfants.

284. La NOPCA a été créée en 1992 pour faire face aux probl éenes de |la

mal trai tance des enfants et des divers abus comm s contre les enfants. Comme | a
popul ati on répugne général ement a signaler de tels cas, il est difficile

d' apprécier la nature et |'anpleur du probl éne. Aussi les interventions sont-
elles difficiles a organiser.

285. En principe, la procédure normale, en cas de mauvais traitenents infligés
a un enfant consiste a adresser un rapport au bureau de district du DHD ou a une
ONG puis a procéder a une enquéte en vue de définir |les nmesures a prendre. |
peut, mais pas nécessairement, en résulter une action judiciaire, selon |les
circonstances et conpte tenu de |'intérét de |I'enfant. Quoi qu'il en soit, on
estime que ces probl enes devraient faire |'objet d actions meux concert ées.

C. Enfants en situation d' exploitation (articles 32 a 36 et 39

286. L' application de |"article 39 aux enfants en situation d exploitation a
déja été abordée (section V.I, VIII.A 2 et VIII.B.4). Il en sera égal ement
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guestion dans | a présente section a propos de fornes particuliéres
d' expl oi tation, notamment économ que et sexuelle.

1. Expl oi tati on économ que, notamment travail des enfants (article 32)

287. La loi sur le travail est le principal texte assurant |a protection des
enfants et des adol escents contre |'exploitation économ que. Cette loi définit
un enfant come une personne de mpins de 14 ans et un adol escent come une
personne agée de 14 a 16 ans. Un enfant ne peut pas étre partie a un contrat

d' enploi, et un adol escent ne peut étre partie a un tel contrat qu' avec |'accord
des autorités et a condition que le travail en question ne soit pas
préjudiciable a |'adol escent sur le plan noral ou sur celui de son dével oppenent
physique (article 54). De nméne, la loi sur |les comerces (chapitre 231,

article 3 1)) prévoit qu' aucun enfant ne pourra étre enpl oyé dans un magasin.

288. La loi sur le travail prévoit égal enent qu' une personne de nmoins de 18 ans
pourra conclure un contrat d enploi, nmais qu' elle ne sera pas tenue de verser
une réparation en cas de rupture du contrat (article 31). Au vu de |I'article 51
il est a supposer que cette disposition s'applique uniquenent aux adol escents.

289. La loi prévoit égalenment le recrutenent "de personnes qui n'offrent pas
spont anénent | eurs services a des enployeurs ou a un bureau de placenent"”
(article 65). Cette disposition ne s'applique ni aux enfants ni aux adol escents,
a | "exception des adol escents qui peuvent effectuer des travaux | égers sur

déci sion du Conmissaire et avec |'autorisation des parents (article 71). Il est
égal ement prévu qu'un travailleur ainsi recruté et qui doit se déplacer ne sera
pas séparé de son conjoint ou de son enfant, a nmoins qu'il ne donne son accord

(article 72).

290. La partie XV de la loi sur le travail ("Enploi des femes et des enfants",
articles 160-176) interdit d une facon générale |'enploi de fenmmes, d' enfants et
d' adol escents pour des travaux effectués le soir et la nuit. En cas

d infraction, |'enployeur est passible d une anende ou d' une peine de prison
(article 161). Le mnistre peut autoriser a titre exceptionnel |'enploi de nuit
d' un adol escent aux fins de |'apprentissage ou de |la formati on professionnelle,
ou en cas d' urgence, ou encore entre 19 et 23 heures lorsqu'il existe des pauses
suffisantes (article 162 2)-5)). En outre, le ninistre peut accorder une
dérogation pour |'enploi d un enfant ou d'un adol escent dans |'entreprise
famliale s'il apparait que cet enploi ne conporte aucun risque pour |es

i nt éressés; des conditions appropri ées peuvent étre prévues en pareil cas
(article 162 6)).

291. La partie XV réglenente égal enment |'enploi des enfants et, sous réserve
des réglenments mnistériels éventuels (article 170), interdit |'enploi d enfants
de noins de 12 ans a certaines heures durant |la journée scolaire, le soir et le
di manche, |orsque des charges | ourdes doivent étre transportées ou soul evées, ou
lorsqu' un tel enploi conmporte des risques pour |e dével oppenent physi que de

| ' enfant ou pour son éducation (article 169).

292. Lorsqu' un enployeur ou un parent enfreint |es dispositions de la

partie XV, il est passible d une amende ou d'une peine de prison (article 172)
(1 es sanctions prévues sont beaucoup plus | égéres qu' en cas d' infraction a cette
néne partie au titre de |'article 161). A noter que le travail non rénunéré a
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des fins charitables ou éducatives (article 171), ou le travail manuel confié a
un enfant placé dans une institution, au titre de la loi sur les institutions
agr éées de redressenent ou dans un orphelinat, ou le travail manuel scolaire
(article 175), n'est pas soum s aux dispositions de |la partie XV.

293. En dépit des dispositions globales et général enent satisfaisantes de |la
loi sur le travail, concernant plus particuliérenment le travail des enfants,
certains probl énes se posent lorsque les infractions ne sont pas décel ées. C est
la une situation courante, ainsi qu' on peut le voir quotidiennement d aprés |le
nonbre d'enfants d' dge scol aire occupés dans | e secteur non structuré, de facon
tenporaire ou, souvent, a plein tenps. Ces situations s'expliquent |e plus
souvent par l|la nécessité de conpléter le revenu famlial ou par |'insuffisance
des capacités d' accueil des enfants d' age scol aire.

294. Le probl éne est encore aggravé lorsqu'il s'agit d enfants soum s a une
expl oitation dans |' économie ouverte. Ici encore, |la détection des infractions
par les inspecteurs du travail est trés difficile et aucune des parties, que ce
soit |'enployeur, |'enfant ou | es parents, n'est disposée a signaler

vol ontairement les infractions. Davantage d' efforts devront donc étre dépl oyés
pour assurer une meilleure application des dispositions de la loi au travail des
enfants.

295. En 1995, le NCFC a él aboré les lignes générales d' une enquéte rapide sur
le travail des enfants au Belize, en collaboration des enfants avec | e CSO et
|'Organisation internationale du travail (O T). Pour résoudre | es problenes qu
seront ms en lum ére par |'enquéte, une stratégie d intervention sera él aborée.

2. Usage de stupéfiants (article 33)

296. Bien qu'il existe des dispositions |égislatives interdisant |'enplo
d' enfants a la production et au trafic de boi ssons al cooliques, aucune
di sposition ne s'applique aux stupéfiants et aux substances psychotropes.

297. La loi sur |'autorisation de vente de boi ssons al cooliques prévoit que |le
détenteur d' une licence qui vend ou livre des boissons directenment ou

i ndirectement a une personne de nbins de 18 ans est coupable d' une infraction et
passi bl e d' une anende (article 41). La loi prévoit égal enent que | e détenteur

d' une licence qui enploie une personne de noins de 18 ans pour vendre des

boi ssons al cool i ques est coupabl e d' une infraction et passible d une amende
(article 60).

298. Le Belize a adhéré aux conventions pertinentes des Nations Unies et
envi sage actuel |l enent d' adhérer a la convention de 1988 contre le trafic
illicite de stupéfiants et de substances psychotropes. Dans ce donmaine, |e
gouvernenent a pour politique de prescrire des sanctions plus séveéres en cas
d'infractions inpliquant des drogues illégales (voir la loi n° 22 de 1990 sur
| es mauvai s usages des drogues).

299. Ces derniéres années, conpte tenu de |'évolution des pratiques suivies par
d' autres pays pour lutter contre le trafic international des stupéfiants, le
Beli ze a connu une augnentation sensible de |a présence de drogues "dures"
illégales dans |les rues des principaux centres urbains. Cela veut dire que des
drogues qui transitaient autrefois par |le Belize deneurent désormais sur place,
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ce qui pose des problemes accrus de lutte contre le trafic intérieur des drogues
et d' abus des stupéfiants.

300. Pourtant, |es données précises sur le trafic des stupéfiants et sur |'abus
de stupéfiants par les enfants sont souvent difficiles a obtenir, a supposer
nénme qu' el l es existent. PRIDE-Belize (1992) a nené une enquéte sur |'usage et

| ' abus de stupéfiants et de boissons al cooliques parm |es él éves de

| " ensei gnenent prinmaire supérieur et de |'ensei gnenent secondaire, et il en
résulte que, si la majorité de ces él éeves choisissent |'alcool en priorité, la
cocaine se répand de plus en plus dans | es écol es secondaires et |es colléeges
pré-universitaires, et que |'usage de la narijuana dimnue. C est une situation
qui doit étre suivie de pres. En fait, a titre de reconmandati on générale, il
conviendrait de réunir d' urgence des données sur des probl enes spécifiques
relatifs aux droits de |'enfant |orsque ces données ne sont pas recueillies
syst émat i quenent par |es services centraux des statistiques.

301. Les effets conjoints de la lutte contre le trafic de drogues en Améri que
du Nord, du manque de possibilités d' éducation et d enploi, et de |la pauvreté
qui s'aggrave dans des secteurs inportants de |a popul ation nettent en évidence
la conplexité de ce probl éne. Pour de nonbreux Béliziens, |e probléne est
aggravé par |le conportenent de bien des jeunes Béliziens ayant séjourné dans des
villes d" Anérique du Nord ou ils ont été exposés a une certaine culture et a

| ' usage des drogues; de plus, la télévision cabl ée présente |'usage des
stupéfiants conme un style de vie acceptable pour |es jeunes.

3. Exploitation sexuelle et violence sexuelle (article 34)

302. Les dispositions concernant la protection | égislative des enfants contre

| "exploitation sexuelle et |es violences sexuelles ont été nentionnées notanmment
dans la section V.I et K Si une |égislation est de toute évidence nécessaire a
cet égard, elle ne garantit pas suffisamment que ces droits ne seront pas
enfreints. |l faudra dépl oyer davantage d' efforts pour assurer |'application de
la | égislation pertinente. La prostitution des enfants ou |'utilisation

d' enfants a des fins pornographiques n'a pas été attestée au Belize. Cependant,
bi en que |'on ne di spose pas de preuves docunentaires ou de ténpi gnages dans ce
domai ne, cela ne veut pas dire que de telles activités n'ont pas cours au

Beli ze, nméne si elles sont extrémenent rares.

303. Ainsi qu'onl'a vu dans la section V.K, la |égislation se préoccupe
spéci fi quenent des enfants du sexe féminin, nmais il est évident qu' une telle
protection doit égal ement étre prévue en faveur des jeunes garcons. Tous |es
enfants doivent étre protégés contre |'exploitation et |es violences sexuelles.

4, Autres formes d' exploitation (article 36

304. I ndépendanment des dispositions relatives aux diverses fornes

d exploitation, soit de nature sexuelle, soit dans | e domaine du travail (voir
plus haut), il a égalenent été mentionné que la | égislation inpose aux tribunaux
de prendre des décisions dans |'intérét du bien-étre des enfants. Plus

préci sénent, on se référera aux dispositions de la loi sur les enfants, qu
traite des droits et de la capacité d' un enfant (s'il s'agit d' une personne de

noins de 18 ans) d' entreprendre des procédures | égal es dans certains cas
(article 6), et de la responsabilité | égale des parents au regard du bien-étre
de | ' enfant.
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305. Il est un donmmine qui n'est pas couvert par la |égislation, c'est
| " exi stence d'un grande nonbre d' armes a feu utilisées par des gangs urbains. En
1994, on a essayé de récupérer les armes a feu détenues ill égal enent en

i nstaurant une période d' amistie générale et en offrant de renbourser le prix
des arnes, nais aucune de ces mesures n'a porté ses fruits. Toutefois, il
convient de noter que la loi sur les arnes a feu (titre 116, article 36) punit
d' une anende ou d' une peine d' enprisonnenent toute personne agée de nbi ns de

16 ans et possédant ou utilisant une arme a feu, ainsi que toute personne
traitant, vendant ou donnant une arne a feu a un mneur de 16 ans. Ici encore,
il conviendrait d' appliquer plus strictement cette disposition nmalgré |es
difficultés que cela souléeve. L'initiative pour |e dével oppenent cohérent de |a
j eunesse, nentionnée sous |V.F, ouvre |la voie dans ce donai ne.

306. Les dispositions du Code pénal traitent de cette question a propos de
|"autorisation parentale (article 12). Lorsque |'enfant est agé de npins de

7 ans ou lorsqu'il existe un manque de maturité, une tronperie ou une viol ence
attestés, ou lorsque |'autorité est exercée indlnent, que les parents ou le
tuteur font preuve de nauvai se foi ou que |'autorisation repose sur une erreur
de fait, le consentenent de |'enfant est nul et non avenu. Il senble que, conpte
tenu des autres garanties prévues par la loi, de telles dispositions soient de
nature a assurer une protection globale de |'enfant contre les différentes
formes d' exploitation. Toutefois, encore faut-il que ces dispositions soient
convenabl ement appl i quées.

5. Vente, traite et enl évenent d' enfants (article 35)

307. Il y a eu au Belize quel ques cas d'enléevenents illégaux d' enfants. La

| égi slation relative aux enl éverents d' enfants a été nmentionnée sous V.H, a
propos de |"article 11, et il a été dit que le Belize avait ratifié et appliqué
I a Convention de La Haye sur |es aspects civils de |'enl éverent internationa

d' enfants. Référence a égal ement été faite sous V.G aux nesures prises a |'heure
actuell e pour nodifier |a procédure de traitenment des denmandes d' adoption, afin
d éviter tout risque de traite des enfants, s'agissant d' adoptions
internationales. Cette politique est destinée a répondre aux all égations,
génér al enment i nfondées, portant sur de telles pratiques dans |a région

d' Angri que central e.

D. Enfants appartenant a une minorité ou a un groupe autochtone

(article 30)
308. Comme il a déja été dit, le chapitre Il de la Constitution du Belize
garantit la liberté de religion, ainsi que la protection contre toute
di scrimnation sous prétexte de religion ou d appartenance ethnique. Il a été

not € ant éri eurenent que, en ce qui concerne |es groupes autochtones, |es
traditions et pratiques de ces groupes sont total enent intégrées et acceptées,
not anmrent dans |a progranmati on des nmoyens d'infornation et dans les activités
de pronotion culturelle et d' enseignenent. Les différentes | angues sont

| argemrent tol érées, voire intégrées, dans la vie sociale.

309. Il en est résulté un degré élevé d'intégration sociale des réfugi és, des
personnes dépl acées et d' autres groupes minoritaires vul nérables dans la vie
béli zi enne, conpte tenu de |a communauté de | angue, de religion et d héritage
culturel. Par ailleurs, il en résulte égal enent de fortes pressions sur |es
servi ces donesti ques.
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310. Cela s'applique égal enment aux nminorités non autochtones qui conprennent
guel ques groupes d'Indiens d' Asie, de Mennonites et de Libanais, |esquels jouent
tous un rdle utile dans la société bélizienne, dans le plein respect de leurs
traditions ethniques, de leurs croyances et pratiques religieuses et de leurs

| angues. A noter |'inportance croissante des Chinois, en provenance

essentiell enent de | a République de Chine (Taiwan). Il en résulte que des
pressions de plus en plus fortes s'exercent sur |le systenme d' ensei gnenent
(notamrent du fait que de nonbreux él éves ne parlent ni |'anglais ni

| ' espagnol ), ainsi que des préoccupations internes touchant |es différences
culturelles et |'inégalité économi que qui est de plus en plus marquée, car |les
ressources qui entrent au Belize permettent d'acheter des terres et de créer des
entreprises dans des "enclaves". |l est encore trop t6t pour prévoir |'évolution

des droits de cette nouvelle mnorité ethnique.
E. (Qbservation finale

311. Ici encore, malgré les progres réalisés sur la voie de |'application des
articles pertinents de la Convention, il subsiste un certain nonbre de domai nes
ou d autres efforts devraient étre déployés. Tout d'abord, en ce qui concerne
|"article 38, il conviendrait de nodifier la loi sur |a défense

(article 146 2) i)) de facon a prescrire un age m ni mum pour |e service
national, ce qui rel éve actuel l enent du pouvoir discrétionnaire du gouverneur
général . Cet age devrait en principe étre fixé a 18 ans nais il ne devrait en
aucun cas étre inférieur a 16 ans.

312. Il conviendrait d' accorder une attention urgente a |la détection des cas de
vi ol ences exercées contre les enfants et aux interventions nécessaires. Une
action du DHD serait indispensable a cet égard, en étroite collaboration avec
les ONG pertinentes et avec d' autres institutions, pour passer en revue les
reconmandati ons formul ées en 1995 par le NCH, puis d' adopter un plan d' action
Il conviendrait a cet égard de se préoccuper du réle des ONG et de leurs
relations avec |l e DHD, et de | ancer une canpagne d' information du public afin
qgue les violences contre |les enfants soient prévues et signal ées, d assurer la
formation professionnelle des personnes chargées d'intervenir dans | es cas de
violence et d' anéliorer |'enregistrement des statistiques sur |'incidence et |la
nature des violences contre |l es enfants.

313. Conpte tenu des exigences de la loi sur |les jeunes délinquants

(article 8 10)) prévoyant que les tribunaux doivent traiter |les cas des enfants
ou des adol escents en tenant ddment conpte de |'intérét de ceux-ci, il

convi endrait de préconi ser des solutions de renpl acenent aux peines

d' enpri sonnenent et de faire en sorte que |es décisions de justice tiennent

ef fectivemrent compte de |'intérét de |'enfant ou de |'adol escent. De méne, on
estime que les réformes entamées en 1995 - en ce qui concerne |les services
communautaires de mse a |'épreuve et une neilleure coordinati on des services
communaut aires - marquent un progres dans cette voie. Pour assurer |'efficacité
de ces dispositions, des ressources financi éres et en personnel plus inportantes
devront étre dégagées, par exenple pour faire appliquer |es ordonnances ayant
traité a l'entretien des enfants, |es ordonnances de mse a |'épreuve, pour
enquéter sur les infractions a la |l égislation du travail, etc. Toutefois, i

convi ent égal ement d' étudi er de nouvell es sol uti ons pédagogi ques ou de fornmation
prof essi onnel I e, ainsi que des sol utions de renpl acenent.
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314. Bien que la législation traitant du travail des enfants soit consi dérée
comme adéquate, on ignore encore |'inportance des violations, méne |orsque de
tels cas sont signalés. Il conviendrait de rendre plus efficaces |es enquétes
sur les violations de la |l égislation du travail, notamment en ce qui concerne
les enfants et |es adol escents, ce qui pourrait exiger une augnmentation du
nonbre des inspecteurs du travail. Cette question est a étudi er conjointenent
avec | a nécessité, pour |e gouvernenent, de donner d'urgence suite aux
recomrandations de |'étude CSONCFC O T sur le travail des enfants. De nméne, en
ce qui concerne la partie XV ("Enploi des femmes et des enfants"), il senble que
| es sanctions général es prévues par |'article 172 soient trop | égéres et

gu' elles devraient étre mses en conformté avec |es sanctions prévues par
["article 161 a propos du travail de nuit. Ici encore, il convient de se
préoccuper des pratiques suivies dans les institutions ou le travail manuel des
enfants est autorisé, de fagon a déceler les cas d' abus ou d' exploitation.

315. Les cas recensés d' abus de drogues ill égal es et de boi ssons al cooliques
par | es étudiants, ainsi que |l es préoccupations plus ou noins anecdoti ques
nmani f est ées par | a popul ation au sujet de ces exces, nettent en évidence |la
nécessité d' améliorer la collecte de données et |a conduite des recherches dans
ce dormamine. Ainsi qu'il a été dit sous VIII.C 2, la solution d un tel problene
est de toute évidence conplexe, mais il faudra certainenent élargir |a ganme des
choix offerts a la jeunesse. En outre, des données quantitatives et qualitatives
pl us conpl étes sont nécessaires afin d'informer |es organi snes responsabl es au
suj et des solutions appropriées. Ainsi qu'il a été proposé ala fin de la
section V.K, il serait nécessaire de conpl éter la | égislation assurant |a
protection des jeunes fenmes contre |'exploitation sexuelle et |es abus sexuels,
afin que cette | égislation protéege égal enent |es jeunes gens du sexe masculin.

316. Des recherches devraient étre effectuées sur |'incidence de ces abus et de
cette exploitation, et sur |'adéquation des solutions actuelles. Il faut se

pr éoccuper d'urgence d aneliorer |les pratiques suivies en nmatiére d'information,
de docunentation et d' intervention, et d établir des relations de caracteéere

prof essionnel entre les différents services gouvernenentaux et |es ONG oeuvrant
dans ce donai ne.

317. S'agissant des droits des minorités, la situation concernant |a popul ation
chi noi se croi ssante devra étre surveill ée, notamment sous |'angle de
["intégration sociale et de |la jouissance des libertés culturelles et
religieuses. |l est encore trop tdét pour prévoir si cette popul ation choisira de
vivre dans des enclaves ou de s'intégrer pleinement au reste de |la popul ation

I X, CONCLUSI ONS ET REFCRVES PRI ORI TAI RES

318. Le présent rapport fournit des informations sur |es dispositions

| égi slatives, judiciaires et adm nistratives actuellenment en vigueur au Belize
et pernettant d' appliquer les articles de la Convention relative aux droits de
["enfant. On peut constater que |l es dispositions de | a Convention sont assez

bi en respectées, gréace en grande partie a la nature du systenme juridique hérité
de |'anci enne adm nistration coloniale du Royaune-Uni, sur laquelle |e Belize a
conti nué de faire fond.

319. Toutefois, cette nénme tradition présente aussi des |acunes auxquelles il
convient de renédier. En particulier, il est nécessaire de réexam ner et de
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nettre a jour de nonbreux textes | égislatifs et pratiques judiciaires et

admi ni stratives connexes afin de m eux prendre en conpte |es val eurs et

pr éoccupati ons contenporai nes. Cela s'applique tout particuliérement a la
situation des enfants et a |l a reconnai ssance de leurs droits et prérogatives
dans un systeéene politico-social meux adapté aux principes universels de justice
sociale et d' égalité de traitenment consacrés dans |a Convention

320. Il ressort a |'évidence de |'exposé qui précede que divers facteurs et
difficultés ont enpéché | e Belize d appliquer la Convention de facon plus
efficace. Il s'agit notamment de graves contrai ntes budgétaires associ ées a des

budgets nationaux limtés; du retrait progressif, ces derni eres années, du
financement nultilatéral et bilatéral qui était assuré par des organi sations
dont |'ordre de priorité a été nodifié; de |'incapacité des pouvoirs publics de
nettre en oeuvre certains textes de lois avec |'efficacité voulue; des effets de
| ' évol ution dénographi que rapide et de |'afflux de réfugi és d' Anérique centrale
et d inmmgrants asiens; des pressions qui en résultent sur |es services et
noyens destinés aux enfants et aux famlles; et de |'écart qui existe dans
certains cas entre |'adéquation de la | égislation et |es |acunes de nbyens
judiciaires et admnistratifs. Au cours de |'année passée, les effets des
contraintes internes en mati éere de ressources ont été aggravés par |'adoption et
| ' exécution d un programe national d'ajustenent structurel qui, non seul enent
limtent encore davantage |'acces aux ressources publiques, mais égal enent
entrainent une contraction des services publics assurés a de nonbreuses fam |l es
nécessi t euses.

321. Le présent rapport fait état des nesures prises a |'échelon national pour
appliquer la Convention avec le plus d' efficacité possible, mais il vise

égal ement un autre objectif d inportance dans la nesure ou il définit les
domai nes ou des réfornes devraient étre réalisées pour pernmettre au Belize de
m eux s'acquitter de ses obligations en tant que partie a | a Convention. Aussi
chacun des chapitres est-il assorti de remarques finales résumant |es
possibilités d angélioration. Il ressort a |'évidence du présent rapport que |la
nmani ére dont |le Belize s'acquitte de ses obligations au titre de I a Convention
dépend en partie de la | égislation, des politiques et pratiques qui y étaient en
vi gueur avant que |le pays n'adhére a la Convention. Toutefois, depuis lors, un
certain nonbre de mesures suppl énentaires ont été mises en oeuvre pour
promouvoir |es objectifs de la Convention, par exenple |'adoption de |a |oi

n° 28 de 1992 sur les violences a l'intérieur de la famlle et de la loi n° 8
de 1994 portant nodification de la | égislation famliale, |'amélioration du
cadre consultatif national sous la forme du Comté national pour la famlle et
|"enfant (dont |'activité est destinée a pronouvoir |les objectifs de la
Convention), la création, au sein du Mnistére des ressources humaines, de |la
Di vi si on des services fam liaux, des réfornes apportées a |la procédure

d' adoption et de placenent dans une famlle d accueil, et le travail acconpli
actuel l ement sur un projet d' ordonnance codificatrice sur la famlle et

" enfant.

322. Le Belize poursuivra ses efforts pour donner pleinenent effet aux
di spositions de la Convention relative aux droits de |'enfant.



